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Produktion och saluféring av vixtforékningsmaterial

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 24 april 2024 om forslaget till Europaparlamentets och radets
forordning om produktion och saluféring av vixtforokningsmaterial i unionen, om indring av Europapar-
lamentets och radets férordningar (EU) 2016/2031, 2017/625 och 2018/848 samt om upphivande av ridets

direktiv 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/53EG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/57|EG,

2008/72/EG och 2008/90/EG (forordningen om vixtforokningsmaterial)
(COM(2023)0414 — C9-0236/2023 — 2023/0227(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(C/2025/3767)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2023)0414),

—  med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C9-0236/2023),

—  med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

—  med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 13 december 2023 ('),
— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

—  med beaktande av yttrandet frdn utskottet for milj6, folkhalsa och livsmedelssikerhet,

—  med beaktande av betinkandet frdn utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A9-0149/2024),
1. Europaparlamentet antar nedanstdende staindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt ligga fram drendet for parlamentet om den ersitter,
visentligt dndrar eller har for avsikt att visentligt 4ndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

(") EUTC, C[2024/1583, 5.3.2024, ELI http://data.europa.eu/eli/C/2024/1583oj.
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Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 24 april 2024 infér antagandet av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... om produktion och saluféring av vixtforéknings-
material i unionen, om dndring av Europaparlamentets och radets férordningar (EU) 2016/2031;
och (EU) 2017/625 samt om upphivande av radets direktiv 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/53/EG,
2002/54/EG, 2002/55[EG, 2002/56/EG, 2002/57/EG, 2008/72/EG och 2008/90/EG (forordningen om
vixtforokningsmaterial) [Andr. 1]

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av FN:s forklaring om jordbrukares och andra lantarbetares rittigheter, som antogs av
minniskorittsrddet den 28 september 2018, [Andr. 2]

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och
av foljande skal:

(1)  Regler om produktion och saluforing av vixtférokningsmaterial frén jordbruksgrodor, gronsaker, vinstockar och
fruktplantor har funnits faststillda pd unionsniva sedan 1960-talet. Produktion och saluforing av vaxtforoknings-
material pd unionens territorium regleras i rddets direktiv 66/401/EEG (), 66/402/EEG (), 68/193/EEG (%),
2002/53EG (),  2002/54[EG (),  2002/55[EG (),  2002[56/EG (),  2002/57/EG (),  2008/72[EG ()
och 2008/90/EG (") (direktiven om saluféring av vaxtforokningsmaterial). Dessa rittsakter har utgjort den rittsliga
ramen for produktion och saluforing av vixtforokningsmaterial och har dirfor haft stor betydelse for upprattandet
av den inre marknaden for vaxtforokningsmaterial i unionen.

(2)  De konsekvensbedomningar som kommissionen genomforde 2013 och 2023 bekriftade att dessa direktiv har haft
en betydande inverkan péd den fria rorligheten for, tillgdngen till och den hoga kvaliteten pd vaxtforokningsmaterial
pa unionsmarknaden och dirmed har underlittat handeln med vaxtforokningsmaterial inom unionen.

(3)  Reglerna om produktion och saluforing av vixtférokningsmaterial behover dock anpassas till den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen pd omradena jordbruk, tridgdrdsodling och vixtforadling. Dessutom behover lagstiftningen
uppdateras pd grundval av dndringar av internationella standarder och erfarenheter fran tillimpningen av direktiven
om vixtforokningsmaterial. Reglerna behover fortydligas for att underlitta ett mer harmoniserat genomforande.
Dirfor bor direktiven om saluféring av vixtforokningsmaterial ersittas av en samlad férordning om produktion och
saluforing av vaxtforokningsmaterial inom unionen.

() EUTC, C/2024/1583, 5.3.2024, ELL http://data.curopa.cu/eli/C/2024/1583]oj.

() Radets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utside av fodervixter (EGT 125, 11.7.1966, s. 2298).

() Radets direktiv 66/402/EEG av den 14 juni 1966 om saluféring av utside av strdsid (EGT 125, 11.7.1966, s. 2309).

() Radets direktiv 68/193/EEG av den 9 april 1968 om saluféring av vegetativt forokningsmaterial av vinstockar (EGT L 93,
17.4.1968, s. 15).

() Radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter (EGT L 193,
20.7.2002,s. 1).

(®) Rédets direktiv 2002/54/EG av den 13 juni 2002 om saluféring av betutsade (EGT L 193, 20.7.2002, s. 12).

() Rédets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av koksvaxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 33).

() Radets direktiv 2002/56/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utsidespotatis (EGT L 193, 20.7.2002, s. 60).

() Radets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av olje- och spanadsvixter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 74).
(") Radets direktiv 2008/72/EG av den 15 juli 2008 om saluférande av annat f6roknings- och plantmaterial av gronsaker dn utside
(EUT L 205, 1.8.2008, 5. 28).

(") Radets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluforing av fruktplantsforokningsmaterial och fruktplantor avsedda for
fruktproduktion (EUT L 267, 8.10.2008, s. 8).
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(4)  Vaxtforokningsmaterial utgor utgdngsmaterialet for vixtproduktion i unionen. De har séledes avgorande betydelse
for produktionen av ravaror for livsmedels- och foderaindamadl och for en effektiv anvindning av vixtresurser. De
bidrarsyftar till att bidra till miljoskyddet och kvaliteten pd livsmedelskedjan och livsmedelsforsorjningen i
unionen som helhet. Med andra ord forefaller tillgdngen till; den hoga kvaliteten p& och méngfalden av vixtforok-
ningsmaterial, inbegripet lokalt anpassade sorter som kan ha fordelen att de har hogre tolerans mot biotisk och
abiotisk stress, vara av yttersta vikt for att genomfora den omstillning till hillbara livsmedelssystem som efterlyses i
Jord till bord-strategin (*) men dven for jordbruk, tridgdrdsodling, miljoskydd, begriansning av och anpassning till
klimatforindringar, livsmedels- och fodersikerhet samt ekonomin i allménhet. [Andr. 3]

(5)  For omstillningen till hllbara livsmedelssystem bor unionslagstiftningen dérfor ta hinsyn till behovet av att pd
medlemsstats- och unionsnivd sikerstilla att produktionen av vixtforokningsmaterial kan anpassas till de
foranderliga jordbruks-, tridgardsodlings- och milj6forhéllandena, mota de utmaningar som klimatforindringarna
medfor, skydda ech, aterstilla och framja den biologiska méngfalden och trygga livsmedelsforsorjningen samt
uppfylla jordbrukarnas och konsumenternas dkande forvintningar pa vaxtforokningsmaterial som kinnetecknas av
hog kvalitet, sdkerhet, mdngfald och hallbarhet. Denna forordning bor stimulera innovation for utveckling av
motstandskraftiga vixtforokningsmaterial som skulle bidra till att forbittra grodor som framjar markhdlsan.
[Andr. 4]

(6)  Tillimpningsomradet for denna forordning bor endast omfatta vixtforokningsmaterial av vissa slikten och arter av
okad ekonomisk och social betydelse. Den betydelsen bor bedomas med utgéngspunkt i huruvida de sliktena och
arterna representerar ett betydande produktionsomrdde och virde i unionen, i deras betydelse for en trygg
livsmedels- och foderproduktion i unionen och i huruvida de saluférs i minst tvd medlemsstater.
Produktionsomrddet och virdet kan berora flera tekniska aspekter. Beroende pd omstindigheterna kan de beriknas
pd grundval av faktorer som den totala storleken pd produktiv mark i flera olika omrdden i unionen,
saluforingsvirdet av vaxtforokningsmaterial i forhallande till specifika sektorer eller jordbrukarnas, slutanvindarnas
och industrins efterfragan péd dessa arter.

(7)  Dessa slakten och arter bor fortecknas och klassificeras efter avsett anvandningsomrade, dvs. som jordbruksgrodor,
gronsaker, fruktplantor eller vinstockar. Denna klassificering 4r nodvindig for att sikerstilla ett proportionerligt
tillvigagangssitt, eftersom vissa arter endast 4r viktiga for vissa anvindningsomraden.

(8)  Vidare kan vissa sorter ha egenskaper som, ndr de odlas under vissa forhéllanden, skulle kunna fi oonskade
agronomiska effekter som skulle motverka forordningens syfte att bidra till jordbruksproduktionens héllbarhet.
Detta syfte kan endast uppnds om sddana sorter omfattas av limpliga odlingsforhéllanden under vilka dessa
oonskade agronomiska effekter undviks. Dessa forhdllanden bor gilla vid odling av dessa sorter for produktion av
livsmedel, foder eller industrimaterial och inte bara nir de 4r avsedda for produktion och saluforing av vaxtforok-
ningsmaterial. Darfor bor denna forordning omfatta forhillandena for odling av dessa sorter, inbegripet for
produktion av livsmedel, foder eller andra produkter.

(9)  Vaxtforokningsmaterial bor definieras brett, och inbegripa alla vaxter som kan anvindas for produktion av hela
vixter, och som 4r avsedda for detta dndamal. Denna forordning bor ddrfor omfatta utsdde, liksom alla andra
former av vixter i samtliga utvecklingsstadier som kan anvindas for produktion av hela vixter, och som 4r avsedda
for detta andamal.

(10) Denna forordning bér inte omfatta skogsodlingsmaterial, pd grund av de sirskilda egenskaperna och de mycket
annorlunda begreppen och termerna pd det omradet. Skogsodlingsmaterial omfattas ddrfor av en separat rittsakt,
namligen Europaparlamentets och rddets férordning (EU).... (**) (*4).

(")) Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén, Frén jord till bord-strategin for ett rittvisare, hilsosammare och miljovinligare livsmedelssystem (COM(2020) 381
final).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU)...[.. (EUT..., s...).

(") Publikationsbyran, for in numret pa den foérordning som finns i dokument (..(COD)) i texten och for in nummer, datum, titel och EUT-
hanvisning till den férordningen i fotnoten.
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(11) Denna forordning bor inte omfatta forokningsmaterial av prydnadsvixter, eftersom det efter samrdd med
medlemsstaterna och de berdrda parterna har konstaterats att rddets direktiv 98/56/EG (**) fortfarande i tillracklig
utstrackning tacker behoven i den sektorn.

(12) Denna forordning bor inte omfatta vixtforokningsmaterial som exporteras till tredjelinder och inte heller vaxtforok-
ningsmaterial som endast-anvandssiljs eller dverlits pd ndgot sitt for offentlig testning, foridling, besiktning,
utstillning eller vetenskapliga dndamadl, inbegripet forskning pd jordbruksforetag. Detta beror pd att sidana
kategorier av vaxtforokningsmaterial inte krdver sarskilda harmoniserade dkthets- eller kvalitetsstandarder och inte
dventyrar dktheten och kvaliteten p4 andra vixtférokningsmaterial som salufors i unionen. [Andr. 5]

(13) Denna forordning bor inte omfatta vaxtforokningsmaterial som siljs eller 6verldts pad ndgot annat sitt, dven
kostnadsfritt, mellan personer for eget privat bruk och utanfér deras niringsverksamhet. Det vore orimligt att
foreskriva regler for sddan anviandning av vaxtforokningsmaterial, eftersom denna typ av 6verldtelse vanligtvis ar
begrinsad till mycket smé belopp, saknar kommersiellt syfte och enbart ror privat verksamhet.

(13a) Denna forordning bér inte omfatta vixtforékningsmaterial som dr dtkomligt, siljs eller éverlits pd ndgot sitt i
begrinsade mingder enligt definitionen i bilaga VIla, kostnadsfritt eller inte, i syfte att bidra till dynamiskt
bevarande, eftersom denna typ av vixtforokningsmaterial inte kriver sirskilda harmoniserade identitets- eller
kvalitetsstandarder och inte dventyrar identiteten eller kvaliteten pd andra vixtforokningsmaterial som salufors
i unionen. [Andr. 6]

(14) For att anvindarna ska kunna gora vilgrundade val bor vaxtforokningsmaterial endast produceras och saluféras om
de tillhor sorter som dr registrerade i ett nationellt sortregister.

(15) Det ar dock lampligt att vid behov undanta grundstammar fran kravet att tillhora en sort, eftersom de, trots att de
har ett betydande virde, ofta inte omfattas av definitionen av en sort.

(16) For att sikerstilla dkthet, kvalitet och oppenhet och for att anvindarna ska kunna gora vilgrundade val bor
vaxtforokningsmaterial som allmidn regel produceras eller saluforas enligt forutbestimda kategorier. Dessa
kategorier bor dterspegla olika produktionsstadier och kvalitetsnivier och enligt internationellt vedertagen
terminologi bendmnas stamutside, basutside, certifikatutsidde och standardutsidde samt prebasmaterial, basmaterial,
certifikatmaterial och standardmaterial, nir det giller annat vixtférokningsmaterial dn utside.

(17) Vaxtforokningsmaterial i var och en av dessa kategorier bor produceras och saluforas i enlighet med tillimpliga
internationella standarder, for att sikerstilla hogsta mojliga identifierings- och kvalitetsnivd och for att
overensstimma med den senaste tekniska och vetenskapliga utvecklingen. Dessa standarder bor, beroende péd vad
som dr tillimpligt, omfatta systemen for sortcertifiering eller kontroll av utsidde avsett for internationell handel (*9)
(OECD:s utsddessystem), standarderna for utsddespotatis fran FN:s ekonomiska kommission fér Europa (Unece) och
reglerna for provtagning och testning av utsdde fran International Seed Testing Association (ISTA).

(18) I enlighet med dessa standarder bor vaxtforokningsmaterial som uppfyller kraven for kategorierna stamutside,
prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside och certifikatmaterial bekriftas genom besiktning,
provtagning, testning och provodling for offentliga kontroller som utfors av de behoriga myndigheterna (officiell
certifiering) och bor styrkas genom en officiell etikett.

(18a) Det bor ocksa faststillas regler for in vitro-produktion och saluféring av kloner. [Andr. 7]

(19)  Sdrskilda regler bor faststillas for produktion och saluforing av klener; utvalda kloner, multiklonala-blandningar och
av polyklonalt vaxtforokningsmaterial, pd grund av derasdess 6kade betydelse och anvindning inom sektorn for
vixtforokningsmaterial. For att sikerstdlla 6ppenhet, vilgrundade val for anvindarna och effektiva offentliga
kontroller bor de utvalda klonerna och det polyklonala vaxtforokmngsmatermlet reglstreras iett sarskllt offenthgt
register som uppréttas av de behoriga myndigheterna. Regle itthatandeav-kio abé
torattsakerstélla-att-de-bevaras-och-kan-identifieras:

[And 8]

(20)  Yrkesmissiga aktorer bor av den behoriga myndigheten auktoriseras att utfora certifiering under officiell tillsyn av
vaxtforokningsmaterial som tillh6r vissa arter och kategorier och att trycka den officiella etiketten. Regler bor
faststillas for den behoriga myndighetens officiella tillsyn och for aterkallande av tillstdndet eller dndring av det. De
reglerna ar nodvindiga for att sikerstilla att hela certifieringssystemet fungerar effektivt.

(") Radets direktiv 98/56/EG av den 20 juli 1998 om saluforing av forokningsmaterial av prydnadsvixter (EGT L 226, 13.8.1998, s. 16).
(") Decision Revising the OECD Schemes for the Varietal Certification or the Control of Seed Moving in International
Trade [OECD/LEGAL/0308] ("OECD Seed Schemes”) (svensk oversittning saknas).

4/111 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025

SV

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

For att sikerstilla storsta mojliga renhet och homogenitet for vaxtforokningsmaterial bor vixtforokningsmaterial
forvaras i separata partier och héllas atskilda fran annat material 4n vixtforokningsmaterial, till exempel spannmaél
for livsmedel eller foder.

Med tanke pé den stora mangfalden av vaxtforokningsmaterial bor yrkesmissiga aktorer kunna saluféra partier av
vaxtforokningsmaterial i form av enskilda vixter, forpackningar, buntar eller behéllare eller i 16svikt.

Bestimmelser bor antas om markning av vixtforokningsmaterial for att sikerstilla lamplig identifiering av
materialet efter kategori genom intyg om overensstimmelse med respektive krav for stamutside, prebasmaterial,
basutside, basmaterial, certifikatutsade, certifikatmaterial, standardutside och standardmaterial.

For stamutside, prebasmaterial, basutsidde, basmaterial, certifikatutside och certifikatmaterial bor en officiell etikett
utfirdas av den behoriga myndigheten, medan en aktorsetikett bor utfirdas for standardutside eller
standardmaterial. Detta dr nodvindigt for att skilja mellan vixtforokningsmaterial som omfattas av certifiering
(officiell certifiering eller certifiering under officiell tillsyn) och vixtforokningsmaterial som produceras under den
yrkesmissiga aktorens ansvar. Syftet med att utfirda en sirskild etikett dr att underlitta for yrkesmassiga aktorer
och konsumenter att gora vilgrundade val da de kan vilja vilja vaxtforokningsmaterial med olika standarder. Det
skulle ocksd underldtta de behoriga myndigheternas arbete med att utforma sina officiella kontroller i enlighet med
respektive krav for varje kategori.

Den officiella etiketten bor tryckas och anbringas av godkidnda yrkesmissiga aktérer och under officiell tillsyn av de
behoriga myndigheterna. Eftersom vissa yrkesmissiga aktorer kanske inte har resurser for all certifiering och allt
tryckande av officiella etiketter bor det dock foreskrivas att alla certifieringssteg ocksa far utforas av de behoriga
myndigheterna pd begiran av yrkesmissiga aktorer.

Det bor faststillas bestimmelser om innehéllet i och formen for den officiella etiketten och aktorsetiketten for att
sikerstilla en enhetlig tillimpning av respektive produktions- och saluforingskrav for varje kategori och
identifiering av dessa etiketter.

Varje officiell etikett och aktorsetikett bor innehalla ett lopnummer for att garantera limplig identifiering och
spérbarhet av berort vixtforokningsmaterial och effektiva offentliga kontroller.

Enligt direktiven om saluféring av vixtforokningsmaterial och internationell praxis och internationella normer far
utside av vissa arter endast produceras och saluforas som stamutside, basutside eller certifikatutsidde, pd grund av
deras betydelse for livsmedelstrygghet och industriell bearbetning samt for att skydda intressena for de jordbrukare
som anviander dem. Av den anledningen bor vissa former av utside endast produceras och saluforas som
stamutside, basutside eller certifikatutside, om kostnaderna for produktion och saluforing av sddant utside star i
proportion till syftet att garantera utside av god kvalitet for jordbrukarna och bevara livsmedels- och
fodertryggheten, eller stir i proportion till syftet att sikerstilla ett hogt virde vid industriell bearbetning. Dessa
kostnader bor ocksa sté i proportion till uppnéendet av hogsta mojliga standarder for utsddets dkthet och kvalitet, i
enlighet med kraven for stamutsidde, basutside och certifikatutside. En forteckning 6ver de arter av utside for vilka
utsdde endast far produceras och saluforas som stamutsade, basutside eller certifikatutside bor darfor upprittas.

Utséde salufors ofta i sortblandningar av samma art eller i artblandningar. Utsdde av slikten eller arter som omfattas
av denna forordning bor dock fa produceras och saluforas endast i blandningar med fron av slikten eller arter som
omfattas av denna férordning. Detta dr nddvindigt for att sikerstdlla att tillimpliga krav p& produktion och
saluforing iakttas. Medlemsstaterna bor dock ha mojlighet att tillita produktion och saluféring av en
utsddesblandning som omfattas av denna férordning med utside som inte tillhor slakten eller arter som omfattas av
denna forordning, i syfte att bevara genetiska resurser och bevara den naturliga miljon. Detta beror pé att dessa arter
ar de som ar mest limpade for sddant bevarande. Det bor faststillas regler for sddana blandningar for att sikerstilla
deras dkthet och kvalitet.

Det bor faststillas krav for omforpackning och ommarkning av stamutsdde, basutsdde och certifikatutside, for att
garantera att dktheten och kvaliteten pa respektive vixtforokningsmaterial inte dndras under dessa steg.

Kontrollodlingar bor utforas for att kontrollera sortiktheten och sortrenheten hos enskilda utsidespartier. Sarskilda
regler bor faststallas for sddana tester av stamutside, basutside, certifikatutsidde och standardutside, pd grundval av
tillimpliga internationella standarder och erfarenheterna av tillimpningen av direktiven om saluforing av
vixtforokningsmaterial.
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(32) Vissa slags sorter uppfyller inte de faststillda kraven pa sdrskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet. De dr dock viktiga
for bevarande och hllbar anvindning av vixtgenetiska resurser, som dr avgérande for den genetiska mdingfalden
av grédor och for anpassningen till miljoforindringar och framtida behov. De odlas traditionellt eller dr nya lokalt
producerade sorter under sirskilda lokala forhdllanden och dr anpassade till dessa forhéllanden. De kidnnetecknas
framfor allt av minskad enhetlighet pd grund av en hégtillfredsstallande niva av genetisk och fenotypisk variation
mellan enskilda reproduktionsenheter. Dessa sorter kallas bevarandesorter. Det dr limpligt att erkinna att
bevarandet av genetiska resurser ir en dynamisk process och att sorter som nyligen foridlats och anpassats efter
lokala forhillanden bor inbegripas. Produktion och saluféring av sidana sorter bidrar till mélen i det internationella
fordraget om vixtgenetiska resurser for livsmedel och jordbruk, ndmligen att frimja bevarande och hallbar
anvindning av vixtgenetiska resurser for livsmedel och jordbruk (7). Som part i fordraget har unionen dtagit sig att
stodja dessa mal. [Andr. 9]

(33) Med tanke pé bevarandesorternas sirskilda egenskaper bor, med avvikelse fran de faststillda kraven f6r produktion
och saluféring, produktion och saluforing av vaxtférokningsmaterial som tillhor dem tillatas enligt mindre strikta
krav. Detta mdl Gverensstimmer med principerna i den europeiska grona given, i synnerhet med principen om
skydd av den biologiska méngfalden. Det dr diarfor limpligt att tillita att sddana material uppfyller kraven for
standardmaterial for de berdrda arterna. Vaxtforokningsmaterial som tillhor bevarandesorter bor darfor markas
med beteckningen "Bevarandesorter”. Dessa sorter bor ocksd registreras for att gora det mojligt for de behoriga
myndigheterna att kontrollera dem, for att anvindarna ska kunna fatta vilgrundade val och for att de officiella
kontrollerna ska fungera effektivt.

(34) Erfarenheterna fran tillimpningen av saluforingsdirektiven har visat att slutanvindare av vixtforokningsmaterial
(amatortradgdrdsodlare med flera) ofta ar intresserade av att anvinda mer diversifierade vixtforokningsmaterial
som svarar mot olika behov, utan att noédvandigtvis ha samma kvalitetskrav som de yrkesmassiga aktorerna. Det dr
dirfor lampligt att genom undantag frin vissa regler tillita att vixtforokningsmaterial salufors till slutanvindare
utan att kraven for sortregistrering mdste vara uppfyllda och utan att certifieringskraven eller kraven for
standardmaterial mdste vara uppfyllda. Detta undantag dr nodvindigt for att sdkerstdlla ett bredare utbud for
konsumenterna, samtidigt som de allmédnna kvalitetskraven uppritthélls. Av 6ppenhetsskdl och for att forbittra
kontrollen bor det dessutom faststillas regler for forpackning och markning av vaxtforokningsmaterial som endast
dr avsett for slutanvandare. Av samma skl bor yrkesmissiga aktorer som utnyttjar detta undantag for saluforing till
slutanvindare anmila denna verksambhet till de beh6riga myndigheterna.

(35) Ménga geﬂ-baﬂkef organisationer och nitverk ir verksamma i unionen imed dynamiskt bevarande som syfte att

4 . For att underldtta deras verksamhet ar det lampligt att tillata att vixtforoknings-

material som salufors till, av, mellan och desm—eller bland dem; avviker frin de faststillda produktions- och
saluféringskraven och i stillet foljer mindre strikta regler. [Andr. 10]

(36) Jordbrukare byter rutinmissigt eller mot ekonomisk ersdttning smé mingder utside in natura for att kunna bedriva
en dynamisk forvaltning av sitt eget utsadevixtforokningsmaterial. Det dr dirfor lampligt att foreskriva ett undantag
fran de faststillda kraven for utbyte av smi mingder utsidevixtforokningsmaterial mellan jordbrukare, och
faststilla  hogsta  tillitha mingder pd unionsnivd. Ett sddant undantag kan gilla om
utsadetvixtforokningsmaterial inte t1llhor en sort for Vllken Vaxtforadlarratt har bevﬂ)ats i enhghet med radets
forordning (EG) nr 2100/94 (*). Medlemsstaterna-bér—tillatas . e 5 ]
per-arBefogenheten att anta akter i enhghet med arttkel 290 i fordraget om Europetska unionens funkttonssatt
(EUF fordmget) bor delegeras ttll kommtsswnen med avseende pd komplettering av denna forordning, for att

gerrav—ttsadefor varje art faststilla den hogsta

mangd som far utbytas [Andr. 1 1]

(37) Enligt direktiven om saluféring av vaxtforokningsmaterial medges undantag frdn de faststillda kraven for saluforing
av vaxtforokningsmaterial som tillhor dnnu inte registrerade sorter, sorter som dnnu inte har testats fullstindigt,
utsdde som inte uppfyller de tillimpliga kraven men som snabbt ska goras tillgdngligt pd marknaden, utside som
dnnu inte dr slutgiltigt certifierat, vixtforokningsmaterial som tillfilligt godkdnts for att hantera tillfilliga
forsorjningssvérigheter, och vaxtforokningsmaterial for genomforande av tillfilliga forsok for att soka bittre

(") Radets beslut 2004/869/EG av den 24 februari 2004 om ingdende pd Europeiska gemenskapens vignar av det internationella
fordraget om vixtgenetiska resurser for livsmedel och jordbruk (EUT L 378, 23.12.2004, s. 1).
(**) Réadets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vixtforadlarratt (EGT L 227, 1.9.1994, 5. 1).
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(41)
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alternativ till vissa bestimmelser i den tillimpliga lagstiftningen om krav pa att vaxtforokningsmaterial ska tillhora
en registrerad sort och uppfylla vissa dkthets- och kvalitetskrav. Dessa undantag har varit anvindbara och
nodvindiga for de yrkesmissiga aktorerna och de behoriga myndigheterna, och har inte skapat ndgra problem for
den inre marknaden for vixtforokningsmaterial. De bor ddrfor kvarstd. Dessa undantag bor forenas med villkor for
att sikerstilla att de inte missbrukas och att inte inverkar negativt pd den inre marknaden for vixtféroknings-
material.

Anvindning av vixtférokningsmaterial som inte tillhor en sort enligt denna forordning, utan i stillet tillhor en
vaxtgrupp inom ett enda botaniskt taxon, med en hog niva av genetisk och fenotypisk méangfald mellan enskilda
reproduktionsenheter (heterogent material), kan ha fordelar sdrskilt inom ekologisk produktion och jordbruk med
lag insatsforbrukning, genom att forbittra motstdndskraften och oka kulturvixternas genetiska mangfald inom
arten. Heterogent vixtforokningsmaterial, med undantag for fodervixter, bor dirfor fa produceras och saluforas
utan att kraven for sortregistrering och de andra produktions- och saluforingskraven i denna forordning behover
vara uppfyllda. Sirskilda krav for produktion och saluféring av sddant material bor faststillas. [Andr. 12]

Heterogent material fir inte bestd av en genetiskt modifierad organism eller en NGT-vixt i kategori 1 eller
kategori 2 enligt definitionen i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)...|... () * [NGT-forordning].
[Andr. 13]

Produktion och saluféring av vixtférokningsmaterial i unionen maste uppfylla hogsta mojliga krav. Import av
vixtforokningsmaterial fran tredjelinder bor dirfor endast tillitas om en bedomning av deras tillimpliga dkthets-
och kvalitetsnormer och certifieringssystem visar att vixtforokningsmaterialen uppfyller krav som ar likvardiga
med dem som giller for vixtforokningsmaterial som produceras och salufors i unionen. En sddan bedomning bor
grundas pé en grundlig granskning av den information som limnas av tredjelandet och dess relevanta lagstiftning.
Den bor ocksd baseras pd ett tillfredsstillande resultat av en revision som kommissionen utfort i respektive
tredjeland, om kommissionen anser att en sddan revision 4r nodvindig.

Det bor faststallas bestimmelser om miérkning och information som ska tillhandahéllas for importerade vixtforok-
ningsmaterial for korrekt identifiering, sparbarhet och vilgrundade val av anvindarna och for att mojliggora
officiell kontroll.

For att garantera insyn och mer dndamadlsenliga kontroller av produktion och saluforing av vixtférokningsmaterial
bor yrkesmissiga aktorer registreras. Det dr lampligt att de registrerar sig i de register som inrittats av
medlemsstaterna i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/2031 (%), for att minska den
administrativa bordan for dessa yrkesmassiga aktorer. Detta dr ocksd proportionerligt eftersom de allra flesta
yrkesmissiga aktorer som producerar och salufor vixtforokningsmaterial redan dr registrerade i de registret dver
yrkesmissiga aktorer enligt den foérordningen.

Sirskilda proportionerliga skyldigheter bor inforas for yrkesmissiga aktorer som ir verksamma inom produktion
som syftar till saluf6ring och saluforing av vixtférokningsmaterial for att sikerstilla ansvarsutkrivande, effektivare
offentliga kontroller och en korrekt tillimpning av denna forordning. Mikroféretagens sirskilda egenskaper och
begriinsningar bér dock beaktas. [Andr. 14]

Erfarenheten har visat att tillforlitligheten och kvaliteten hos forokningsmaterial som salufors kan dventyras om det
ar omojligt att spdra material som inte uppfyller tillimpliga standarder. Det dr darfor nédvandigt att inrétta ett
heltickande sparbarhetssystem som gor det mojligt att dterkalla material eller limna information till anvdndare av
vaxtforokningsmaterial eller till behoriga myndigheter. Som en konsekvens av detta bor yrkesmissiga aktorer
dldggas att spara information och dokumentation om o6verlatelser till och frin yrkesmissiga anvindare. Sddant
informationssparande dr dock inte lampligt vid saluforing i detaljistledet.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU)..../.... (EUT..., s.....).

+

Publikationsbyran, for in numret pd den férordning som finns i dokument (....(COD)) i texten och for in nummer, datum, titel och EUT-

hinvisning till den férordningen i fotnoten.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsatgirder mot vixtskadegorare, dndring
av Europaparlamentets och rédets férordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och (EU) nr 1143/2014 samt om upphévande av
ridets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG, 93/85[EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33EG (EUT L 317,
23.11.2016, s. 4).
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(44) Det ar viktigt att sikerstilla att allt vixtforokningsmaterial av slikten och arter som omfattas av denna forordning
som allmin regel dr foremal for registrering av den sort som vixtforokningsmaterialet tillhor, en beskrivning av
sorten och motsvarande regler.

(45) Sorter bor registreras i ett nationellt sortregister for att sikerstilla att anvindarna kan gora vilgrundade val och att de
offentliga kontrollerna blir effektivare.

(46) 1det nationella sortregistret bor tvd slags sorter ingd: sorter som registrerats pd grundval av en officiell beskrivning,
om de uppfyller kraven pa sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet, och sorter som registrerats pd grundval av en
officiellt erkdnd beskrivning ndr det giller bevarandesorter. Forekomsten av dessa tvd olika beskrivningar dr
nodvindig for att skilja mellan de tva kategorierna av sorter: den forsta baseras pé testresultat for sarskiljbarhet,
enhetlighet och stabilitet, medan den andra baseras pa historiska uppgifter om anvindningen av sorten och pa
praktisk erfarenhet. Dessutom kan ett sddant tillvigagangssitt tillhandahélla n6dvindig information om sorternas
egenskaper och akthet.

(47) De behoriga myndigheterna bor vidare anmala de registrerade sorterna via EU-portalen f6r vixtsorter till unionens
sortregister, sé att det finns en 6versikt over alla sorter som fér saluféras i unionen.

(48) Herbicidtoleranta sorter dr sorter som avsiktligt har foridlats fram for att tolerera herbicider, sa att de kan odlas
samtidigt som herbicider anvinds. Om odlingen inte 4dger rum under limpliga forhallanden kan den leda till att
ogris som dr resistent mot herbiciderna utvecklas, till att sddana resistensgener sprids i miljén eller till att en storre
volym herbicider behover anvindas. Eftersom syftet med denna foérordning &r att bidra till en héllbar jordbruks-
produktion bér de behoriga myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for registrering av sorter och de
medlemsstater dir sorterna ska odlas kunna meddela odlingsvillkor som &r limpliga for att undvika dessa
oonskade effekter vid odling av dessa sorter inom deras territorium. Om sorter har sirskilda andra egenskaper dn
tolerans mot herbicider som kan ha odnskade agronomiska effekter, bor de dessutom omfattas av odlingsvillkor for
att hantera dessa agronomiska effekter. Sddana villkor bor gilla vid odling av dessa sorter for samtliga syften,
inbegripet som livsmedel, foder och andra produkter, och inte bara nir de ar avsedda for produktion och saluforing
av vixtforokningsmaterial. Detta dr nodvindigt for att uppnd maélen f6r denna forordning att bidra till hallbar
jordbruksproduktion dven utanfor produktions- och saluforingsledet for vixtforokningsmaterial. [Andr. 15]

(49) For att bidra till en hallbar jordbruksproduktion och tillgodose ekonomiska, miljomassiga och mer allminna
samhilleliga behov bor nya sorter av-alla—slikten—eller-arter uppvisa en forbattring jamfort med andra sorter av
samma sldkten eller arter som &r registrerade i samma nationella sortregister, ndr det giller vissa aspekterjordbruks-
, anvindnings- och miljéaspekter. Till dessa aspekter hor avkastning, inbegripet avkastningsstabilitet och avkastning
vid begrinsad anvindning av insatsmedel, tolerans|resistens mot biotiska pafrestningar, inbegripet véixtsjukdomar
orsakade av nematoder, svamp, bakterier, virus, insekter och andra skadegérare, tolerans/resistens mot abiotiska
pafrestningar, inbegripet anpassning till klimatforhallandena, effektivare anvindning av naturresurser, t.ex. vatten
och niringsimnen, minskat behov av externa insatsvaror, t.ex. vixtskyddsmedel och godselmedel, egenskaper som
okar héllbarheten i odling, skérd, lagring, bearbetning eeh, distribution och anvindning, samt kvalitets- och
ndringsegenskaper (hdllbart bruks- och odlingsvirde) eller egenskaper som dr viktiga for bearbetning. Vid beslut
om sortregistrering och for att ge tillracklig flexibilitet for att registrera sorter med de mest 6nskvirda egenskaperna
bor dessa aspekter beaktas for en viss sort som helhet. Med tanke pd de betydande resurser och forberedelser som
kriivs for denna undersokning bér den utforas frivilligt for de arter som fortecknas i delarna B och C i bilaga I.
[Andr. 16]

(50) Eftersom ekologiska sorter som limpar sig for ekologisk produktion enligt definitionen i artikel 3 i forordning (EU)
2018/848 kinnetecknas av en hog grad av genetisk och fenotypisk mangfald mellan enskilda reproduktionsenheter,
dr det lampligt att registreringen av dem ar foremadl for anpassade krav pd sarskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet,
sdrskilt ndr det galler kraven pa enhetlighet. For att sddana sorter bittre ska kunna anpassas till den ekologiska
produktionens sirskilda behov bor dessutom det héllbara bruks- och odlingsvirdet undersokas under ekologiska
forhéllanden.
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Av effektivitetsskdl och for att minska den administrativa bordan bor sorter som har beviljats vixtforadlarratt i
enlighet med artikel 62 i forordning (EG) nr 2100/94 eller enligt en medlemsstats lagstiftning anses vara
srskiljbara, enhetliga och stabila och ha en limplig bendmning vid tillimpningen av den hir forordningen.

Forfarandet for sortregistrering bor definieras exakt for att sakerstilla rattssakerhet for sokandena och de behoriga
myndigheterna och lika villkor for alla sokande. Darfor bor det faststillas regler om inlimnande, innehall, formell
granskning och datum for inlimnande av ansokningar, tekniska undersokningar, granskning av den behoriga
myndighetens lokaler och organisation, kompletterande bestimmelser om teknisk provning, sekretess, prelimindr
provningsrapport och prelimindr officiell beskrivning, provningsrapport och slutlig officiell beskrivning,
undersokning av sortbendmningen och beslut om registrering av en sort i det nationella sortregistret.

Av effektivitetsskil och for att minska den administrativa bordan for de behoriga myndigheterna och sokandena bor
de behoriga myndigheterna i sina nationella sortregister registrera alla sorter som officiellt godkints eller registrerats
innan denna forordning trader i kraft i de forteckningar, listor eller register som upprittats av deras respektive
medlemsstater i enlighet med direktiven 2002/53/EG, 2002/55/EG, 2008/90/EG och 68/193/EEG. Eftersom dessa
sorter redan salufors i unionen och anvinds av jordbrukare och andra yrkesmassiga aktorer bor de inte omfattas av
ett nytt registreringsforfarande.

Det bor faststillas regler for den tekniska unders6kningen av sorter for att avgéra om de ér sirskiljbara, enhetliga och
stabila. P4 grund av denna undersoknings betydelse for sortforadlingssektorn och det faktum att den leder till att en
officiell beskrivning upprittas, bor den tekniska undersokningen endast utforas av den behoriga myndigheten.

Det bor dock vara majligt att utfora en teknisk undersokning av ett tillfredsstillande hallbart bruks- och odlingsvirde
for en sort i den s6kandes lokaler och under den behériga myndighetens officiella 6verinseende. Detta dr nddviandigt
for att minska den administrativa bordan, sikerstilla tillgdngen till provningsanldggningar och minska de behoriga
myndigheternas kostnader. Den behoriga myndigheten bor dock ansvara for testarrangemangen. Dessutom har
yrkesmissiga aktorer som sysslar med foridling av nya sorter, och pd grundval av sitt samarbete med de behériga
myndigheterna, visat sig kvalificerade att utfora sddana undersokningar, eftersom de forfogar Gver expertis, kunskap
och lampliga resurser.

For att sikerstilla att undersokningarna av sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet ar trovirdiga och haller hog
kvalitet bor de behoriga myndigheternas lokaler ddr undersokningarna dger rum granskas av Gemenskapens
vixtsortsmyndighet. De lokaler hos sokande dir tillfredsstallande héllbart bruks- och odlingsvirde undersoks under
officiell tillsyn bor granskas av respektive behoriga myndigheter for att sikerstilla att de tillimpliga kraven ar
uppfyllda.

Registreringsperioden for en sort bor vara tio ar for att uppmuntra till innovation inom foradlingssektorn och till att
gamla sorter avligsnas frin marknaden och ersitts med nya. Denna period bor dock vara trettio ar for sorter av
slikten eller arter av fruktplantor och vinstockar samt for bevarandesorter, eftersom det krévs lingre tid for att
slutfora produktionscykeln for dessa slakten eller arter. [Andr. 18]

P4 begiran av en berord person bor registreringsperioden for en sort fornyas, sa att saluforing av vissa sorter kan
fortsitta om ett behov konstateras och de fortfarande uppfyller tillimpliga krav.

Det bor faststillas regler f6r uppritthdllande av sorter i enlighet med vedertagen praxis. Detta dr nodvandigt for att
sikerstilla sortdktheten under registreringsperioden, vilket endast kan sikerstillas om uppritthallandet av
respektive sort utfors av sokanden eller av andra personer som sokanden anmalt till den behoriga myndigheten i
enlighet med vissa krav och med offentlig kontroll av de behoriga myndigheterna.

Det bor faststillas bestimmelser om innehéllet i de nationella sortregistren och unionens sortregister och om hur
proverna av de registrerade sorterna ("officiellt prov” eller "standardprov”), som ar en levande beskrivning av sorten,
ska bevaras. Detta ar viktigt for att sikerstilla tillgdngen till n6dvindig information om sorten, identifiering av den
under registreringsperioden och tillgdng till standardprover for kontrollodling i samband med certifiering av
vixtforokningsmaterial.
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(61) Direktiven om saluforing av vaxtférokningsmaterial bor upphavas, eftersom den har férordningen ersatter dem. Till
foljd av detta bor forordning (EU) 2016/2031 dndras sé att hinvisningar till dessa direktiv utgdr och for att
sikerstilla att reglerade icke-karantinskadegorare uteslutande regleras i den forordningen.

(62) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/625 bor (*') dndras sd att den omfattar produktion och
saluforing av vixtférokningsmaterial i enlighet med den hir férordningen. Detta dr viktigt for att garantera ett
enhetligt tillvigagdngssitt nir det giller offentliga kontroller for hela vaxtproduktionen och livsmedelskedjan,
eftersom forordning (EU) 2017/625 ocksd ir giller tillimpningsomradet for forordning (EU) 2016/2031 och
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/848 ().

(63) Idetta avseende bor kommissionen ges befogenhet att anta sirskilda bestimmelser om offentliga kontroller och om
atgirder som vidtas av de behoriga myndigheterna nir det giller vaxtforokningsmaterial, sdrskilt for att faststilla
bestimmelser for utforandet av offentlig kontroll av vaxtforokningsmaterial for att kontrollera efterlevnaden av
unionens bestimmelser, for import till och saluféring inom unionen av vixtforokningsmaterial och for aktorernas
verksamhet under produktion av vaxtforokningsmaterial.

amges +dor hir forordningen e rordi .[Adr.19]

(65) I syfte att anpassa forteckningen over slakten och arter av sddana vixtforokningsmaterial som ingdr i denna
forordnings tillimpningsomréde, till utvecklingen i frdga om betydelsen av arealen och virdet av produktionen,
livsmedels- och fodersikerheten och antalet medlemsstater dar det odlas, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé dndringar av den forteckningen.

(66) I syfte att anpassa reglerna for produktion och saluforing av vixtforokningsmaterial till den tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och till tillimpliga internationella standarder, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd dndring av kraven i denna forordning
ndr det giller produktion och saluforing av stamutside, prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside,
certifikatmaterial, standardutsidde och standardmaterial.

(67) Isyfte att anpassa reglerna for produktion och saluforing av heterogent vaxtforokningsmaterial till den tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och ta hinsyn till erfarenheterna av tillimpningen av denna férordning, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
andring av kraven i denna forordning nar det galler produktion och saluféring av heterogent material.

(68) 1 syfte att anpassa innehallet i sortregistren till den tekniska utvecklingen och ta hdnsyn till erfarenheterna av
sortregistrering bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa dndring av kraven pé detta innehall.

(69) Isyfte att anpassa odlingen av sorter till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen bor befogenheten att anta akter
i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd antagande av villkor for
odling av sorter som 4r herbicidtoleranta eller har andra egenskaper som kan leda till oonskade agronomiska
effekter. Dessa villkor bor omfatta dtgarder pd filtet, sisom vixelbruk, Gvervakningsdtgirder, anmilan frdn
medlemsstaternas sida av dessa atgdrder till kommissionen och 6vriga medlemsstater, rapportering frin de
yrkesmissiga aktorernas sida till de behoriga myndigheterna om tillimpningen av dtgdrderna, samt anteckning av
dessa villkor i de nationella sortregistren.

(*') Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet
for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs hilsa och djurskydd, vixtskydd
och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG)
nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets forordningar
(EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och ridets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 200743 /EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG
och om upphivande av Europaparlamentets och rddets foérordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 8822004, radets
direktiv 89/608[EEG, 89/662[EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets beslut 92/438/EEG
(forordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ekologisk produktion och mirkning av ekologiska
produkter och om upphivande av radets forordning (EG) nr 834/2007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1).
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(70)

(72)

(76)

(77)

(78)

[ syfte att anpassa testerna och kraven pd hallbart bruks- och odlingsvirde till den potentiella tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och den eventuella utvecklingen av internationella standarder, bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd att komplettera denna
forordning i vissa delar. Det 4r fraga om metoder som krévs for de odlingsforsok som ska utforas i syfte att bedoma
och anta ytterligare krav pa héllbart bruks- och odlingsvirde for vissa slikten eller arter.

[ syfte att anpassa reglerna om sortbendmningar till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen och ta hansyn till
erfarenheterna av tillimpningen av reglerna, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa komplettering av denna forordning i form av faststillande
av sdrskilda kriterier om sortbenamningars limplighet.

I syfte att anpassa bestimmelserna i denna férordning om tekniska unders6kningar av sorter till den tekniska och
vetenskapliga utvecklingen och till de behoriga myndigheternas och de yrkesmassiga aktorernas praktiska behov,
och for att ta vara pa erfarenheterna av tillimpningen av respektive regler, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé att komplettera denna forordning
genom att faststilla regler for revision av yrkesmassiga aktorers lokaler med avseende pé tekniska unders6kningar
av ett tillfredsstallande hallbart bruks- och odlingsvirde.

[ syfte att anpassa bestimmelserna i denna férordning om granskning av hallbar odling och anvindning till den
tekniska eller vetenskapliga utvecklingen och till all ny unionspolitik eller nya unionsregler om héllbart jordbruk,
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pd att komplettera denna forordning genom att faststilla minimikrav for sidana undersokningar, faststilla
metoder for bedomning av de undersokta egenskaperna, faststilla standarder for utvirdering och redovisning av
resultaten av unders6kningen och dndringar av de egenskaper som undersokningen omfattar.

Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om bittre lagstiftning (). For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter
ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

For att sakerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna foérordning bor kommissionen tilldelas genomf6ran-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 ().

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning och for att forbittra de yrkesmassiga
aktorernas prestationer och dktheten och kvaliteten pa det vixtforokningsmaterial som de producerar och salufor,
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter nir det giller faststillande av krav avseende granskning,
utbildning, undersokning, besiktning, provtagning och analys med avseende pa enskilda slikten eller arter for de
behoriga myndigheternas officiella overvakning av de yrkesmassiga aktorerna

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning nar det galler hantering och saluforing av
vaxtforokningsmaterial och for att anpassa reglerna till erfarenheterna av tillimpningen av denna férordning, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for antagande av sirskilda krav for alla eller vissa arter av
viaxtforokningsmaterial, nir det giller sammanslagning eller uppdelning av partier med avseende pa vixtforoknings-
materialpartiernas ursprung, identifiering av dem, registrering av sddan verksamhet och markning efter
sammanslagningen eller uppdelningen av vixtférokningsmaterialpartierna.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, ta vara pd praktiska erfarenheter av
tillimpningen av forordningen och forbittra integriteten hos det saluforda vaxtforokningsmaterialet, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att anta sarskilda krav om forsegling, fastsittning, storlek
och form pé forpackningar, buntar och behéllare for sirskilda arter av vaxtférokningsmaterial.

(¥) EUTL 123, 12.5.2016, . 1.
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmidnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(79) For att sikerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, sirskilt nir det giller etiketternas
lasbarhet, igenkannlighet och sikerhet, bor kommissionen tilldelas genomf6randebefogenheter for att anta sarskilda
bestimmelser om officiella etiketter, etiketter som anvinds for vissa undantag och etiketter som anvinds for vissa
specifika typer av vaxtforokningsmaterial, och faststilla etiketternas innehdll, storlek, firg och form for individuella
kategorier eller typer av vaxtforokningsmaterial.

(80)  For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning och ta vara pa alla praktiska erfarenheter
av tillimpningen av reglerna bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att anta sirskilda
bestimmelser om utsddesblandningar.

(81) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning nir det géller saluféring i detaljistledet av
vaxtforokningsmaterial och for att gora saluforingen av vixtforokningsmaterial sd praktisk och lamplig for varje art
som mdojligt, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att anta regler om storlek, form, forsegling
och hantering av smé forpackningar av utsidde och forpackningar och buntar av andra vixtférokningsmaterial som
salufors till slutanvindare.

(82) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning och for att hantera akuta
forsorjningsproblem med vaxtforokningsmaterial bor kommissionen tilldelas genomf6randebefogenheter for att, i
hindelse av tillfilliga svarigheter med tillgdngen pé vixtférokningsmaterial och i hogst ett r, tilldta saluforing av
vixtforokningsmaterial i kategorierna stamutside, prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside och
certifikatmaterial med mindre strikta krav, eller att gora undantag fran kravet pd att tillhora en sort, samt nédr det
giller att upphéva och dndra sddana godkidnnanden.

(83) For att sikerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning och sikerstilla viss flexibilitet for
medlemsstaterna att anta nationella dtgirder som 4r anpassade till deras jordbruks- och klimatforhéllanden och
hogre kvalitetsnormer, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att bemyndiga medlemsstaterna
att i friga om produktion och saluforing av vixtférokningsmaterial anta striktare produktions- eller saluforingskrav
pa hela eller delar av den berérda medlemsstatens territorium, samt i friga om upphévande eller dndringar av sddana
atgarder som antagits i enlighet med direktiven om saluféring av vixtforokningsmaterial.

(84) For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning och sikerstilla snabba insatser vid akuta
risker bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att vidta noddtgarder, om produktionen eller
saluforingen av vixtforokningsmaterial sannolikt kommer att utgora en allvarlig risk for ménniskors, djurs eller
vixters hilsa, miljon eller odlingen av andra arter, och risken inte pa ett tillfredsstillande sitt kan begrinsas genom
atgarder som vidtas av den berorda medlemsstaten, samt ndr det giller upphdvande eller dndringar av sidana
atgirder som en medlemsstat vidtagit.

(85) Férattsikerstillaenhedigavillkor férgenomférandetBefogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i

EUF- fordmget bor delegeras ttll kommlsswnen med avseende pd komplettering av denna forordning bér

i s—ge G ¢ ¢ eslutmed sdrskilda bestimmelser om anordnande av

tlllfalhga experiment for att soka efter forbattrade alternativ till tillimpningsomradet och vissa bestimmelser i
denna forordning. [Andr. 20]

(86)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning nir det giller import av vaxtforoknings-
material, och for att sikerstilla att tredjelandets krav Gverensstimmer med motsvarande unionskrav, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pd erkdnnande av huruvida vixtféroknings-
material av sirskilda slikten, arter eller kategorier som produceras i ett tredjeland, eller i vissa omraden i ett
tredjeland, uppfyller krav som ir likvardiga med dem som giller for vixtforokningsmaterial som produceras och
salufors i unionen, sd att de kan importeras.

(87) For att sikerstilla enhetliga villkor fér genomférandet av denna forordning och for att sikerstilla att de registrerade
sorterna uppratthdlls dven i tredjeldnder, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter nér det giller att
erkinna att de kontroller av uppritthallande av sorter som utfors i tredjelandet ger samma garantier som unionens.

(88) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning och anpassa bestimmelserna i den till
utvecklingen av tillimpliga protokoll frin Internationella unionen for skydd av nya vaxtfoéradlingsprodukter (UPOV)
eller protokoll som faststillts av vixtsortsmyndigheten och till relevant teknisk och vetenskaplig utveckling, bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter for att anta sirskilda krav avseende sirskiljbarhet, enhetlighet
och stabilitet efter sorternas slakte eller art.
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(89) For att sakerstilla enhetliga villkor fér genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter for att anta sirskilda bestimmelser om storleken pa det standardurval av registrerade sorter som
anvinds for offentliga efterhandskontroller av vixtforokningsmaterial, bestimmelserna om fornyelse av dessa
prover och tillhandahallandet av dessa prover till andra medlemsstater.

(90)  Eftersom malet for denna férordning, ndmligen att sikerstilla ett harmoniserat tillvigagdngssitt for produktion och
saluforing av vixtforokningsmaterial, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare pa
grund av dess verkan, komplexitet och internationella karaktir, kan uppnds bittre pd unionsniva, kan unionen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utéver vad som dr nodvandigt for att uppna
detta mdl. For detta dandamal infors vid behov undantag eller sirskilda krav for vissa typer av vaxtforokningsmaterial
och yrkesmissiga aktorer.

(91) Denna forordning bor borja tillimpas tre ar efter det att den har tritt i kraft, sd att de behoriga myndigheterna och de
yrkesmissiga aktorerna kan anpassa sig till bestimmelserna i den och for att ge den tid som krivs for att anta de
delegerade akter och genomforandeakter som ir pakallade. Reglerna om ett tillfredsstillande héllbart bruks- och
odlingsvirde och anvindning av sorter av gronsaker och fruktplantor bor dock tillimpas fran och med fem ar efter
ikrafttradandet. Denna ytterligare tid behovs for att behoriga myndigheter och yrkesmassiga aktorer ska kunna gora
nodvindiga forberedelser och utfora de forsta analyserna i de omréden som foljer de nya reglerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall

[ denna férordning faststills regler for produktion som syftar till saluforing i unionen av vixtforokningsmaterial, och
foreeh saluforing i unionen av vixtforokningsmaterial, sdrskilt krav avseende produktion av vixtforokningsmaterial pd
faltet och andra platser, kategorier av material, identitets- och kvalitetskrav, certifiering, markning, forpackning, import,
yrkesmissiga aktorer och registrering av sorter. [Andr. 21]

I denna forordning faststills ocksa bestimmelser om villkoren for odling av vissa sorter som dr toleranta mot herbicider
eller kan ha oonskade effekter pa jordbruket, inbegripet odling fér andra dndamdl 4n produktion och saluféring av
vixtforokningsmaterial och produktion av livsmedel, foder och andra produkter. [Andr. 22]

Artikel 2

Tillimpningsomride och mil

1.  Denna forordning ska tillimpas pd de slikten och arter som fortecknas for de respektive anvindningsomriden som
anges i delarna A-E i bilaga L.

Kraven i den giller alla typer av vixtforokningsmaterial, endast utside respektive endast annat material 4n utsdde.

Kraven avseende produktion eller import av vixtforokningsmaterial ska tillimpas endast pa preduktion-som-ar-avsedd-att
saluférassaluforing i unionen. [Andr. 23]
2. Malen med denna forordning dr

a)  att sikerstilla kvalitet, sdkerhet och mangfald i urvalet av vixtforokningsmaterial samt dess tillginglighet for
yrkesmissiga aktorer, jordbrukare och slutanvindare, [Andr. 24]

b)  att sikerstilla likardttvisa villkor for konkurrensen mellan yrkesmassiga aktorer i hela unionen och en vl fungerande
inre marknad for vaxtforokningsmaterial, [Andr. 25]
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¢)  attstodja innovation och konkurrenskraft inom sektorn for vaxtforokningsmaterial i unionen,

d)  att bidra till dynamiskt bevarande och hallbar anvindning av vixtgenetiska resurser och biologisk mangfald inom
jordbruket, [Andr. 26]

e)  att bidra till en hallbar jordbruksproduktion som ar anpassad till nuvarande och framtida klimatférhiandenklimat-
och markforhillanden, [Andr. 27]

f)  att bidra till att trygga livsmedelsforsérjningen och livsmedelssuveriniteten. [Andr. 28]

3. Kommissionen fir befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att dndra bilaga I syfte att anpassa
den bilagan till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen och de ekonomiska uppgifterna om produktion och saluforing
av slikten och arter, genom att ligga till slikten och arter eller stryka dem fran forteckningen i den bilagan. [Andr. 29]

Genom en-sédansddana delegerade aktakter som avses i forsta stycket ska slakten eller arter ldggas till i forteckningen i
bilaga I om de uppfyller minst tvd av foljande kriterier: [Andr. 30]

a)  De utgor ett betydande produktionsomréade for vixtforokningsmaterial och ett betydande virde av det saluforda
vaxtforokningsmaterialet i unionen.

b)  De dr av visentlig betydelse for en tryggad livsmedels- och foderproduktion i unionen, jimfért med andra slikten och
arter som inte fortecknas i den bilagan.

¢)  De salufors i minst tvd medlemsstater.

ca) De ger uttryck for ett intresse for miljomissig hdllbarhet. [Andr. 31]

Genom en sddan delegerad akt som avses i forsta stycket ska slikten eller arter strykas frén forteckningen i bilaga I om de
inte langre uppfyller minst tva av kriterierna i andra stycket.

4. Denna forordning ska inte tillimpas pa

a)  forokningsmaterial av prydnadsvixter enligt definitionen i artikel 2 i direktiv 98/56EG samt forokningsmaterial av
slikten eller arter som fortecknas i bilaga I till denna forordning och som uteslutande anvinds for
prydnadsindamdl, [Andr. 32]

b)  skogsodlingsmaterial enligt definitionen i artikel 3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)...... (¥) (*%), samt
Jforokningsmaterial av slikten eller arter som fortecknas i bilaga I till denna forordning och som uteslutande
anvinds for skogsbruk, [Andr. 33]

)  vixtforokningsmaterial endast avsett for export till tredjeland, [Andr. 34]

d)  viaxtforokningsmaterial som siljs eller overlats pd ndgot sitt, kostnadsfritt eller inte, mellan slutanvindare for eget
privat bruk och utanfor deras kommersiella verksambhet,

e)  vaxtforokningsmaterial som endast-anvéindssiljs eller overldts pd ndgot sitt, kostnadsfritt eller inte, for officiell
analys, foradling, besiktning, utstallning eller vetenskapliga andamdl, inbegripet forskning pd jordbruksforetag och
verksamhet som bedrivs av genbanker, [Andr. 35]

ea) produktion och saluféring av vixtférokningsmaterial av sidana bevarandeorganisationer och niitverk som avses i
artikel 29 i smd mingder enligt definitionen i bilaga Vlla, oavsett om det sker kostnadsfritt eller inte, for
dynamiskt bevarande. [Andr. 353]

eb) vixtforokningsmaterial som produceras av jordbrukare for eget bruk. [Andr. 37]

(¥) Europaparlamentets och rddets forordning (EU).... (EUT.., s...).
(*) Publikationsbyran, for in numret pa den foérordning som finns i dokument (..(COD)) i texten och fér in nummer, datum, titel och EUT-
hanvisning till den férordningen i fotnoten.
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Artikel 3

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1.

10.

11.

12.

13.

vixtforokningsmaterial: vixter enligt definitionen i artikel 2.1 i férordning (EU) 2016/2031 som kan och ir avsedda
att producera hela vaxter.

yrkesmassig aktor: varje fysisk eller juridisk person som arbetar yrkesmassigt med en eller flera av féljande
verksambheter i unionen avseende kommersiellt utnyttjande av vixtforokningsmaterial: [Andr. 38]

a)  Produktion.

b)  Saluféring.

¢)  Uppritthallande eller férékning av sorter. [Andr. 39]
d)  Tillhandahallande av tjanster for identitet och kvalitet.

e)  Bevarande, lagring, torkning, bearbetning, behandling, férpackning, forsegling, markning, provtagning eller
analys.

saluforing: foljande kommersiella tgirder som utfors av en yrkesmissig aktor: forsiljning, lagerhéllning eller
erbjudande till forsiljning, kestnadstri-6verlatelseinbegripet forsiljning online, cller nigot annat sitt for att
overlta eller distribuera inom eller importera till unionen, i syfte att kommersiellt utnyttja vixtforokningsma-
terialet. [Andr. 40]

sort: sort enligt definitionen i artikel 5.2 i férordning (EG) nr 2100/94.

klon:

a)  enskild avkomma som ursprungligen harrér frén en annan enskild vixt genom vegetativ forokning och som
forblir genetiskt identisk med den vixten, eller

b)  den vegetativa genetiskt identiska avkomman av en enskild viixt. [Andr. 41]

utvald klon: en klon som har valts ut for vissa sirskilda fenotypiska egenskaper inom en sort och for dess
vixtskyddsstatus vilken ger den utvalda klonen bittre prestanda, som motsvarar beskrlvnmgen av den sort druvor
och de arter av frukttrad med sadana forekommande variationer inom sorten som den #
utvalda Kene v vHifger-av-dena klonen t111hor [Andr. 42]

polyklonalt vaxtforokningsmaterial: foroknmgsmaterlal som erhdlls fran ett urval av en grupp av ﬂefa—saﬁkﬂjbafa
enskilda-avkemmorsem-hirrérfrén-olikaminst sju genotyper

sortsontrdertilthérmed forutsigelse av genetiska vinster, framstillda genom kvantitativa genetiska verktyg, frin
samma experimentella uppsittning av en specifik urdldrig sort, som innehdller merparten av dess mangfald inom
sorten. [Andr. 43]

behorig myndighet: en central eller regional myndighet i en medlemsstat, eller i forekommande fall motsvarande
myndighet i ett tredjeland, som ansvarar for organisationen av offentlig kontroll, registrering, certifiering och annan
offentlig verksamhet som ror produktion och saluforing av vixtforokningsmaterial, eller varje annan myndighet
som tilldelats detta ansvar i enlighet med unionslagstiftningen.

officiell beskrivning: en beskrivning som har faststillts av en behorig myndighet, som omfattar relevanta
sortegenskaper och som gor sorten majlig att identifiera genom en undersokning av dess sirskiljbarhet, enhetlighet
och stabilitet.

officiellt erkdnd beskrivning: en skriftlig beskrivning av en bevarandesort som har erkints av en behorig myndighet,
som omfattar de sirskilda sortegenskaperna och som har erhillits pa andra sitt 4n genom en undersokning av dess
sdrskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet.

uppratthallande av sort: dtgdrder som vidtas for att kontrollera sortrenhet och sortakthet i syfte att sikerstilla att en
sortden sortens egenskaper forblir +-6verensstimmelse-medtrogna beskrivningen av dendem under efterféljande
forokningscykler. [Andr. 45]

utsdde: fréer i termens botaniska betydelse.
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14.  stamutsidde: utsidde som tillhor en generation som foregdr basutside, som ar avsett for produktion och certifiering av
basutside eller certifikatutside och som genom officiell certifiering, eller certifiering under officiell tillsyn, har
befunnits uppfylla de respektive villkor som faststills i del-Adelarna A och D i bilaga II. [Andr. 46]

15.  basutsdde: utside som har producerats fran stamutside eller tidigare generationer av basutside, som ar avsett for
produktion av ytterligare generationer av basutsdde eller certifikat utside och som genom officiell certifiering, eller
certifiering under officiell tillsyn, har befunnits uppfylla de respektive villkor som faststlls i del-Adelarna A och D i
bilaga II. [Andr. 47]

16.  certifikatutsdde: utside som har producerats frin stamutside, basutside eller tidigare generationer av certifikatutsdde
och som genom officiell certifiering, eller certifiering under officiell tillsyn, har befunnits uppfylla de respektive
villkor som faststills i del-Adelarna A och D i bilaga I1. [Andr. 48]

17.  standardutside: annat utside 4n stamutside, basutsdde eller certifikatutside som inte ar avsett for ytterligare
forokning och som uppfyller de respektive villkor som faststills i del-Adelarna A och D i bilaga IIl. [Andr. 49]

18.  prebasmaterial: vixtforokningsmaterial, utom utsidde, som tillhor en generation som foregir basmaterial, som dr
avsett for produktion och certifiering av basmaterial eller certifikatmaterial och som genom officiell certifiering,
eller certifiering under officiell tillsyn, har befunnits uppfylla de respektive villkor som faststills i del-Bdelarna B, C
och E i bilaga II. [Andr. 50]

19. basmaterial: vixtforokningsmaterial, utom utside, som har producerats frin prebasmaterial eller tidigare
generationer av basmaterial, som 4r avsett for produktion och certifiering av ytterligare generationer av basmaterial
eller certifikatmaterial och som genom officiell certifiering, eller certifiering under officiell tillsyn, har befunnits
uppfylla de respektive villkor som faststills i del-Bdelarna B, C och E i bilaga II. [Andr. 51]

20.  certifikatmaterial: vaxtforokningsmaterial, utom utsdde, som har producerats frdn prebasmaterial, basmaterial eller
tidigare generationer av certifikatmaterial och som genom officiell certifiering, eller certifiering under officiell
tillsyn, har befunnits uppfylla de respektive villkor som faststills i del-Bdelarna B, C och E i bilaga I1. [Andr. 52]

21.  standardmaterial: vixtforokningsmaterial, utom utsidde och utom prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial,
som inte dr avsett for ytterligare forokning och som uppfyller de respektive villkor som faststills i det-Bdelarna B, C
och E i bilaga I1I. [Andr. 53]

22.  officiell certifiering: den behoriga myndighetens officiella beslut om att stamutsidde, prebasmaterial, basutside,
basmaterial, certifikatutsidde eller certifikatmaterial uppfyller kraven i denna forordning, nar myndigheten har utfort
alla relevanta kontroller pa plats och all provtagning och analys, inbegripet kontrollodling i tillimpliga fall, och nar
myndigheten har konstaterat att det berorda utsidet eller materialet uppfyller dessa krav.

23, certifiering under officiell tillsyn: den sarskilt auktoriserade yrkesmissiga aktorens beslut om att stamutside,
prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside eller certifikatmaterial uppfyller de tillimpliga kraven, ndr
den yrkesmissiga aktoren har utfort dtminstone en eller flera av relevanta kontroller, provtagningar, analyser och
utskrift av etiketter, under den behoriga myndighetens officiella tillsyn, och om myndigheten har konstaterat att det
berorda utsddet eller materialet uppfyller dessa krav.

24.  kategori av vixtforokningsmaterial: en grupp eller en enskild enhet av vixtforokningsmaterial som utgor
stamutsdde, prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside, certifikatmaterial, standardutside eller
standardmaterial och som kan identifieras genom att det uppfyller sirskilda identitets- och kvalitetskrav.

25.  genetiskt modifierad organism: genetiskt modifierad organism enligt definitionen i artikel 2.2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2001/18/EG (¥"), med undantag av sddana organismer som erhélls med hjilp av de metoder for
genetisk modifiering som fortecknas i bilaga I B till direktiv 2001/18/EG.

26.  parti: enhet av vaxtforokningsmaterial som kan identifieras genom sin enhetliga sammansittning och sitt ursprung.

(¥) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG av den 12 mars 2001 om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade
organismer i miljon och om upphavande av radets direktiv 90/220/EEG (EGT L 106, 17.4.2001, 5. 1).
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

35a.

heterogent material: en vixtgrupp inom ett och samma botaniska taxon pa ligsta kdnda niva, som
a)  har samma fenotypiska egenskaper,

b)  kédnnetecknas av en hog grad av genetisk och fenotypisk méngfald bland de enskilda forokningsenheterna, sd
att denna vixtgrupp utgors av materialet som helhet och inte ett litet antal enheter,

c) inte 4r en sort, och
d)  inte ir en blandning av sorter.

slutanvindare: varje person som forvirvar, overldter och anvinder vaxtforokningsmaterial f6r dndamdl som faller
utanfor den personens huvudsakliga yrkesverksamhet. [Andr. 54]

bevarandesort: en sort

a)  som edlatsantingen dr en traditionellt odlad lantsort eller en sort som nyligen har foridlats lekaltunder
sérskilda(modern lantsort) och som harror fran urval eller fomdlmg pa )ordbruksforetaget for anpassning
till lokala forhallanden i un Ap : ochsamband med hdllbart
nyttjande av vixtgenetiska resurser for ltvsmedel och }ordbruk [Andr 5 5]

aa) som inte ir en F1-hybridsort, [Andr. 56]

b)  som kinnetecknas av en hégtillfredsstillande grad av genetisk och fenotypisk mangfald mellan de enskilda
forokningsenheterna. [Andr. 57]

ba) som i sin helhet eller i friga om genetiska bestindsdelar inte underkastas immateriella riittigheter som
begrinsar dess anvindning for bevarande, forskning, foridling, utbildning, inbegripet pd plats pd
jordbruket av en jordbrukare som anvinder vixtforokningsmaterial som odlas pd gdrden, for den sorten
for dessa syften. [Andr. 58]

kvalitetsskadegorare: skadegorare som uppfyller samtliga foljande krav:

a)  De dr inte EU-karantinskadegorare, karantidnskadegorare for skyddad zon eller reglerade EU-icke-karantinska-
degorare i den mening som avses i forordning (EU) 2016/2031, och inte heller skadegorare som omfattas av
de dtgdrder som antagits i enlighet med artikel 30.1 i den férordningen.

b)  De forekommer under produktion och lagring av vixtforokningsmaterial.

¢)  Deras forekomst har en oacceptabel negativ pdverkan pé vaxtforokningsmaterialets kvalitet och en oacceptabel
ekonomisk paverkan nir det giller anvindningen av vixtforokningsmaterialet i unionen. [Andr. 59]

praktiskt taget fri frin skadegérarekvalitetsskadegorare: heltfri-frarrskadegérarereller en situation dir forekomsten

av kvalitetsskadegorare pa respektive vaxtforokningsmaterial ar sd lig att skadegorarna inte i alltfor hog grad
paverkar vixtférokningsmaterialets kvalitet. [Andr aegativt. 60]

utsidespotatis: kndlar av Solanum tuberosum L. som anvinds for forokning av annan potatis. [Andr. 61]

jordbrukare: jordbrukare enligt definitionen i artikel 3.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
20212115 (¥).

avvikande planta: ndr det giller utsdde eller andra vixter, ett utside eller annat vixtforokningsmaterial som inte
motsvarar beskrivningen av den sort eller den art som det forutsitts tillhora enligt denna forordning.

hybridsort: en sort som produceras genom korsningsforadling av tva eller flera andra sorter.

dynamiskt bevarande: bevarande av den genetiska mdngfalden inom och mellan odlade viixtarter, vilket omfattar
bdde in situ-bevarande och ex situ-bevarande, som syftar till ett hdllbart nyttjande av vixtgenetiska resurser och
biologisk mdngfald i jordbruket pa ett sitt och i en takt som inte leder till att den biologiska mdingfalden minskar
pd lang sikt, och dirigenom bevarar potentialen att tillgodose nuvarande och framtida generationers behov och
strivanden. [Andr. 354]

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2115 av den 2 december 2021 om faststillande av regler om stod for de
strategiska planer som medlemsstaterna ska uppritta inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken (strategiska GJP-planer)
och som finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF]) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(Ejflu) samt om upphédvande av férordningarna (EU) nr 1305/2013 och (EU) nr 1307/2013 (EUT L 435, 6.12.2021, s. 1).
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35b. NGT-vixt: vixter som framstillts med vissa nya genomiska metoder enligt definitionen i artikel 3.2 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU)../.. [NGT-forordningen]. [Andr. 63]

35c. handelsutside: utside som producerats och saluférts for blandningar som avses i artikel 21 och som kan
identifieras sdsom tillhorande en art, men inte en sort, och som genom officiell certifiering eller genom
certifiering under offentlig tillsyn har befunnits uppfylla villkoren i denna forordning for certifikatutside, med
undantag for kravet i artikel 5. [Andr. 64]

35d. smd forpackningar: forpackningar som innehdller utside eller material upp till hogst
a) 10 kg for sidesslag,
b) 5 kg for fodervixter, betor, olje- och spanadsvixter,
c) 10 kg for utsidespotatis,
d) 500 g for baljviixter,

e) 100 g for lok, korvel, sparris, mangold, rodbeta, rova, vattenmelon, jittepumpa, pumpa, morot, ridisa,
svartrot, spenat, vintersallat,

f) 20 g for andra arter av koksvixter,
g) 10 plantor for sticklingar av frukt och vinstockar. [Andr. 355]

Artikel 4

Efterlevnad av férordning (EU) 2016/2031

Denna férordning ska inte paverka tillimpningen av forordning (EU) 2016/2031.
Alla partier med vixtforokningsmaterial som produceras och saluférs i enlighet med denna forordning ska ocksé uppfylla
de bestimmelser som faststills i, eller i enlighet med, artiklarna 36, 37, 40, 41, 42, 49, 53 och 54 i férordning (EU)

2016/2031 om EU-karantinskadegorare, karantinskadegérare for skyddad zon och reglerade EU-icke-karantidnskadegorare
samt de dtgarder som antagits i enlighet med artikel 30.1 i den férordningen.

KAPITEL II

KRAV AVSEENDE SORTER, KATEGORIER AV VAXTFOROKNINGSMATERIAL, MARKNING, AUKTORISERING,
HANTERING, IMPORT OCH UNDANTAG

AVSNITT 1

Allmédnna krav avseende produktion och saluféring av vaxtforokningsmaterial

Artikel 5

Vixtférokningsmaterial som tillhér en registrerad sort

Vaxtforokningsmaterial maste tillhora en sort som &r registrerad i ett nationellt sortregister enligt artikel 44 for att fa
produceras och saluféras inom unionen, med foljande undantag:

a)  Grundstammar, om de produceras och salufors med hinvisning till den art de tillh6r och om hénvisningen ingar i
lamplig markning.

b)  Heterogent material i enlighet med artikel 27.

¢)  Vixtférokningsmaterial som saluférs till slutanvindare i enlighet med artikel 28.

d)  Vixtférokningsmaterial som produceras och saluférs i syfte att bevara genetiska resurser i enlighet med artikel 29.
e)  YtsadeVixtforokningsmaterial som byts nnatura mellan jordbrukare i enlighet med artikel 30. [Andr. 66]

i Foradlarutsideentighetmedartikel 31 [Andr. 67]
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g)  Viaxtforokningsmaterial av dnnu inte registrerade sorter i enlighet med artikel 32.

h)  Vid problem med f6rsorjningen av vixtforokningsmaterial i enlighet med artikel 33.

Artikel 6

Vaxtforokningsmaterial som tillh6r vissa kategorier

1. Viaxtforokningsmaterialet méste tillhora ndgon av foljande kategorier for att fd produceras och saluféras inom
unionen, med undantag for de fall som avses i punkt 2:

a)  Prebasmaterial eller stamutside.

=

) Basmaterial eller basutside.

) Certifikatmaterial eller certifikatutside.

(a)

d)  Standardmaterial eller standardutside.

Om det i denna f6rordning hinvisas till lagre eller hogre kategorier nar det galler vixtforokningsmaterialets identitet och
kvalitet, avses en rangordning enligt led a—d, dér a dr den hogsta kategorin och d den ldgsta.

2. Vixtforokningsmaterial fir produceras och saluforas utan att tillhora ngon av kategorierna a—d i f6ljande fall genom
foljande undantag fran punkt 1:

a)  Saluféring av heterogent vixtforokningsmaterial i enlighet med artikel 27.

b)  Saluféring till slutanvindare i enlighet med artikel 28.
¢)  Saluforing till och mellan de bevarandendtverk som avses i artikel 29.
d)  YtsideViixtforokningsmaterial som byts innatura mellan jordbrukare i enlighet med artikel 30. [Andr. 68]
o) Foradlarutsidesonravsesiartikel 34 [Andr. 69]
AVSNITT 2
Krav avseende produktion och saluforing av prebasmaterial, stamutsidde, basmaterial, basutside, certifikatmaterial,
certifikatutside, standardmaterial och standardutside
Artikel 7
Krav avseende produktion och saluféring av prebasmaterial, stamutsiide, basmaterial, basutside,
certifikatmaterial och certifikatutside

1.  Stamutside, basutside och certifikatutside far endast produceras och saluféras inom unionen om samtliga f6ljande
villkor dr uppfyllda:

a)  Det dr praktiskt taget fritt frin kvalitetsskadegorare.
b)  Det produceras och salufors

i) efter officiell certifiering av de behdriga myndigheterna eller certifiering av den yrkesmissiga aktoren under
officiell tillsyn,

i)  ienlighet med kraven i del-Adelarna A och D i bilaga II; 6verensstimmelse med de kraven intygas genom den
officiella etikett som avses i artikel 15.1. [Andr. 70]
2. Prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial far endast produceras och saluféras inom unionen om samtliga
foljande villkor dr uppfyllda:
a)  Det dr praktiskt taget fritt frdn kvalitetsskadegorare.
b)  Det produceras och salufors

i) efter officiell certifiering av de behoriga myndigheterna eller certifiering av den yrkesmdssiga aktoren under
officiell tillsyn,

i) i enlighet med kraven i del-Bdelarna B och E i bilaga II; dverensstimmelse med de kraven intygas genom den
officiella etikett som avses i artikel 15.1. [Andr. 71]
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3.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att dndra bilaga 1. Andringarna

ska innebéra en anpassning till utveckling av internationella vetenskapliga och tekniska standarder och kanska endast rora
kraven avseende f6ljande: [Andr. 72]

4.

Sédd och plantering samt faltproduktion av stamutside, basutside och certifikatutside.

Skord och efterskord av stamutside, basutsidde och certifikatutside.

Saluforing av utside.

Sédd och plantering samt faltproduktion av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial.
Skord och efterskord av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial.

Saluforing av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial.

talProduktion och saluféring

)

av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial av utvalda kloner. [Andr. 73]
Produktion av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial som producerats genom in vitro-forékning.

Saluféring av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial som producerats genom in vitro-férokning.

Kommissionen far anta genomforandeakter som anger de produktions- och saluféringskrav som avses +delarna—

ochB i bilaga II for vissa slakten, arter eller kategorier av vixtforokningsmaterial och, i tillimpliga fall, for vissa klasser,
generationer eller andra underavdelningar av den berorda kategorin. Kraven ska gilla en eller flera av foljande aspekter:

[Andr. 74]

a)  Sarskilda anvindningsomraden for de slakten, arter eller typer av vaxtforokningsmaterial som berors.

b)  Produktionsmetoder for vixtforokningsmaterial, inbegripet sexuell och asexuell f6rokning och in vitro-forokning.

¢)  Forhéllanden for sddd eller plantering.

d)  Odling.

e)  Skord och efterskord.

f) Grobarhet, renh__et och halt av andra vixtforokningsmaterial, fukt, lvskraft; forekomst av jord eller frimmande
bestindsdelar. [Andr. 75]

g)  Certifieringsmetoder for vaxtforokningsmaterial, inklusive tillimpning av biomolekylira eller andra tekniska
metoder, godkdnnande och anvindning av dem samt forteckning dver godkinda metoder i unionen.

h)  Forhéllanden for grundstammar och andra vixtdelar av sldkten eller arter som inte fortecknas i bilaga I eller hybrider

av dessa, om férokningsmaterial frén slakten eller arter som fortecknas i bilaga I ympas pd dem.
Forhéllanden for produktion av utside fran fruktplantor eller vinstockar.

Forhallanden for produktion av fruktplantor, vinstockar eller utsidespotatis fran utside.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som anges i artikel 76.2 och innebdra en
anpassning till utvecklingen av relevanta internationella tekniska och vetenskapliga standarder, med beaktande av
eventuella konsekvenser for sivil vixtfoérokningsmaterialets produktion och tillginglighet som smd aktorer. Dessa
genomforandeakter ska std i proportion till kategorin av vixtforokningsmaterial. [Andr. 76]

Artikel 8

Krav avseende produktion och saluféring av standardutside och standardmaterial

Standardutside far endast produceras och saluforas inom unionen om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:
Det ir praktiskt taget fritt frdn kvalitetsskadegorare.

Det produceras och salufors

i) under den yrkesmissiga aktorens ansvar,

i)  ienlighet med kraven i detAdelarna A och D i bilaga III; dverensstimmelse med de kraven intygas genom den
aktorsetikett som avses i artikel 16. [Andr. 77]
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2. Standardmaterial fr endast produceras och saluforas inom unionen om samtliga foljande villkor 4r uppfyllda:
a)  Det dr praktiskt taget fritt frdn kvalitetsskadegorare.
b)  Det produceras och salufors

i)  under den yrkesmissiga aktorens ansvar,

i)  ienlighet med kraven i detBdelarna B och E i bilaga III; 6verensstimmelse med de kraven intygas genom den
aktorsetikett som avses i artikel 16. [Andr. 78]

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att dndra bilaga III, for att
anpassa de krav som avses i punkterna 1 och 2 till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen och till relevanta
internationella standarder. Andringarna ska gilla foljande:

a)  Kravsddd och plantering samt filtproduktion av standardutside.

b)  Krav avseende skord och efterskord av standardutside.

¢)  Krav avseende saluforing av standardutside.

d)  Kravavseende sddd och plantering samt filtproduktion av standardmaterial.

Krav avseende skord och efterskord av standardmaterial.

o
~

f)  Krav avseende saluforing av standardmaterial.

g)  Krav avseende koner—titvaldakloner—multiklonalablandningar—echproduktion och saluféring av polyklonalt
vixtforokningsmaterial av standardmaterial. [Andr. 80]

h)  Krav avseende produktion av standardmaterial som producerats genom in vitro-forokning.

i) Kravavseende saluf6ring av standardmaterial som producerats genom in vitro-forékning.

4a. Innan kommissionen antar de delegerade akter som avses i punkt 4 avseende de krav som avses i leden a—i ska den
bedéma genomforandet av dessa krav, med beaktande av de mijliga konsekvenserna for sivil vixtférékningsmaterialets
produktion och tillginglighet som smd aktérer. Dessa delegerade akter ska std i proportion till kategorin av vixtforok-
ningsmaterial. [Andr. 81]

5. Kommissionen far anta genomforandeakter som specificerar de produktions- och saluféringskrav som avses +del-A
och-delB i bilaga III for vissa slikten eller arter av standardutside eller standardmaterial. Kraven ska galla en eller flera av
foljande aspekter: [Andr. 82]

a)  Sarskilda anvindningsomraden for de slakten, arter eller typer av vaxtforokningsmaterial som berors.

b)  Produktionsmetoder for vixtforokningsmaterial, inbegripet sexuell och asexuell forokning och in vitro-forokning.

¢)  Forhdllanden for sidd eller plantering.

d)  Odling.

e)  Skord och efterskord.

f) Grobarhet, renhet och halt av andra vixtforokningsmaterial, fukt, livskraft; forekomst av jord eller frimmande

bestandsdelar. [Andr. 83]

g)  Tillimpning av internationellt erkinda biomolekylira eller andra tekniska metoder, godkinnande och anvindning
av dem samt forteckning over godkdnda metoder i unionen. [Andr. 84]

h)  Forhédllanden f6r grundstammar och andra vixtdelar av slikten eller arter som inte fortecknas i bilaga I eller hybrider
av dessa, om forokningsmaterial fran slikten eller arter som fortecknas i bilaga I ympas pd dem.

i)  Forhdllanden for produktion av utsdde fran fruktplantor eller vinstockar.

j)  Forhéllanden for produktion av fruktplantor, vinstockar eller utsidespotatis fran utside.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som anges i artikel 76.2 och innebdra en
anpassning till utvecklingen av relevanta internationella tekniska och vetenskapliga standarder och med beaktande av
eventuella konsekvenser for sivil vixtforokningsmaterialets produktion och tillginglighet som smd aktorer. Dessa
genomforandeakter ska std i proportion till kategorin av vixtforokningsmaterial. [Andr. 85]
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Artikel 9

Krav avseende produktion; och saluforing echregistrering-av-klenerav utvalda kloner;multldonalablandningar och
polyklonalt vaxtforokningsmaterial [Andr. 86]

1.  Utbverdekravsomavsestartiklarnad4—43-skalkloner,Prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial av utvalda

kloner—multiklonala—blandningar och standardmaterial av polyklonalt vixtforokningsmaterial av—prebasmaterial;
basmaterialeertifikatmaterial ochstandardmaterialska produceras och saluforas i enlighet med punkterna 2 och 3 samt

kraven i del C i bilaga I och del C i bilaga IIL. [Andr. 87]

2. Klener Utvalda kloner;multiklenala-blandningar och polyklonalt vixtforokningsmaterial far endast produceras och
saluforas om det har registrerats av en behérig myndighet i minst ett officiellt register for utvalda kloner och polyklonalt
vixtforokningsmaterial som upprittats av en medlemsstat. [Andr. 88]

Registret ska innehélla alla uppgifter som avses i en ansokan om registrering av en Kenen utvald klonesmultidenal
blandning och polyklonalt vixtforokningsmaterial enligt del-B;-del-€punkt2i-bitagatrartikel 53a. [Andr. 89]

3. Klener; Utvalda kloner;multiklonala-blandningar och polyklonalt vixtforokningsmaterial ska uppratthallas i syfte att
bevara deras identitet. De personer som ansvarar for uppritthallandet av klesner; utvalda kloner;multiklonala-blandningar
och polyklonalt vixtforokningsmaterial ska vidta alla dtgirder for att gora dem verifierbara av de behoriga myndigheterna
eller nigon annan person pa grundval av den dokumentation som bevaras. [Andr. 90]

3a. Polyklonalt vixtforokningsmaterial, som dr registrerat i det register som avses i punkt 2 i denna artikel, fir
produceras och saluforas endast om det uppfyller alla krav avseende standardmaterial enligt del C i bilaga III
Polyklonalt vixtforokningsmaterial ska dtfoljas av en etikett frin den yrkesmdssiga aktéren med angivelsen
”Polyklonalt material”, i enlighet med artikel 17. [Andr. 91]

AVSNITT 3

Auktorisering av yrkesmaéssiga aktorer och behoriga myndigheters officiella tillsyn

Artikel 10

Auktorisering av yrkesmiissiga aktorer att utfora certifiering under officiell tillsyn

1. Enyrkesmissig aktor kan efter ansokan auktoriseras av den behoriga myndigheten att utfora all eller viss verksamhet
som kravs for certifiering av vaxtforokningsmaterial under officiell tillsyn av den behoriga myndigheten, for stamutside,
prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside och certifikatmaterial, och att utfardaskriva ut en officiell etikett
for dem. [Andr. 92]

For att fa sddan auktorisering och beroende pa vilken verksamhet som auktoriseringen giller ska den yrkesmassiga aktoren
a)  hade kunskaper som krévs for att uppfylla de krav som avses i artikel 7,

b)  vara kvalificerad att utfora de kontroller som avses i bilaga II eller anstilla personal som ir kvalificerad for sidana
besiktningar,

¢)  anstilla kvalificerad personal for att utfora det urval som avses i bilaga II, eller ingd avtal med foretag eller
sammanslutningar av yrkesmiissiga aktorer som anstiller kvalificerad personal fér denna verksamhet, [Andr. 93]

d)  anstilla kvalificerad personal for att utfora den analys som avses i bilaga I, eller anvinda laboratorier for testning av
vixtforokningsmaterial som anstiller kvalificerad personal for denna verksamhet, [Andr. 94]

e)  haidentifierat, och ha kapacitet att 6vervaka, de kritiska punkter i produktionsprocessen som kan paverka vaxtforok-
ningsmaterialets kvalitet och identitet, och dokumentera resultaten av denna dvervakning,

f)  hainrattat system for att sikerstilla att kraven pd identifiering av partier enligt artikel 13 uppfylls,

g)  hainrittat system for att sikerstilla att kraven pa sparbarhet i artikel 42 uppfylls.
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2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75, for att komplettera punkt 1 med

avseende pa en-eller-flera-av-folandeaspekter:[ Andr. 95]
er- [Andr. 96]

by  Sarskilda tgdrder som ska vidtas av den behoriga myndigheten for att bekrifta att kraven i punkt 1 a-g uppfylls.
[Andr. 97]

Artikel 11

Aterkallande eller dndring av auktorisering av en yrkesmiissig aktor

Om en auktoriserad yrkesmassig aktor inte langre uppfyller kraven i artikel 10.1 ska den behoriga myndigheten begira att
verksamhetsutovaren vidtar korrigerande dtgirder inom en angiven tidsperiod.

Den behoriga myndigheten ska utan drojsmal dterkalla, eller i tillimpliga fall dndra, auktoriseringen om den yrkesmassiga
aktoren inte vidtar de korrigerande dtgirder som avses i det forsta stycket inom den angivna tidsperioden. Om det
konstateras att auktoriseringen skett till foljd av bedrigeri ska den behoriga myndigheten aldgga den yrkesmadssiga aktoren
lampliga pafoljder.

Artikel 12

Behoriga myndigheters officiella tillsyn

1. Vad giller certifiering under officiell tillsyn ska de behoriga myndigheterna utfora regelbundna granskningar minst
en ging per-&rgenomfora-granskningarvar 18:e mdnad for att forsikra sig om att den yrkesméssiga aktoren uppfyller de
krav som avses i artikel 10.1. [Andr. 98]

De ska ocksd anordna utbildning och prov for den personal som utfor filtbesiktningar, provtagning och analys som
foreskrivs i denna forordning.

2. Vad giller certifiering under officiell tillsyn ska de behoriga myndigheterna utfora officiella kontroller, provtagning
och analys pé en viss andel av den vixande grodan pd produktionsstillet och pd partierna med vixtférokningsmaterial, for
att forsikra sig om att materialet uppfyller de krav som avses i artikel 7.

Andelen ska faststillas pad grundval av bedomningen av den potentiella risken for att vaxtforokningsmaterialet inte uppfyller
kraven.

3. Kommissionen frges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna
forordning genom genemférandeakteratt specificera kraven for sidan granskning, utbildning, undersokning, besiktning,
provtagning och analys som avses i punkterna 1 och 2 med avseende pa sirskilda slakten eller arter. [Andr. 99]

GenomforandeakternaDe delegerade akterna kan specificera en eller flera av foljande aspekter: [Andr. 100]

a)  De riskkriterier som avses i punkt 2 och den minsta andel av grédorna och de partier vaxtforokningsmaterial som ska
omfattas av kontroller, provtagning och analys enligt punkt 2.

b)  Den o6vervakning som ska utforas av de behoriga myndigheterna.

¢)  Den yrkesmissiga aktorens anvindning av sirskilda ackrediteringssystem och mojligheten for de behériga
myndigheterna att minska sddan kontroll, provtagning och analys samt 6vervakning som avses i denna artikel pd
grund av anvindningen av sddana system, i enlighet med vad som avses i punkt 2. [Andr. 101]

- [Andr. 102]
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AVSNITT 4

Hanteringskrav

Artikel 13

Partier

1. Forokningsmaterial ska saluforas i partier. Innehdllet av sorter och arter i varje parti ska vara tilrdekligt homogent
blandat och kunna identifieras av anviindarna som sirskiljbart frén andra partier vixtforokningsmaterial. [Andr. 103]

2. Under bearbetning, forpackning, lagring eller vid leverans fir partier av vixtforokningsmaterial slds samman till ett

nytt parti endast om de hor till samma sort eeh-har-samma-skérdedr: [Andr. 104]

Om partier som bestdr av olika certifieringskategorier slds samman ska det nya partiet tillhéra samma kategori som den del
av innehallet som 4r i den ldgsta kategorin. Sammanslagningen far endast genomforas i en anldggning och av personer som
auktoriserats av den behoriga myndigheten for detta sirskilda dndamal.

3. Partier av vixtforokningsmaterial fir delas upp i tvd eller flera partier i samband med bearbetning, férpackning,
lagring, transport eller leverans.

4. Vid sammanslagning eller uppdelning av partier med vixtférokningsmaterial enligt punkterna 2 och 3 ska den
yrkesmassiga aktoren dokumentera ursprunget for de nya partierna.

5. Kommissionen far genom genomforandeakter anta sirskilda krav for alla eller vissa arter av vaxtforokningsmaterial
ndr det giller partiernas storsta storlek, identifiering och mérkning, sammanslagning eller uppdelning av partier med
avseende pd vaxtforadlingsmaterialets ursprung, registrering av dessa atgirder och mirkning efter sammanslagningen eller
uppdelningen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 14

Forpackningar, buntar och behallare

1. Vixtforokningsmaterial ska saluforas i forslutna forpackningar, buntar eller behdllare som ar forsedda med en
forseglingsanordning och mérkning. Nar det giller annat vaxtforokningsmaterial dn utside och utsidespotatis fir det
ocksd saluféras i form av enskilda vixter. [Andr. 105]

2. De forpackningar, buntar och behéllare som avses i punkt 1 ska forslutas pa ett sddant sitt att de inte kan 6ppnas utan
att man forstor eller limnar spdr som visar att forpackningen, bunten eller behédllaren har Oppnats. Forslutnings-
anordningens effektivitet ska sdkerstillas antingen genom att man infogar de etiketter som foreskrivs i artiklarna 15
och 16 i anordningen eller genom att man anvinder en forsegling. Forpackningar och behallare ska undantas fran detta
krav om forslutningen inte kan dteranvindas.

3. Nar det giller stamutside, prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside och certifikatmaterial ska
forpackningarna, buntarna och behéllarna forslutas av den behoriga myndigheten eller av den yrkesmissiga aktoren under
officiell tillsyn av den behoriga myndigheten. Dessa forpackningar och behéllare far inte dterforslutas om detta inte gors av
den behoriga myndigheten eller av den yrkesmassiga aktoren under officiell tillsyn av den behoriga myndigheten. Om en
forpackning, bunt eller behéllare aterforsluts ska datum for aterforslutningen och uppgifter om den ansvariga behoriga
myndigheten anges pa den etikett som avses i artikel 15.

4. Partier av stamutside, prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside och certifikatmaterial fir endast
férpackas om, mirkas om och forseglas pa nytt under—efficieltkontrolav den behoriga myndigheten cller av den
yrkesmiissiga aktoren under officiell tillsyn av den behoriga myndigheten. [Andr. 106]

5. Genom undantag frdn punkt 1 fir utside och utsidespotatis saluforas i 1osvikt frin en yrkesmassig aktor direkt till en
jordbrukare. [Andr. 107]

Den yrkesmissiga aktoren ska vara auktoriserad for detta dndamal av den behériga myndigheten. Aktoren ska i forvig
underritta den behoriga myndigheten om sddan verksamhet och om det parti som utsidet och utsidespotatisen kommer
fran. [Andr. 108]
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Om utsiddet och utsddespotatisen lastas direkt i jordbrukarens maskin eller slipvagn ska den yrkesmissiga aktoren och den
berérda jordbrukaren se till att utsidet och utsidespotatisen kan sparas genom att utfirda och bevara dokument som anger
art och sort, mingd, tidpunkt f6r overlételse och identifiering av partiet. [Andr. 109]

5a. Den behoriga myndigheten eller den yrkesmdssiga aktoren ska fora register over foljande:

a)  Tillstdnd for samt kdp, last och transport av vixtforokningsmaterialet.

b)  Vixtforokningsmaterialets kvalitet, identifiering och sparbarhet. [Andr. 110]

6.  Kommissionen fir genom genomforandeakter anta sirskilda krav for forsegling, forslutning, storlek och form pé
forpackningar, buntar och behallare for sirskilda arter av vaxtforokningsmaterial och faststilla villkor for saluféring av

utside och utsddespotatis i 16svikt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 76.2. [Andr. 111]

AVSNITT 5

Mirkningskrav

Artikel 15

Officiell etikett

1. Prebasmaterial, stamutside, basmaterial, basutside, certifikatmaterial och certifikatutsdde ska identifieras, och det ska
intygas att de 6verensstimmer med denna forordning genom en officiell etikett som utfirdas efter det att den behoriga
myndigheten har dragit slutsatsen att de krav som avses i artikel 7 har uppfyllts.

2. Den officiella etiketten ska utfirdas av den behoriga myndigheten och vara forsedd med ett lopnummer som tilldelas
av den behoriga myndigheten.

Den ska tryckas
a)  av den behoriga myndighetenmyndighet som utfirdade den officiella etiketten, om den yrkesmissiga aktoren si

begir, eller om den yrkesméssiga aktoren inte dr auktoriserad att utfora certifiering under officiell tillsyn, av den
behoriga myndigheten i enlighet med artikel 10, eller [Andr. 112]

b)  av den yrkesmissiga aktoren eller sammanslutningarna av yrkesmissiga aktorer, under officiell tillsyn av den
behoriga myndigheten, om den yrkesmassiga aktoren ar auktoriserad att utfora certifiering under officiell tillsyn i
enlighet med artikel 10. [Andr. 113]

3. Den officiella etiketten ska anbringas pa utsidan av bunten, forpackningen eller behallaren av den yrkesmissiga
aktoren under officiell tillsyn av den behoriga myndigheten eller av en person som agerar under den yrkesmassiga aktorens
ansvar.

4. Den officiella etiketten ska vara utfirdad nyligen. Sjilvhiftande officiella etiketter fir anvindas om den behoriga
myndigheten har gett sitt tillstdnd, ifall det inte finns nigon risk att de kan teranvindas.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna artikel
genom att faststilla bestimmelser om f6ljande:

a)  Digital dokumentation av alla dtgirder som de yrkesmassiga aktorerna och de behdriga myndigheterna vidtagit for att
utfirda den officiella etiketten.

b)  Inrittandet av en centraliserad plattform som kopplar samman medlemsstaterna och kommissionen for att underlatta
behandlingen av, tillgdngen till och anvindningen av dokumentationen.

¢)  De tekniska arrangemangen for utfirdande av elektroniska officiella etiketter.

Efter antagandet av en sddan delegerad akt fir den officiella etiketten ocksd utfirdas i elektroniskt format (elektronisk
officiell etikett).

6.  Genom undantag frin punkterna 1-5 i denna artikel ska prebasmaterial; stamutside, basmaterial; basutside;
eertiftkatmateriat och certifikatutside som importeras fran tredjelander i enlighet med artikel 39 saluforas i unionen med
respektive OECD-etikett som medf6ljde vid importen. [Andr. 114]
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Artikel 16

Aktorsetikett

Standardmaterial och standardutside ska identifieras genom en aktorsetikett. Etiketten ska intyga att standardmaterialet
eller standardutsidet uppfyller de relevanta produktions- och saluforingskrav som avses i artikel 8, pd grundval av
kontroll, provtagning och analys som utfors av den yrkesmissiga aktoren.

Aktorsetiketten ska utfirdas, tryckas och anbringas péd utsidan av en vixts bunt, forpackning eller behéllare, av den
yrkesmissiga aktoren eller av en person som agerar under den yrkesmissiga aktorens ansvar. Den information som ska
anges pd den yrkesmdssiga aktorsetiketten fir ocksd tryckas direkt pd vixtens bunt, forpackning eller behdillare av den
yrkesmiissiga aktiren eller av en person som agerar pd den yrkesmissiga aktérens ansvar. [Andr. 115]

Artikel 17

Etiketternas innehill
1. Texten pd den officiella etiketten och pa aktorsetiketten ska vara pd ndgot av unionens officiella sprak.

2. Den officiella etiketten och aktorsetiketten ska vara lasbar och bestindig, far inte kunna dndras om den manipuleras,
vara tryckt pé en sida, vara gjord av material som inte gdr att riva sénder om det inte dr en sjilvhiftande etikett, fir inte
ha anvints tidigare och ska vara vl synlig. Den ska i tillimpliga fall innehdlla en hinvisning till vixtforidlarritten och
en hinvisning till det register som avses i artikel 46 betriffande ytterligare immateriella rittigheter. [Andr. 116]

3. Den behoriga myndigheten faeska i tillimpliga fall anvinda alla utrymmen pd den officiella etiketten eller
aktorsetiketten, utom de delar som anges i punkt 4, for ytterligare information. Sidan information ska anges med
bokstiver som inte dr storre dn de som anvinds for innehéllet pa den officiella etikett eller den aktorsetikett som avses i
punkt 4. Denna ytterligare information ska vara strikt faktabaserad, far inte utgora reklammaterial och ska endast avse
produktions- och saluféringskraven eller markningskraven for genetiskt modifierade organismer eller NGT-vixter i
kategori 1 enligt definitionen i artikel 3.7 i forordning (EU)..|.. (Publikationsbyrdn, for in hanvisning till NGT-
forordning...). [Andr. 117]

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera innehéll, storlek, firg och form f6r den officiella etiketten
eller aktorsetiketten, beroende pd vad som ir tillimpligt, f6r respektive kategori eller typ av vixtforokningsmaterial, for

a)  den officiella etikett som avses i artikel 15.1,

b)  den aktorsetikett som avses i artikel 16,

o) den etikett for blandningar som avses i artikel 21.1,

d)  den etikett for bevarandeblandningar som avses i artikel 22.1,

e)  den etikett for omférpackat och ommirkt utside som avses i artikel 23.5,

f)  den etikett for vixtforokningsmaterial av bevarandesorter som avses i artikel 26.2,

g)  den etikett for vixtforokningsmaterial salufort till slutanvandare som avses i artikel 28.1 a,

[Andr. 113]
D denetikettforforadlarmaterialsomavsestartikel 342 [Andr. 119]

j)  den etikett for vaxtforokningsmaterial av dnnu inte registrerade sorter som avses i artikel 32.5,

k)  den etikett for vaxtforokningsmaterial godkant vid tillfalliga forsorjningsproblem som avses i artikel 33.2, och

)  den etikett f6r utside med provisoriskt tillstind for saluféring som avses i artikel 34.3,
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m) den etikett for icke slutgiltigt certifierat utsdde som avses i artikel 35.3, och
n)  den etikett for vixtforokningsmaterial importerat frdn tredjelinder som avses i artikel 40.1 och 40.2.

na) den etikett for polyklonalt material som avses i artikel 9.4. [Andr. 120]

Genomf6randeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

5. Den behoriga myndigheten fir ge den yrkesmissiga aktoren tillstdnd att ange annan information 4n den som avses i
punkt 4 och annan 4n reklammaterial, som far placeras i utkanten av den officiella etiketten, pa en yta som inte dr storre
an 20 % av den officiella etikettens totala yta, med rubriken "Icke-officiell information”. Sddan information ska anges med
bokstaver som inte ar storre d4n de som anvands for innehdllet pa den officiella etikett som avses i punkt 4.

Artikel 18
Hinvisningar till partier
Den officiella etiketten och aktorsetiketten ska utfirdas for varje parti.
Om ett parti med en sort delas upp i tva eller flera partier ska en ny officiell etikett eller aktorsetikett utfirdas for varje parti.

Om flera partier med samma sort slds samman till ett nytt parti ska en ny officiell etikett eller aktorsetikett utfirdas for det
nya partiet.

Artikel 19

Vixtforokningsmaterial som inte uppfyller produktions- och saluféringskraven

Om den offenthga kontroll som utfors under saluformgen av Vaxtforoknmgsmaterlal visar att prebasmaterial;-stamutséde;
S sidedet inte har producerats

at,—bas

eller saluforts inom unionen i enhghet med de respektlve krav som farti ;

ned-artikel24dr tillimpliga for det
vaxtforoknmgsnmtermlet ska de behor1ga mynd1ghetema se t1ll att den berorda yrkesmass1ga aktoren vidtar nodvindiga
korrlgerande tgarder avseende det—berérda vixtforokningsmaterialet samt, sina lokaler och produktlonsmetoder
beroende pa vad som ir limpligt. Atgirderna ska syfta till att en eller flera av foljande situationer uppnas: [Andr. 121]

a)  Det berérda vixtforokningsmaterialet uppfyller respektive krav.

b)  Det berorda vixtforokningsmaterialet har dragits tillbaka frdn marknaden eller anvinds som annat material dn
vaxtforokningsmaterial.

¢)  Detberorda vixtforokningsmaterialet, med undantag for standardutside och standardmaterial, pfedtteefasheterogent
utsdde cller heterogent material och vixtforokningsmaterial som salufors enligt undantagen i artiklarna 27-30,
saluférs i en lagre kategori, i enlighet med de krav som giller for den kategorin. [Andr. 122]

d)  Den yrkesmissiga aktoren akiggskan i tillimpliga fall dliggas limpliga pafoljder utover det dterkallande eller den
indring av den auktorisering som avses i artikel 11. [Andr. 123]

Artikel 20

Vixtforokningsmaterial som endast far produceras och saluféras som prebasmaterial, stamutside, basmaterial,
basutsiide, certifikatmaterial eller certifikatutside

1. Vixtforokningsmaterial som tillhor de slikten eller arter som fortecknas i bilaga IV fir endast produceras och
saluforas som prebasmaterial, stamutsidde, basmaterial, basutside, certifikatmaterial eller certifikatutsidde.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 75 for att dndra bilaga IV.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj 27/111



SV EUT C, 17.9.2025

Den delegerade akt som avses i forsta stycket ska lagga till ett sldkte eller en art i bilaga IV, om béda f6ljande villkor ar
uppfyllda:

a)  Det behovs bittre garantier for kvaliteten pé utsddet av det sliktet eller den arten.

b)  Kostnaderna for den certifieringsverksamhet som krivs for att producera och saluféra respektive utside som
stamutside, basutsdde och certifikatutside star i proportion

i) dll syftet att trygga livsmedels- och foderf6rsorjningen eller att sdkerstilla ett hogt virde vid industriell
bearbetning, och

ii)  till de ekonomiska fordelarna med en anvidndning av de hogsta standarderna for utsidets identitet och kvalitet,
ndr kraven for stamutside, basutside och certifikatutside dr uppfyllda i stillet for kraven for standardutside.

Proportionaliteten ska baseras pd en samlad bedomning av foljande faktorer i kombination: betydelsen av respektive slikte
eller art for unionens livsmedels- och foderforsorjning, produktionsvolymen i unionen, efterfrigan fran yrkesmassiga
aktorer och aktorer inom livsmedels- och foderindustrin, kostnaderna for produktion av stamutside, basutside och
certifikatutside jamfort med produktionskostnaden for annat utside av samma slikte eller art, samt de ekonomiska
fordelarna med produktion och saluféring av stamutside, basutside och certifikatutside jamfort med annat utside av
samma slakte eller art.

Den delegerade akt som avses i forsta stycket ska stryka ett slakte eller en art fran bilaga IV om ndgot av villkoren i andra
stycket b i och ii inte lingre dr uppfyllt.

2a. Efter ansokan av en medlemsstat far kommissionen genom genomforandeakter ge en medlemsstat tillstind att
befrias frin skyldigheten att tillimpa bestimmelserna i denna artikel for produktion och saluféring av vixtféroknings-
material inom dess territorium, sirskilt ndr det giller ett slikte eller en art som fortecknas i bilaga IV, som normalt inte
reproduceras eller salufors inom dess territorium. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 76.2.

Det tillstind som avses i forsta stycket i denna punkt ska grundas pd en bedémning av de villkor som faststills i punkt
2 andra stycket a och b.

Det tillstind som avses i forsta stycket i denna punkt ska ses over regelbundet. Kommissionen fir genom
genomforandeakter besluta att tillstindet ska upphdivas, om den anser att det inte lingre dr motiverat med hinsyn till
de villkor som avses i punkt 2 andra stycket a och b. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 76.2. [Andr. 124]

AVSNITT 6

SARSKILDA KRAV AVSEENDE UTSADESBLANDNINGAR, OMFORPACKNING AV UTSADE OCH KONTROLLODLING
AV UTSADE

Artikel 21

Utsiddesblandningar

1. Blandningar av certifikatutside eller blandningar av standardutside av olika slikten eller arter som fortecknas i del
Adelarna A och B i bilaga I och som uppfyller kraven i artiklarna 5-8, oavsett om de kombineras med handelsutside eller
inte, samt av olika sorter av dessa slikten eller arter fir produceras och saluféras i unionen, om de uppfyller kraven i denna

artikel. [Andr. 125]

Det utsdde som ingdr i dessa blandningar ska &tf6ljas av

a)  en officiell etikett, om blandningen bestdr av enbart certifikatutside, eller

b)  en aktorsetikett-om-blandningen-bestdr-av-enbart standardutside-ellerav-certifikatutside-och-standardutside: i alla
andra fall. [Andr. 126]
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Vid tillimpning av andra stycket led a ska de yrkesmissiga aktorerna till den behériga myndigheten ldmna in en f6rteckning
over vilka sorter och handelsutsideskomponenter som ingar i blandningen och i vilken andel, for kontroll av att dessa
sorter uppfyller kraven. [Andr. 127]

2. De utsddesblandningar som avses i punkt 1 fir endast produceras av yrkesmissiga aktorer som har auktoriserats for
detta dndamadl av den behoriga myndigheten. For att fi auktorisering for produktion av sddana blandningar ska
yrkesmissiga aktorer uppfylla foljande krav:

a)  De ska ha installerat lamplig blandningsutrustning och limpliga forfaranden som sakerstiller att den firdiga
blandningen ir enhetlig och att det angivna forhéllandet mellan de olika bestdndsdelarna kan uppnas i varje behallare.

b)  De ska ha en person som har direkt ansvar for blandning och forpackning.

¢)  De ska fora ett register 6ver utsddesblandningar och deras avsedda anvindning.

3. Blandning och forpackning av det utside som avses i punkt 1 a ska ske under tillsyn av den behoriga myndigheten.

Blandning ska utforas pa ett sitt som sakerstiller att det inte finns ndgon risk for forekomst av frén som inte dr avsedda att
ingd och att den resulterande blandningen &r s8 homogen som mojligt.

Vikten av utsddet i en enda behéllare, som bestér av en blandning av bade arter med smé fron och arter vars fron ir storre
an vetekorn, far inte dverstiga 40 kg.

4. Kommissionen fdr, genom genomforandeakter, pd grundval av den tekniska och vetenskapliga utvecklingen och
erfarenheterna frén tillimpningen av denna artikel, faststilla regler om

a)  blandningsutrustning och blandningsférfarande, och

b)  maximal partistorlek for sdrskilda arter och sorter.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 22

Bevarandeblandningar

1.  Genom undantag frin artiklarna 5-8 och artikel 21.1 far medlemsstaterna tillita produktion och saluféring av en
blandning av utside fran olika slikten eller arter som fortecknas i del-Adelarna A, B och C i bilaga |, samtav-elikaserter
av-dessaoch slikten eller arter, tillsammans med utsdde fran slikten eller arter i andra delar av den bilagan, eller frin slikten
eller arter som inte fortecknas i den bilagan, om blandningenblandningarna uppfyller samtliga foljande villkor:
[Andr. 128]

a)  PenDe bidrar till bevarandet av genetiska resurser eller till terstillandet av naturmiljon. [Andr. 129]

b)  BenDe ar naturligt férknippatforknippade med ett visst omrdde (kdHomradeursprungsregion) som bidrar till
bevarandet av genetiska resurser eller till terstillandet av naturmiljon. [Andr. 130]

¢)  DenDe uppfyller kraven i bilaga V. [Andr. 131]

ca) De bestdr inte av en genetiskt modifierad organism eller en NGT-viixt i kategori 1 enligt definitionen i artikel 3.7 i
forordning (EU).../... NGT-forordning] eller en NGT-vixt i kategori 1 eller 2 enligt definitionen i artikel 3.8 i den
forordningen. [Andr. 132]

Sddana blandningar utgor en—bevarandeblandningbevarandeblandningar och det ska anges pd
etikettenderas etiketter. [Andr. 133]

2. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 75 om 4ndring av bilaga V med
avseende pa foljande aspekter:

a)  Krav pd tillstdnd for blandningar av utside som samlats in direkt frdn en naturlig plats som tillhor ettfaststalie
kilomrédeen faststilld ursprungsregion, for bevarande och dterstillande av den naturliga miljon (direktskordade
bevarandeblandningar). [Andr. 134]

b)  Krav pa tillstdnd f6r odlade bevarandeblandningar
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¢)  Anvindning av och innehdll av vissa arter.
d)  Krav pd forsegling och forpackning.

e)  Krav pd auktorisering av yrkesmdssiga aktorer.

Dessa 4ndringardelegerade akter ska grundas pa de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av denna artikel och pé den
tekniska och vetenskapliga utvecklingen och forbéttringen av kvaliteten pa och identifieringen av bevarandeblandningar.
De far endast avse sérskilda slikten eller arter. [Andr. 135]

3. Yrkesmissiga aktorer ska for varje produktionssisong till respektive behoriga myndigheter rapportera den mangd
bevarandeblandningar som de producerar och salufor.

Medlemsstaterna ska pd begdran rapportera till kommissionen och ovriga medlemsstater om mingden bevarande-
blandningar som produceras och salufors pa deras territorium och, i tillimpliga fall, namnen pa de behoriga myndigheter
som ansvarar for vixtgenetiska resurser eller pd organisationer som erkants for detta dndamal.

Artikel 23

Omférpackning och ommirkning av utsidespartierpartier av vixtforokningsmaterial [Andr. 136]

1.  UtsidespartietPartier av vixtforokningsmaterial av stamutside, basutside och certifikatutside ska forpackas om
och miérkas om i enlighet med denna artikel samt artiklarna 14 och 15, om detta &r nodvéndigt for att dela upp eller sl
samman partier. [Andr. 137]

2. Omférpackning och ommirkning av ett utsidespartipartier av vixtférokningsmaterial ska utforas av [Andr. 138]
a)  den yrkesmissiga aktoren, under den behériga myndighetens officiella tillsyn, eller

b)  en provtagare som ar auktoriserad och under tillsyn for dndamaélet av den behoriga myndigheten och som
rapporterar till den.

Nar det giller led b ska den behoriga myndigheten i forvig underritta den yrkesmassiga aktoren om hur den organiserar sitt
samarbete med provtagaren.

3. Den yrkesmissiga aktor och den provtagare som utfér omforpackning och ommaérkning av utsidespartier ska vidta
alla dtgdrder for att se till att utsidespartiets identitet och sortrenhet bibehdlls under omférpackningen, att ingen
kontaminering sker och att det resulterande utsddespartiet 4r s& homogent som mojligt.

4. De yrkesmdssiga aktorerna och provtagaren ska dokumentera omforpackning och ommarkning av utsidespartier,
och bevara dokumentationen i tre ar efter ommérkningen respektive omférpackningen. Foljande ska ingd i de uppgifter
som dokumenteras:

a)  Referensnumret for det ursprungliga utsidespartiet.

b)  Referensnumret for det omforpackade och ommarkta utsidespartiet.

¢)  Vikten pa det ursprungliga utsidespartiet.

d)  Vikten pé det omforpackade och ommirkta utsidespartiet.

e)  Datum for slutligt bortforskaffande av partiet.

Denna dokumentation ska bevaras i en form som gor det mojligt att identifiera och kontrollera dktheten hos det
ursprungliga utsddespartiet som dr foremdl for omforpackning och ommirkning. Den ska goras tillgdnglig for den
behoriga myndigheten pa begdran.

5.  De ursprungliga forseglingarna och etiketterna ska avldgsnas frin utsddespartiet. De yrkesmissiga aktorerna eller
provtagaren ska ocksd behalla den etikett som ersatts frdn varje utsddesparti som ingér.

De nya etiketterna ska antingen innehalla det ursprungliga utsiadespartiets referensnummer eller ett nytt referensnummer
for utsddespartiet som tilldelats av den behériga myndigheten.
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6.  Om den behoriga myndigheten tilldelar ett nytt referensnummer for utsidespartiet ska den antingen dokumentera
det tidigare utsddespartiets referensnummer eller se till att det tidigare numret anges pd de nya etiketterna.

7. Omforpackning av blandningar av certifikatutsdde fir endast goras om den yrkesmissiga aktoren eller provtagaren
har faststdllt att forhdllandet mellan de olika bestindsdelarna i en blandning kommer att bibehéllas under

omforpackningen.
Artikel 24
Kontrollodling av stamutside, basutside och certifikatutside
1. Efter produktion av stamutside, basutside och certifikatutside ska de behoriga myndigheterna, utover

faltbesiktningen, utfora drliga provningar i falt omedelbart efter eller under den sisong dé proverna tagits, pd parceller ddr
sorten jamfors med ett officiellt validerat prov av utside av sorten, for att faststilla att sortegenskaperna har forblivit
oférandrade under produktionsprocessen och for att kontrollera sortiktheten och sortrenheten hos enskilda utsidespartier.

Dessa tester ska anvindas for att bedoma f6ljande:

a)  Om kraven avseende foljande kategorier eller generationer ar uppfyllda. Om det efter sddana tester av den nirmast
lagre kategorin eller senare generationen faststills att utsidets sortakthet eller sortrenhet inte har bevarats ska den
behoriga myndigheten inte certifiera utsdde som harror frén det berorda partiet.

b)  Att utsidet uppfyller krav avseende identitet och kvalitet och andra certifieringskrav. Om det till f6ljd av ett sddant
test faststills att kraven i artikel 7 inte har uppfyllts, ska den behoériga myndigheten dra tillbaka det berérda partiet
fran marknaden eller se till att det uppfyller de tillimpliga kraven.

2. Andelen kontrollodling for stamutside, basutside och certifikatutsidde ska faststillas pd grundval av en analys av
risken att utsddet inte uppfyller respektive krav.

3. Pa grundval av den riskanalys som avses i punkt 2 ska kontrollodling utforas genom prover som tas av den behoriga
myndigheten frin det skordade utsidet.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 75 for att komplettera denna forordning med
bestimmelser for kontrollodling per slakte eller per art. Bestimmelserna ska innebdra en anpassning till utvecklingen av
vetenskaplig och teknisk kunskap och internationella standarder och fir faststdllas for sirskilda slikten, arter eller
kategorier. De kan gilla foljande aspekter:

a)  Kriterier for genomforandet av den riskanalys som avses i punkt 2.

b)  Testningsforfarandet.

¢)  Utvirdering av testresultaten.

5. Nar det giller kontroll av sortdkthet och sortrenhet fir biomolekylira tekniker anvindas som ett kompletterande
verktyg om resultaten av den kontrollodling som avses i punkt 1 inte ir entydiga.

Artikel 25

Kontrollodling av standardutside

1. Efter saluforingen av standardutside ska de behoriga myndigheterna, om sd framgdr av riskanalysen, utfora
kontrollodling for att undersoka om utsidet uppfyller kraven avseendesortikthet-ochsertrenhetoch-andrakravi artikel 8
och i bilaga I11, beroende p4 vad som ir limpligt. [Andr. 139]

2. Andelen kontrollodling ska faststillas pd grundval av en analys av risken att respektive utside inte uppfyller kraven.
Sddan rtskanalys ska utforas av den behoriga myndigheten pd grundval av territoriella sirdrag, forekomsten av
viixtskyddsrisker i regionen och den yrkesmiissiga aktérens tidigare resultat. [Andr. 140]
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3. Pa grundval av analysen av risken for bristande efterlevnad av respektive bestimmelser ska de kontrollodlingar som
avses i punkt 1 utforas arligen, med anvindning av prover som tagits av den behoriga myndigheten frin homogena
utsidespartier. Dessa tester syftar till att bedoma det berorda utsddets identitet och sortrenhet, samt dess grobarhet och
renhet.

4. Nir det giller kontroll av sortikthet och sortrenhet fir biomolekyldra tekniker anvindas som ett kompletterande
verktyg om resultaten av den kontrollodling som avses i punkt 1 inte dr entydiga.

AVSNITT 7

Undantag frin kraven i artiklarna 5-25

Artikel 26

Vixtforokningsmaterial som tillhér bevarandesorter

1. Genom undantag fran artikel 20 far vixtforokningsmaterial av de slikten och arter som fortecknas i bilaga IV och
som hor till en bevarandesort som ér registrerad i ett nationellt sortregister enligt artikel 44.1 b produceras och saluforas i
unionen som standardutside eller standardmaterial, om det uppfyller alla de krav avseende standardutside och
standardmaterial for respektive art som avses i artikel 8. [Andr. 141]

2. Vaxtforokningsmaterial som avses i punkt 1 ska dtfoljas av en aktorsetikett med beteckningen "Bevarandesort”.

3. En yrkesm3551g aktor som utnytt]ar detta undantag ska drligen anmaila denna verksamhet till den behoriga
myndigheten med-avse 3 rringde s. [Andr. 142]

Artikel 27

Heterogent vixtforokningsmaterial

1.  Genom undantag frén artikel 5 fir heterogent vixtforokningsmaterial, utom de fodervixter som fortecknas i bilaga
I, produceras och saluféras inom unionen utan att tillhora ndgon sort. Det heterogena materialetvixtforokningsmaterialet
ska anmilas till och registreras av den behoriga myndigheten innan det produceras och/eller salufors i enlighet med kraven i
bilaga V1. [Andr. 143]

2. Genom undantag frin artiklarna—71—7381-ech-83artikel 7, artikel 8, artikel 13.2 och 13.5, artikel 18 och

artikel 20 ska sadant heterogent vaxtforokningsmaterial som avses i punkt 1 produceras och saluforas i enlighet med
kraven i bilaga V1. [Andr. 144]

3. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 75 med avseende pa dndring av bilaga
VI. Dessa dndringar far avse alla, eller endast sarskilda sldkten eller arter, och ska

a)  forbittra tillhandahéllandet av information i anmalningar, beskrivning och identifiering av heterogent vixtforok-
ningsmaterial, pd grundval av erfarenheterna fran tillimpningen av respektive regler,

b)  forbidttra bestimmelserna om forpackning och mérkning av heterogent vixtférokningsmaterial pd grundval av
erfarenheterna fran de kontroller som utfors av de behoriga myndigheterna,

c) forbittra bestimmelserna om bevarande av heterogent vaxtférokningsmaterial, i tillimpliga fall, pi grundval av
framvixten av bista praxis. [Andr. 145]

Andringarna ska antas for att gora en anpassning till utvecklingen av de respektive tekniska och vetenskapliga rénen och de
internationella standarderna, och for att folja upp de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av denna artikel nir det
giller alla eller bara vissa slikten eller arter.

4. En yrkesmissig aktor som producerar och/eller avser att salufora heterogent vixtférokningsmaterial ska ldimna in en
anmalan till den behoriga myndigheten fore saluféringen. Om den nationella behoriga myndigheten inte begir ytterligare
information inom entidsfristsorrfaststélistre mdnader av den behoriga myndigheten fir det heterogena vixtforoknings-
materialet saluforas. [Andr. 146]
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5. Den yrkesmissiga aktoren ska se till att det heterogena vixtforokningsmaterialet ar spdrbart genom att bevara
information som gor det mojligt att identifiera de yrkesmissiga aktorer som har levererat det ursprungliga material som
anvints for produktion (fordldramaterial) av heterogent material till dem.

Den yrkesmissiga aktoren ska bevara denna information i fem ér.

Den yrkesmissiga aktor som producerar heterogent vaxtforokningsmaterial avsett for saluforing ska ocksd dokumentera
och bevara f6ljande uppgifter:

a)  Artnamn och bendmning for allt anmalt heterogent material.

b)  Vilken typ av teknik som anvints for produktionen av heterogent material enligt punkt 1.

¢)  Kannetecken for det anmalda heterogena materialet.

d)  Foridlingsplats eller produktionsplats for heterogent vaxtforokningsmaterial eeh-produktionsplats. [Andr. 147]

e)  Areal for produktion av heterogent vixtforokningsmaterial och producerad mingd.

De behoriga myndigheterna ska ha tillgang till den information som avses i denna punkt inom ramen for kontroller efter
godkéinnande for forsiljning. [Andr. 148]

6.  Artikel 54 ska tillimpas p& motsvarande sitt for lampligheten hos bendmningen pé heterogent material.

7. Heterogent material som anmalts i enlighet med punkt 1 ska registreras av de behoriga myndigheterna i ett sarskilt
register (register for heterogent material). Registreringen ska vara kostnadsfri for den yrkesmiissiga aktoren. [Andr. 149]

De behoriga myndigheterna ska fora, uppdatera och offentliggora registret, gora det tillgingligt online och omedelbart
underritta kommissionen om dess innehdll och uppdateringar. [Andr. 150]

Artikel 28

Vixtférokningsmaterial som salufors till slutanvindare

1. Genom undantag frén artiklarna 5-12, 14, 15 och 20 fir vixtforokningsmaterial saluforas till slutanvindare om det
uppfyller samtliga foljande krav:

a)  Det ska bira en aktorsetikett med bendmningen pd vaxtforokningsmaterial och uppgiften "Vaxtforokningsmaterial
for slutanvindare — € officiellt certifierat” eller, nir det giller utside, "Utsidde for slutanvindare — ¢j officiellt
certifierat”.

b)  Om det inte tillhor en sort som ér registrerad i ett nationellt sortregister enligt artikel 44 ska en beskrivning, baserad
pa privat dokumentation, finnas allmint tillgdnglig i en handelskatalog som fors av den yrkesmissiga aktoren. Den
yrkesmissiga aktoren ska pd begiran gora denna privata dokumentation tillginglig for den behoriga myndigheten.

¢)  Det ska vara praktiskt taget fritt frin kvalitetsskadeg6rare och eventuella defekter som kan forsimra dess kvalitet som
forokningsmaterial, och det ska ha tillfredsstillande livskraft och dimensioner for att kunna anvindas som vaxtforok-

ningsmaterial samt, ndr det giller utside, ha tillfredsstillande grobarhet.

d)  Det ska saluforas som enskilda vixter eller, ndr det giller fron och knolar, i smé forpackningar.

En yrkesmissig aktor som utnyttjar detta undantag ska arligen anmala denna verksamhet till den behoriga myndigheten.

d-av de-pa-dea o angder-som-berdrs: [Andr. 151]

- [Andr. 152]

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj 33/111



SV

EUT C, 17.9.2025

Artikel 29

Vixtforokningsmaterial som salufors till, av, eeh mellan genbankeroch inom organisationer och nitverk som dgnar sig dt
dynamiskt bevarande [Andr. 153]

1. Genom undantag fran art1klarna 5- 25 far vaxtforokmngsmatenal saluforas till, av, eHef mellan geﬂbaﬂkeroch inom
organisationer och nitverk vars-stadge damn A
& i s mbegrtpet )ordbrukare som agnar stg dt dynamtskt bevammle och vars Verksamhet
bedrivs utan vinstsyfte. [Andr. 154]

Det fir dven saluforas av dessa gembarker; organisationer och nitverk som dgnar sig dt bevarande, eller av deras
medlemmar, till personer som for yrkesjordbruksindamdl eller i egenskap av slutkonsumenter dynamiskt bevarar

vixtforokningsmaterialet wtan-vinstsyfte. [Andr. 155]

I de fall som avses i forsta och andra styckena ska vixtforokningsmaterial uppfylla foljande krav:

a)  Det ska fortecknas i ett register som fors av dessa genbarnker; organisationer och nitverk som dgnar sig dt bevarande
med en ¥impliggrundliggande beskrivning av vaxtforokningsmaterialet, om det inte tillhor en sort som registrerats
i ett nationellt sortregister i enlighet med vad som avses i artikel 44. [Andr. 156]

b)  Det ska bevaras av dessa genbanker; organisationer och nitverk som dgnar sig dt bevarande, och, om mingderna sd
tilldter,—eck prover av vixtforokningsmaterialet ska pd begiran goras tillgingliga fér de behoriga myndigheterna.
[Andr. 157]

¢)  Det ska vara praktiskt taget frltt fran kvahtetsskadegorare och eventuella defekter som kan forsamra dess kvahtet som
forokmngsmaterlal h-d sione . ..

2.  Genbankerna; Organisationerna och nitverken som dgnar sig dt bevarande ska underritta den behoriga
myndigheten om anvindningen av det undantag som avses i punkt 1 och vilka arter som berérs. [Andr. 159]

Artikel 30

BYtsideViixtforokningsmaterial som utbyts innatura mellan jordbrukare [Andr. 160]

1.  Genom undantag frin artiklarna 5-25 far jordbrukare utbyta utsédevixtforokningsmaterial in natura eller mot
ekonomisk ersittning, om sidant utsadevixtforokningsmaterial uppfyller samtliga foljande villkor: [Andr. 161]

1. Det produceras i respektive jordbrukares egna lokaler. [Andr. 162 - Berér inte den svenska versionen]
2. Det kommer fran respektive jordbrukares egenskérdegna grodor. [Andr. 163]

3. Det omfattas inte av ett tjanstekontrakt som genomfors av respektive jordbrukare med en yrkesmissig aktor som
bedriver utsiddesproduktion, om det avser utside. [Andr. 164]

4, Det anvinds for dynamisk forvaltning och  dynamiskt bevarande av  jordbrukarens  eget
utsidevixtforokningsmaterial i syfte att bidra till biologisk méngfald inom jordbruket. [Andr. 165]

2. Sidant utsadevixtforokningsmaterial ska uppfylla samtliga foljande krav: [Andr. 166]
a)  Det far inte tillhora en sort for vilken vaxtforadlarritt har beviljats i enlighet med forordning (EG) nr 2100/94.

b)  Det ska begrinsas till-smé&i mangder;—faststéllda—av-de-behorigamyndigheterna{tér-sarskilda pe
jordbrikare, utan anvindning av kommer51ella mellanhander och utan offenthg saluformg [Andr 167]

¢)  Det ska vara praktiskt taget fritt frin kvalitetsskadegorare och defekter som kan paverka kvaliteten, och for sem
utside;och giller att det ska ha tillfredsstillande grobarhet. [Andr. 168]
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Artikel 30a Artikel 30a

Hogsta mingd for varje art som fir utbytas

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna forordning i
syfte att for varje art faststilla den hogsta mingd som fir utbytas enligt artikel 30.2 b. Denna mingd ska faststillas
med beaktande av sdvil behoven hos smdskaliga heltidsjordbrukare som vixtskyddsrisker och samtidigt frimja
utveckling och underhdll av olika jordbrukssystem. [Andr. 170]

And. 171]

Artikel 32

Vixtforokningsmaterial av dnnu inte registrerade sorter

1. Genom undantag frin artikel 5 fir en behorig myndighet ge yrkesmissiga aktorer tillstdnd att i f6rokningssyfte
producera och saluféra stamutside, prebasmaterial, basutside och basmaterial, standardutside och standardmaterial av
en sort som dnnu inte r registrerad i ett nationellt sortregister enligt artikel 44, om samtliga foljande krav ar uppfyllda:
[Andr. 172]

a)  Respektive saluforingssektor méste inforskaffa detta material eller detta utside i forvig, sa att det finns tillrickliga
lager tillgingliga nar respektive sort kommer att registreras.

b)  Det finns ingen risk att ett sddant tillstind leder till att det saluférda vixtforokningsmaterialet ar otillrackligt
identifierat eller dr av otillracklig kvalitet.

¢)  Respektive vixtforokningsmaterial tillhor en sort for vilken en anskan har limnats in for registrering i ett nationellt
sortregister i enlighet med artikel 55.

Ett sddant tillstdnd far beviljas for en period pa hogst tre dr for utside och hogst fem ar for annat vixtforokningsmaterial 4n
utside, och for smébegrinsade mangder per art enligt den behoriga myndighetens anvisningar i korrelation till
produktionsvolymen pd medlemsstatsnivd. [Andr. 173]

Detta undantag ska inte giilla for vixtforokningsmaterial som bestdr av en genetiskt modifierad organism i den mening
som avses i direktiv 2001/18/EG. [Andr. 174]

2. Genom undantag fran artiklarna 5, 7, 10-12, 15, 20, 23 och 24 fir en behorig myndighet bevilja yrkesmissiga
aktorer tillstdnd att producera och saluféra vaxtforokningsmaterial av en sort som dnnu inte r registrerad i ett nationellt
sortregister enligt artikel 44, for en period pa hogst tre ar for utsdde och hogst fem ar for annat vaxtforokningsmaterial dn
utside, och for smébegrinsade mangder per art enligt vad den behoriga myndigheten faststiller, i korrelation till
produktionsvolymen pd medlemsstatsnivd, om samtliga foljande krav ar uppfyllda: [Andr. 175]

a)  Det godkinda vixtforokningsmaterial anvinds endast for tester eller forsok som utfors av yrkesmassiga aktorer for att
samla in information om odling eller anvindning av den berdrda sorten pé gardar.

b)  Saluféringen sker endast till de yrkesmissiga aktorer som, utan ytterligare saluforing, ligger fram en rapport om
resultaten av testerna eller forsoken, gillande information om odling eller anvindning av sorten.
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¢)  Det finns ingen risk att ett sddant tillstdnd leder till att det saluforda vixtforokningsmaterialet dr otillrackligt
identifierat eller dr av otillracklig kvalitet.

d) Det godkinda vixtforokningsmaterial uppfyller kraven avseende standardiserat vixtférokningsmaterial for
respektive art.

3. For att erhdlla det tillstdind som avses i punkterna 1 och 2 ska den yrkesmissiga aktoren limna in en begiran till de
behoriga myndigheterna med uppgifter om foljande:
2

staﬂé&fdmafeﬁal- [Andr 176]

b)  Forddlarens bendmning pd den sort som anges i ansokan om registrering.
¢)  Forfarandet for uppritthédllande av sorten, i tillimpliga fall.
d)  Den myndighet som haller pa att behandla ansokan om registrering av sorten, samt referens till ans6kan.

o [Andr. 177]

- [Andr. 178]

4. De medlemsstater vars behoriga myndigheter har beviljat det tillstdind som avses i punkterna 1 och 2 ska érligen
underritta 6vriga medlemsstater och kommissionen om detta.

5. Viaxtforokningsmaterial som avses i punkterna 1 och 2 ska atfoljas av en etikett, utfirdad av den yrkesmissiga
aktoren, med angivelsen “sort som dnnu inte fortecknats”.

Artikel 33

Tillstand vid tillfilliga forsorjningsproblem

1. For att undanroja tillfalliga problem med den allminna forsorjningen av vixtforokningsmaterial som kan uppsta i
unionen pd grund av ogynnsamma klimatforhéllanden eller andra oforutsedda omstindigheter férges kommissionen

befogenhet att anta delegerade akter i enltghet med artikel 75 for att dndra denna
forordning, i syfte att bemyndiga medlemsstaterna att under en period pd hogst ett ar tillata saluforing av de kategorier av
stamutsdde, prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside och certifikatmaterial som uppfyller ett av foljande
villkor: [Andr. 179]

a)  Det tillhor en sort som inte dr upptagen i ett nationellt sortregister.

b)  Det uppfyller mindre strikta krav 4n de krav som avses i artikel 7.1.

Led a ska tillimpas genom undantag frdn artikel 5 och led b ska tillimpas genom undantag frin artikel 7.1.

I den genemférandeaktenkandelegerade akten ska de hogsta mangder som fér saluforas per slakte eller per art faststéllas.
[Andr. 180]

- [Andr. 181]

2. Vaxtforokningsmaterial som avses i punkt 1 ska atfoljas av en etikett som, beroende pa vad som dr tillimpligt, anger
att vaxtforokningsmaterial i fraga hor till en icke registrerad sort eller uppfyller mindre strikta kvalitetskrav 4n de som avses
iartikel 7.1.

3. Kommissionen fir-genom—cn-genomférandeaktges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75

for att dndra denna forordning, i syfte att besluta att det berorda tillstindet méste upphévas eller dndras, om den drar
slutsatsen att det inte lingre dr nédvindigt eller stdr i proportion till mélet att undanrdja de tillfalliga problemen med den

allminna forsorjningen av det berdrda vixtforokningsmaterialet. Genemférandeakten—ska—antas——enlighet—med—det
eranskningsforfarandesomavsestartikel 76:-2:[ Andr. 182]
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4. Medlemsstaterna fér, utan det tillstdnd frdn kommissionen som avses i punkt 1, for en period pa hogst ett dr och for
en begransad mingd per slikte eller art beroende pé forsorjningsproblemen i fréga, tillita produktion och saluféring av
utside som uppfyller krav pd grobarhet som sinkts med upp till 15 procentenheter jimfort med de krav som faststallts i
enlighet med den genomférandeakt som avses i artikel 7.3.

4a. Om en medlemsstat viljer att anvinda det undantag som avses i punkt 4 ska den underritta kommissionen om
detta. [Andr. 183]

4b. Detta exceptionella tillstind ska inte gilla for vixtforokningsmaterial som bestdr av en genetiskt modifierad
organism i den mening som avses i direktiv 2001/18/EG. [Andr. 184]

Artikel 34

Provisoriskt tillstind i bradskande fall for saluforing av utsiide som inte har certifierats enligt tillimpliga
kvalitetskrav

1. De behoriga myndigheterna fr under en period pd hogst en médnad tillita saluforing av utside som stamutside,
basutsdde eller certifikatutside, innan det har certifierats att det uppfyller de krav som avses i artikel 7 avseende grobarhet,
hogsta tillatna halt av andra arter eller renhet, om det 4r nodvandigt att snabbt tillhandahélla detta utside pa marknaden for
att tillgodose akuta forsorjningsbehov.

2. Det tillstdind som avses i punkt 1 ska beviljas pd grundval av en analytisk rapport om utsddet, utfirdad av den
yrkesmdssiga aktoren, som intygar att utsidet uppfyller de krav avseende grobarhet, halt av andra arter eller renhet som
antagits i enlighet med artikel 7.1.

Den yrkesmissiga aktoren ska limna in namn och adress for den forsta mottagaren av utsidet till den behoriga
myndigheten. Den yrkesmissiga aktoren ska halla informationen om den prelimindra analysrapporten tillginglig f6r den
behoriga myndigheten.

3. Det utside som avses i punkt 1 ska vara forsett med en etikett med texten "Preliminart tillstdnd for saluforing”.

Artikel 35

Vixtforokningsmaterial som dnnu inte har certifierats

1.  Vaxtforokningsmaterial som har producerats i unionen, men som &dnnu inte har certifierats som stamutside,
basutsidde eller certifikatutside i enlighet med artikel 7, fir saluféras med hinvisning till ndgon av dessa kategorier, om
samtliga foljande krav dr uppfyllda:

a)  Fore skorden har den behoriga myndigheten, eller den yrkesmaissiga aktoren under den behoriga myndighetens
officiella tillsyn, utfort en filtbesiktning som har bekriftat att vixtférokningsmaterialet uppfyller de produktionskrav
som avses i artikel 7.1.

b)  Det héller pé att certifieras av den behoriga myndigheten eller av den yrkesmaissiga aktoren, under den behoriga
myndighetens officiella tillsyn.

¢)  Kraven i punkterna 2-55a ir uppfyllda. [Andr. 185]

2. Det vaxtforokningsmaterial som avses i punkt 1 fir endast saluforas av den yrkesmissiga aktor som har producerat
vaxtforokningsmaterial till den yrkesmassiga aktor som ska utfora certifieringen. Sadant vaxtforokningsmaterial far inte
overlatas vidare till ndgon annan person fore den slutliga certifieringen.

3. Det vaxtforokningsmaterial som avses i punkt 1 ska dtfoljas av en etikett, utfirdad av den yrkesmissiga aktoren, med
angivelsen “icke slutgiltigt certifierat utside/material”.

4. Om den behériga myndigheten p& den plats dir vixtforokningsmaterialet har skordats (behorig myndighet for
produktion), och den behériga myndighet dir vixtforokningsmaterial dr certifierat i enlighet med artikel 7 (behorig
myndighet for certifiering) ar olika, ska de utbyta relevant information om produktionen och saluféringen av
vixtforokningsmaterialet.
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5. Vixtforokningsmaterial som har producerats i ett tredjeland, men som dnnu inte har certifierats som stamutside,
basutside eller certifikatutside i enlighet med artikel 7, fr saluforas med hinvisning till ndgon av dessa kategorier, om
samtliga foljande krav dr uppfyllda:

a)  Ett beslut om likvirdighet har antagits i enlighet med artikel 39 betraffande tredjelandet i friga.

b)  Kraven i punkterna 1 a, 1 b, 2 och 3 4r uppfyllda och de yrkesmissiga aktorerna i det berérda tredjelandet har varit
foremal for officiell tillsyn av sina behoriga myndigheter.

¢)  De behoriga myndigheterna i medlemsstaten och i det berorda tredjelandet utbyter relevant information om
saluforing av materialet.

d)  De behoriga myndigheterna i det berdrda tredjelandet tillhandahéller pd begiran all relevant information om
produktionen till den behoriga myndigheten i certifieringsmedlemsstaten.

Vid tillimpningen av denna punkt ska hidnvisningar till den behoriga myndigheten fér produktion i punkterna 1-5 tolkas
som hinvisningar till den behoriga myndigheten i det berérda tredjelandet, och hanvisningar dar till de krav som faststallts
i enlighet med artikel 7.1 ska tolkas som hédnvisningar till likvirdiga krav i tredjelandet, som erkdnts i enlighet med
artikel 39.2.

5a. Detta undantag ska inte gilla for vixtforokningsmaterial som bestdr av en genetiskt modifierad organism i den
mening som avses i direktiv 2001/18/EG. [Andr. 186]

Artikel 36

Striktare krav for produktion och saluféring

1.  Kommissionen fir genom genomforandeakter ge medlemsstaterna tillstdnd att infora krav avseende produktion eller
saluforing av viaxtforokningsmaterial som ir striktare 4n de krav som avses i artiklarna 7 och 8, pa hela eller delar av den
berorda medlemsstatens territorium, forutsatt att dessa striktare krav motsvarar sirskilda produktionsforhéllanden och
jordbruksrelaterade klimatbehov i den medlemsstaten med avseende pd respektive vixtforokningsmaterial och inte
forbjuder, hindrar eller begrinsar den fria rorligheten for vixtforokningsmaterial som Gverensstimmer med denna
forordning. [Andr. 187]

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

2. For att fd det tillstind som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna till kommissionen 6verlimna en begiran med
angivande av foljande:

a)  Utkast till bestimmelser som innehéller de foreslagna kraven.

b)  En motivering till varfor kraven dr nodvindiga och proportionella mot bakgrund av eventuella merkostnader for
produktion och saluféring. [Andr. 188]

3. Det tillstdind som avses i punkt 1 ska beviljas endast om féljande villkor ar uppfyllda:

a)  Genomforandet av det utkast till bestimmelser som avses i punkt 2 a sikerstiller en forbittring av det berorda
vixtforokningsmaterialet identitet och kvalitet och motiveras av de sirskilda jordbruks- eller klimatférhéllandena i
den berorda medlemsstaten.

b)  Bestimmelserna i utkastet dr nédvindiga och stdr i proportion till syftet med den dtgird som avses i punkt 2 a.
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4. Ttillimpliga fall ska varje medlemsstat senast den.. [ett ar efter den dag dd denna férordning borjar tillimpas] se 6ver
de dtgdrder som den har antagit i enlighet med artikel 5 i direktiv 66/401/EEG, artikel 5 i direktiv 66/402/EEG, artikel 7 i
direktiv 2002/54/EG, artikel 24 i direktiv 2002/55/EG, artikel 5 i direktiv 2002/56/EG och artikel 7 i
direktiv 2002/57/EG, och antingen upphdva dessa dtgirder eller dndra dem for att uppfylla de produktions- och
saluforingskrav som faststills i och antas i enlighet med artiklarna 7 och 8.

Den berdrda medlemsstaten ska underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater om dessa dtgarder.

Kommissionen fir genom genomforandeakter besluta att de dtgarder som avses i forsta stycket ska upphévas eller dndras,
om de anses vara onddiga och/eller inte std i proportion till sitt syfte. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 37

Nodatgirder

1. Om produktionen och saluféringen av vixtforokningsmaterial sannolikt innebér en allvarlig risk for manniskors eller
djurs hilsa, vixtskyddet, miljon eller odlingen av andra arter, och denna risk inte pa ett tillfredsstillande sitt kan undanrojas
genom dtgirder som vidtas av den berérda medlemsstaten, ska kommissionen genom genomférandeakter utan drojsmal
vidta alla tillfdlliga nodatgarder som krivs. Sddana dtgdrder ska vara tidsbegrinsade. De kan omfatta bestimmelser som
begrinsar eller forbjuder saluforing av det berdrda vixtforokningsmaterialet eller som faststiller limpliga villkor for dess
produktion eller saluforing, beroende pa situationens allvar.

Genom undantag frin det forsta stycket ska de dtgirder som begrinsar eller forbjuder saluféring av det berérda
vixtforokningsmaterialet, i hindelse av bristande efterlevnad av skyddskraven eller andra krav som dliggs odling av
sorter som innehdller eller bestir av genetiskt modifierade organismer, inforas tills en fullstindig efterlevnad har
dterstillts. [Andr. 189]

Sddana dtgarder far vidtas pd kommissionens eget initiativ eller pd begdran av en medlemsstat. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Om det finns vederborligen motiverade och tvingande skal till skyndsamhet for att undanréja en allvarlig risk for
manniskors hilsa ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genomforandeakter i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 76.3.

2. Om en medlemsstat officiellt informerar kommissionen om behovet att vidta nddatgirder, och kommissionen inte
agerar i enlighet med punkt 1, fir denna medlemsstat anta alla proportionella och tidsbegrinsade tillfilliga nodétgirder
som krdvs. Dessa dtgirder kan omfatta bestimmelser som begrinsar, forbjuder eller faststiller lampliga villkor for
produktion eller saluforing av vixtforokningsmaterial inom den medlemsstatens territorium, beroende pa situationens
allvar. Den berorda medlemsstaten ska genast underritta de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen om de dtgéirder
som antagits och vilken tidsperiod de giller, och dirvid ange orsakerna till sitt beslut. Detta tillvigagdngssitt gor det
mdojligt for en medlemsstat att agera snabbt och effektivt i nodsituationer for att skydda hilsa, miljo och ekonomiska
intressen. [Andr. 190]

3. Kommissionen fir genom genomforandeakter besluta att de nationella tillfilliga nodatgdrder som avses i punkt 2 ska
upphivas eller dndras, om den anser att dessa dtgirder inte 4r motiverade med hinsyn till de respektive risker som avses i
punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2. Den
berérda medlemsstaten far behdlla sina tillfilliga nationella nodétgarder tills de genomférandeakter som avses i denna
punkt borjar tillimpas.
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Artikel 38

Tidsbegrinsade forsok for att hitta bittre alternativ till bestimmelserna i denna forordning

1.  Genom undantag fran artiklarna 2, 5, 6, 7, 8, 9, 20, 26, 27 och 47-53 ges och20-far kommlssmnen befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna forordning genom

erranordnande-avatt anordna tidsbegrinsade forsok for att hitta bittre alternativ till bestimmelserna i denna férordning
for de slakten och arter som omfattas, om kraven for att tillhora enregistrerad-sortett registrerat vixtforékningsmaterial
eller om produktions- och saluféringskraven for prebasmaterial, stamutside, basmaterial, basutside, certifikatmaterial,
certifikatutsdde, standardmaterial och standardutside samt kravet att tillhora nigon av kategorierna stamutside,
prebasmaterial, basutside, basmaterial, certifikatutside eller certifikatmaterial, produktions- och saluforingskrav for
heterogent material, samt kravet att tillhéra ndgon av kategorierna stamutside, prebasmaterial, basutside,
basmaterial, certifikatutside eller certifikatmaterial. [Andr. 191]

Dessa forsok far ske i form av tekniska eller vetenskapliga forsok for att undersoka om nya krav dr genomforbara och
lé{{npliga jamfort med dem som anges i artiklarna 2, 5, 6, 7, 8, 9, 20, 26, 27 och 47-53 ech—28 i denna forordning.
[Andr. 192]

2. De genomférandeakterdelegerade akter som avses i punkt 1 skaantas+ het-med-det-oran
avsestartikel76-2-och-de ska ange en eller flera av f6ljande uppgifter: [Andr 193]

a)  De slikten eller arter som berors.
b)  Villkoren for forsoken, per slikte eller per art.
¢)  Forsokets varaktighet.

d)  De deltagande medlemsstaternas dvervaknings- och rapporteringsskyldigheter.

Dessa genomférandeakterdelegerade akter ska innebira en anpassning till den tekniska utvecklingen vad gller produktion
av det berorda vixtforokningsmaterialet, och de ska baseras pd jimforande forsok av medlemsstaterna. [Andr. 194]

3. Kommissionen ska se over resultaten av dessa experiment och sammanfatta dem i en rapport, och vid behov ange om
artiklarna 2, 57-6-9, 7-8-eller 20, 26, 27 och 47-53 behover andras. [Andr. 195]

AVSNITT 8

Import fran tredjelinder

Artikel 39

Import pd grundval av unionslikvirdighet

1. Vixtforokningsmaterial fir endast importeras fran tredjelinder om det, i enlighet med punkt 2, har fastslagits att det
uppfyller krav som dr likvirdiga med dem som tillimpas pd vaxtforokningsmaterial som produceras och saluférs i unionen.

Sadan import ska dock inte frl-}atasgodkannas, och sadan 11kvard1ghet ska inte heller erkinnas tenlighetmedenligt punkt 2
ndr det giller s&da sédantdet Vaxtforoknlngsmater1a1 som det

sem—emfaﬁasﬂv—tmdamageﬂavses i artlklama %622—%929 utom ndr det har sitt ursprung i grannlinder. [Andr. 196]

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter erkdnna att vixtférokningsmaterial av vissa slikten, arter eller
kategorier som produceras i ett tredjeland, eller i vissa omrédden i ett tredjeland, uppfyller krav som ér likvirdiga med dem
som tillimpas pé vixtforokningsmaterial som produceras och salufors i unionen, pd grundval av f6ljande:

a)  En grundlig undersokning av de uppgifter och data som det berérda tredjelandet har limnat.

b)  En granskning som kommissionen utfor i det berorda tredjelandet och som visar att vixtforokningsmaterial i friga
uppfyller krav som ir likvirdiga med dem som giller for vaxtforokningsmaterial som produceras och salufors i
unionen, om kommissionen har ansett att en sddan granskning dr nodvandig.
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c)  Nar det giller utsdde, det faktum att landet i frdga deltar i OECD:s system for sortkontroll av utsdde som ar avsett for
internationell handel och tillimpar Internationella frokontrollorganisationens (ISTA) metoder eller, i tillimpliga fall,
AOSA:s (Association of Official Seed Analysts) regler.

I detta syfte ska kommissionen undersoka foljande:

a)  Tredjelandets lagstiftning om den berorda arten.

b)  Hur tredjelandets behoriga myndigheter och dess kontrollenheter dr uppbyggda, deras befogenheter, de garantier som
kan limnas vad giller tillimpningen och genomdrivandet av tredjelandets lagstiftning inom den berorda sektorn

samt tillforlitligheten ndr det galler forfarandena for officiell certifiering.

¢)  Hur tredjelandets behoriga myndigheter genomfor limplig offentlig kontroll nir det giller identifieringen av och
kvaliteten pa vaxtforokningsmaterial f6r den berdrda arten.

d)  De garantier som tredjelandet limnar f6r

i)  att de villkor som giller for de produktionsanldggningar fran vilka viaxtforokningsmaterial exporteras till
unionen ar likvirdiga med de krav som avses i denna artikel, och

ii)  att de behoriga myndigheterna i tredjelandet utfor regelbundna och verkningsfulla kontroller av dessa
produktionsanldggningar.

Kommissionen fir ocksd utfora granskningar for att kontrollera efterlevnaden av andra stycket b—d.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

3. Den genomforandeakt som avses i punkt 2 far foreskriva om en eller flera av foljande aspekter, beroende pa vad som
dr lampligt for respektive vixtforokningsmaterial:

a)  Villkor for kontroller vid produktionsanliggningen som utfors i tredjeldnder.

b)  Nir det giller utside, villkor for tredjelandets utfirdande av certifikat som tillhandahélls av Internationella frékontrol-
lorganisationen.

c)  Villkor for utside som dnnu inte dr slutgiltigt certifierat.

d)  Villkor for forpackning, forsegling och mirkning av viaxtforokningsmaterial.

e)  Villkor for produktion, identitet och saluféring av vixtforokningsmaterial, utover de villkor som foreskrivs i
tredjelandets lagstiftning, om detta 4r nodvindigt for att hantera sirskilda aspekter som rér vixtforokningsma-

terialets identitet och kvalitet.

f)  Kravsom ska uppfyllas av de yrkesmissiga aktorer som producerar och salufor vaxtforokningsmaterial.

4. Kommissionen fdr genom genomforandeakter erkdnna att de kontroller av sorters uppratthdllande som utfors i
tredjelandet ger samma garantier som dem som foreskrivs i artikel 72.1, 72.2 och 72.4, i de fall sorter som ar registrerade i
ett nationellt sortregister eller i unionens sortregister ska uppritthallas i det berorda tredjelandet.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 40

Mirkning och information som ska tillhandahallas for vixtférokningsmaterial som importeras frin tredjelinder

1. Stamutsdde, basutside och certifikatutside som avses i artikel 39 fir endast importeras frén tredjelinder om det
atfoljs av en OECD-etikett.

Prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial som avses i artikel 39 far endast importeras frin tredjelinder om det
atfoljs av en officiell etikett som utfirdats av den behoriga myndigheten i det berorda tredjelandet.
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Etiketterna ska innehélla samtliga foljande uppgifter:

a)  Angivelsen "uppfyller EU:s bestimmelser och standarder”.

b)  Art, sort, kategori och partinummer for det berorda vixtforokningsmaterialet.
¢)  Datum for forslutning, vid saluforing i behéllare eller férpackningar.

d)  Tredjeland dir produktionen dgt rum och behorig myndighet i detta land.

e) I tillimpliga fall, det sista tredjeland fran vilket vaxtférokningsmaterialet importerats och det sista tredjeland dir
vaxtforokningsmaterialet har producerats.

f)  Nar det giller utsdde, den deklarerade netto- eller bruttovikten for det importerade utsidet eller det deklarerade
antalet importerade utsidespartier.

g)  Namnet pd den personslutanvindare, jordbrukare eller yrkesmissiga aktor som importerar vaxtforokningsma-
terialet. [Andr. 197]

2. Standardutside och standardmaterial enligt artikel 39 fir endast importeras frin tredjelinder om det tfoljs av en
aktorsetikett som innehaller samtliga foljande uppgifter:

a)  Angivelsen "uppfyller EU:s bestimmelser och standarder”.

o

) Art, sort, kategori och partinummer for det berorda vixtforokningsmaterialet.

(g)

) Datum for forslutning, vid saluforing i behéllare eller férpackningar.

ol

) Tredjeland ddr produktionen gt rum.

o

) I tillimpliga fall, det sista tredjeland fran vilket vixtforokningsmaterialet importerats och det sista tredjeland dir
vaxtforokningsmaterialet har producerats.

f)  Nar det giller utsidde, den deklarerade netto- eller bruttovikten for det importerade utsidet eller det deklarerade
antalet importerade utsidespartier.

g)  Namnet pd den personslutanvindare, jordbrukare eller yrkesmissiga aktor som importerar vaxtforokningsma-
terialet. [Andr. 198]

3. Viaxtforokningsmaterial fir importeras till unionen forst efter det att importoren pa elektronisk vig har limnat in de
uppgifter information som avses i punkt 1 eller 2 till den behoriga myndigheten i importmedlemsstaten.

4. Medlemsstaterna ska omedelbart gora en anmilan i det informationshanteringssystem for offentlig kontroll (Imsoc)

som avses i artikel 131 i férordning (EU) 2017/625 om alla konstaterade fall av bristande efterlevnad dd det importerade
vaxtforokningsmaterialet inte uppfyller kraven i punkterna 1 och 2.

KAPITEL III

KRAV AVSEENDE YRKESMASSIGA AKTORER

Artikel 41

Skyldigheter f6r yrkesmissiga aktorer som producerar vixtforékningsmaterial

Yrkesmissiga aktorer som producerar vixtforokningsmaterial i syfte att utnyttja detta kommersiellt ska [Andr. 199]ska

) vara etablerade i unionen,

S

b)  vara registrerade i det register som avses i artikel 65 i forordning (EU) 2016/2031, i enlighet med artikel 66 i den
forordningen,

¢)  vara personligen tillgdngliga, eller utse en annan person, for att samarbeta med de behériga myndigheterna i syfte att
underlitta offentliga kontroller,

d)  identifiera och overvaka de kritiska punkter i produktionsprocessen eller i saluféringen som kan péaverka vaxtforok-
ningsmaterialets kvalitet,

e)  dokumentera den 6vervakning av de kritiska punkter som avses i led bd och hélla dokumentationen tillganglig for
granskning nir de behoriga myndigheterna begir detta, [Andr. 200]

f)  sikerstilla att partier av vixtforokningsmaterial forblir identifierbara individuellt,

g)  spara uppdaterad information i sina lokaler och pé andra stillen som anvinds for produktion av vixtféroknings-
material,
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h)  sikerstilla att de behoriga myndigheterna har tillgang till lokalerna och andra produktionsplatser, inbegripet lokaler
och odlingsfilt hos tredje part som man slutit avtal med, och till dokumentationen frn overvakningen och alla
dithérande dokument,

i)  vidta atgdrder, vid behov, for att uppritthalla vixtférokningsmaterialets identitet i enlighet med tillimpliga krav i
denna f6rordning,

j)  pébegiran av de behoriga myndigheterna tillhandahalla alla avtal med tredje part.
Kraven i punkt 1 d och e ska inte gilla fér mikroforetag. [Andr. 201]

Verksamhet som omfattas av artiklarna 29 och 30 lyder inte under bestimmelserna i denna artikel. [Andr. 202]

Artikel 42

Spérbarhet
1. Yrkesmissiga aktorer ska se till att vaxtforokningsmaterial r sparbart i alla led i produktionen och saluféringen.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska de yrkesmaissiga aktorerna bevara uppgifter som gor det mojligt for dem att
identifiera foljande:

a)  De yrkesmissiga aktorer som har levererat det berdrda utsidet och materialet till dem.

b)  De personer till vilka de har levererat vaxtforokningsmaterial samt det berorda vixtforokningsmaterialen, utom nar
det giller slutanvindare.

De ska pé begdran gora sddan information tillgdnglig for de behoriga myndigheterna.

3. Yrkesmissiga aktorer ska bevara dokumentation over vixtforokningsmaterial och de yrkesmissiga aktorer och
personer som avses i punkt 2 i tre ar efter det att materjalet har levererats till eller av dem.

3a. Verksamhet som omfattas av artiklarna 29 och 30 lyder inte under bestimmelserna i denna artikel. [Andr. 203]

Artikel 43

Arlig anmilan av planerad produktion och certifiering av prebasmaterial, stamutside, basmaterial, basutside,
certifikatmaterial och certifikatutside

Varje dr ska de yrkesmissiga aktorerna underritta de behoriga myndigheterna om foljande:

a) Sin avsikt att producera prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial eller stamutsdde, basutsidde och certifierat
utside, minstenmanad innan produktionen inleds. [Andr. 204]

b)  Produktionen av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial som inleddes under tidigare dr och fortsitter
under det ber6rda dret.

[ anmailan ska de berorda arterna, sorterna och kategorierna samt den exakta produktionsplatsen anges.
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KAPITEL IV

SORTREGISTRERING

AVSNITT 1

SORTREGISTER

Artikel 44

Upprittande av nationella sortregister

1. Varje medlemsstat ska uppritta, offentliggora i elektroniskt format och stdndigt uppdatera ett enda nationellt
sortregister (nationellt sortregister) som innehdller f6ljande: [Andr. 205]

a)  Alla sorter som registrerats i enlighet med forfarandet i artiklarna 55-68.

b)  De bevarandesorter som avses i artikel 26 och som registrerats enligt artikel 53.

2. Vaxtforokningsmaterial som tillhor en sort som ar registrerad i minst ett nationellt sortregister fir produceras och
saluforas i unionen i enlighet med denna forordning.

3. Nir en medlemsstat har upprittat sitt nationella sortregister, och varje ging som det nationella sortregistret har
uppdaterats, ska medlemsstaten omedelbart anmala det till kommissionen for inférande i unionens sortregister, som avses
i artikel 45.

4. Denna artikel och artiklarna 45-74 fir inte tillimpas pa sorter som odlas fram enbart for att utgora komponenter i
hybridsorter.

Artikel 45

Upprittande av unionens sortregister

1.  Kommissionen ska uppritta, offentliggora i elektroniskt format och uppdatera ett enda sortregister (unionens
sortregister).

2. Unionens sortregister ska innehalla de sorter som registrerats i nationella sortregister och anmilts i enlighet med
artikel 44 och ska uppdateras varje minad. [Andr. 206]

Unionens sortregister kan vara tillgdngligt via en elektronisk portal med register 6ver vixtforddlarritter, skogsodlings-
material eller andra vixter.

Artikel 46

Innehll i nationella sortregister och unionens sortregister

1. De nationella sortregistren och unionens sortregister ska innehélla alla de uppgifter som anges i bilaga VII for sorter
enligt artikel 44.1 a.

Nir det giller de bevarandesorter enligt artikel 44.1 b ska dessa register innehalla dtminstone en kort sammanfattning av
den officiellt erkdnda beskrivningen, deras forsta ursprungsregion, deras bendmning och den person som bevarar dem.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 75 for att dndra bilaga VII genom att
ligga till uppgifter som behover infiras i sortregistren, med beaktande av den tekniska och vetenskapliga utvecklingen
och pd grundval av erfarenheter som visar att behoriga myndigheter eller yrkesmdssiga aktorer behover mer exakt
information om de registrerade sorterna. [Andr. 207]
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AVSNITT 2

KRAV AVSEENDE REGISTRERING AV SORTER

Artikel 47

Krav avseende registrering i nationella sortregister

Sorter ska registreras i ett nationellt sortregister i enlighet med artiklarna 55-68 endast i foljande fall:
De har

i) en officiell beskrivning som visar att kraven pé sdrskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet i artiklarna 48, 49
och 50 samt, for de arter som dr fortecknade i del A, med undantag for griskorn, och i delarna D och E i
bilaga I, kraven pa ett tillfredsstillande hallbart bruks- och odlingsvirde i artikel 52 ir uppfyllda, eller
[Andr. 208]

ii)  en officiellt erkdnd beskrivning enligt artikel 53, om det ror sig om bevarandesorter.
Sorternas benimning bedoms som limpliga i enlighet med artikel 54.

Om sorterna innehdller eller bestdr av genetiskt modifierade organismer, ska organismen vara godkind f6r odling i
respektive medlemsstat i enlighet med artikel 19 i direktiv 2001/18/EG eller artiklarna 7 och 19 i férordning (EG)
nr 1829/2003 eller, i tillimpliga fall, i respektive medlemsstat i enlighet med artikel 26b i direktiv 2001/18/EG.

Om sorterna innehaller eller bestar av en NGT-vixt i kategori 1 enligt definitionen i artikel 3.7 i férordning (EU)...[...
[Publikationsbyran, for in hdnvisning till NGT-férordning...], har vixten en forklaring om status som NGT-vixt i
kategori 1 i enlighet med artikel 6 eller 7 i den forordningen, eller sd dr den avkomma till sddana véxter.

Om sorterna innehéller eller bestdr av en NGT-vaxt i kategori 2 enligt definitionen i artikel 3.8 i forordning (EU).../...
[Publikationsbyran, for in hanvisning till NGT-forordning...], har vixten godkints i enlighet med kapitel III i den
forordningen.

Om sorterna ar toleranta mot herbicider omfattas de av odlingsvillkor for produktion av vixtforokningsmaterial och
for alla andra dndamal som antagits i enlighet med punkt 3 eller, om sddana inte har antagits, som antagits av de
behoriga myndigheter som ansvarar for registreringen, och om sorterna ska odlas i en annan medlemsstat, ska
dessa villkor antas av respektive behorig myndighet for att undvika att ogris utvecklar herbicidresistens pd grund
av anvindningen av sorterna. Om en plan for odlingsvillkor redan har faststillts av en medlemsstat, ska dessa
villkor vid behov utvidgas till att omfatta registreringar av efterfoljande sorter med liknande egenskaper i den
medlemsstaten. [Andr. 209]

Om sorterna har sirskilda egenskaper andra dn de som avses i led f som kan leda till oonskade agronomiska effekter,
omfattas de av odlingsvillkor for produktion av vixtférokningsmaterial och alla andra dndamdl som antagits i
enlighet med punkt 3 eller, om sddana inte har antagits, som antagits av de behoriga myndigheter som ansvarar for
registreringen, och, om sorterna ska odlas i en annan medlemsstat, som antagits av respektive behiorig myndighet
i den medlemsstaten, for att undvika dessa sirskilda odnskade agronomiska effekter, sisom att skadegorare
utvecklar resistens mot respektive sort eller att de har oonskade effekter pd pollinatorer. Om odlingsvillkor redan
har faststillts av en medlemsstat, ska dessa villkor vid behov utvidgas till att omfatta registreringar av
efterfoljande sorter med liknande egenskaper i den medlemsstaten. [Andr. 210]

En sort far inte registreras med bade en officiell beskrivning och en officiellt erkdnd beskrivning.
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2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta sdrskilda krav for utforande av undersokningar med avseende
pé utformningen av forsok och odlingsvillkor, i form av [Andr. 211]

a)  sdrskilda krav pa sdrskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet per slakte eller art av sorterna enligt punkt 1 a, pa grundval
av tillimpliga protokoll fran Internationella unionen for skydd av nya vixtforadlingsprodukter (UPOV), protokoll
som faststillts av Gemenskapens vixtsortsmyndighet (CPVO) eller andra relevanta tekniska och vetenskapliga
roén, och

b)  sirskilda krav pa sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet per slikte och per art enligt led a for ekologiska sorter som

limpar sig for ekologisk produktion, enligt definitionen i artikel 3 i forordning (EU) 2018/848, pd grundval av
tillimpliga protokoll frin UPOV eller vixtsortsmyndigheten, sirskilt genom anpassning av kraven pd enhetlighet.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

De ska anpassa respektive krav till utvecklingen av internationella standarder, i tillimpliga fall, och nya vetenskapliga och
tekniska ron.

Till dess att de krav som avses i punkt 2 b har faststallts ska bedomningen av enhetligheten hos sorter som limpar sig for
ekologisk produktion, utom de sorter som avses i artikel 68.1, goras pd grundval av avvikande plantor. For
sjalvpollinerande arter ska en populationsstandard pd 10 % och en acceptanssannolikhet pd minst 90 % tillimpas. For
korspollinerande arter ska en populationsstandard pa 20 % och en acceptanssannolikhet pd minst 80 % tillimpas.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna
forordning med de mtmm‘m—l—l-keﬁféﬁd-}mgmtmmtkmv for odlingsvillkor som ska antas av de behoriga myndigheterna i
enlighet med punkt 1 f och g med avseende pé foljande: [Andr. 212]

1a) Atgirder pa filtet, inklusive vixelbruk. [Andr. 213]

ith)  Overvakningsatgarder. [Andr. 214]

fit)  Sattet att anmila de villkor som avses i led i till kommissionen och till 6vriga medlemsstater. [Andr. 215]

tvd)  Regler for rapportering fran yrkesmissiga aktorer till de behoriga myndigheterna om tillimpningen av de villkor
som avses i led ia. [Andr. 216]

ve)  Uppgifter om de villkor som avses i led # a i de nationella sortregistren. [Andr. 217]

Dessa villkor ska grundas pé de senaste vetenskapliga och tekniska ronen.

4. For att registrera en sort i sitt nationella sortregister ska en behorig myndighet utan ytterligare undersékning godta en
officiell beskrivning eller en officiell beskrivning, en officiellt erkind beskrivning eller en officiell undersékning av de krav
pa hallbart bruks- och odlingsvirde som avses i punkt 1 a i, som har framstillts av en behérig myndighet i en annan
medlemsstat om det finns likvirdiga dtgirder for erkinnande mellan de bida behériga myndigheterna. [Andr. 218]

Artikel 48

Sirskiljbarhet

1. Nir det giller den officiella beskrivningen enligt artikel 47.1 a ska en sort anses vara sirskiljbar om de egenskaper
som kommer till uttryck for en given genotyp eller kombination av genotyper tydligt skiljer sig fran dem hos alla andra
sorter vars-existenssom ir allmént kinda pd den ansokningsdag som faststillts i enlighet med artikel 58. [Andr. 219]

2. Existensen av en annan sort enligt punkt 1 ska anses vara allmint kdnd om ett eller flera av foljande villkor ar

uppfyllda:

a)  Sorten dr upptagen i ett nationellt sortregister eller i dokumentation som tillhandahdlls den behoriga myndigheten
av fyswka eller juridiska personer som dr involverade i forsiljning av vixtforokningsmaterial till slutanvindare
eller i dynamiskt bevarande. [Andr. 220]
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b)  En ansokan om registrering av sorten, eller en ansokan om beviljande av vixtforadlarritt for sorten, har limnats in i
unionen.

) Det finns en officiell beskrivning av sorten i unionen, den 4r allmint kdnd i hela virlden eller den tekniska
undersokningen har utforts i enlighet med artikel 59.

3. Vid tillimpning av punkt 2 c ska den eller de personer som ansvarar for de tekniska undersokningarna tillhandahalla
den officiella beskrivningen av den sort de granskat for de behoriga myndigheterna.

Artikel 49

Enhetlighet

Nir det giller den officiella beskrivningen ska en sort anses vara enhetlig om den, bortsett frdn den variation som kan
forvintas till f6ljd av sirdrag hos dess forokning och typ, ir tillrickligt enhetlig i friga om de uttryckta egenskaper som
omfattas av undersokningen av sirskiljbarhet, samt betriffande varje annan uttryckt egenskap som anvinds for den
officiella beskrivningen.

Artikel 50

Stabilitet

Nar det giller den officiella beskrivningen ska en sort anses vara stabil om de uttryckta egenskaper som omfattas av
undersokningen av sirskiljbarhet, liksom varje annan egenskap som anvinds for sortbeskrivningen, forblir oférindrade
efter upprepad forokning eller, om det handlar om forokningscykler, i slutet av varje sddan cykel.

Artikel 51

Beviljade vixtforidlarritter

Om en sort har beviljats en véxtforadlarritt i enlighet med artikel 62 i férordning (EG) nr 2100/94 eller i enlighet med
lagstiftningen i en medlemsstat, ska denna sort anses vara sirskiljbar, enhetlig och stabil nir det giller den officiella
beskrivningen samt anses ha en limplig bendmning med avseende pa artikel 47.1 b.

Artikel 52

Hallbart bruks- och odlingsvirde

1. Vid tillimpningen av artikel 47.1 c ska det héllbara bruks- och odlingsvirdet for en sort anses vara tillfredsstillande
om dess egenskaper, jimfort med andra sorter av samma art som registrerats i respektive medlemsstats nationella
sortregister, totalt sett erbjuder en tydlig forbattring for hallbar odling och anvdndningsomrddena f6r grodorna, andra
vixter eller produkter som hérror frdn dessa.

De egenskaper som avses i forsta stycket dr foljande, beroende pd vad som ar lampligt for berorda arter, regioner,
agroekologiska forhdllanden och anvindningsomraden:

a)  Avkastning, inklusive avkastningsstabilitet och avkastning vid begrinsad anviandning av insatsmedel.

b)  Tolerans/resistens mot biotisk stress, inbegripet vixtsjukdomar orsakade av nematoder, svampar, bakterier, virus,
insekter och andra skadegorare.

(g)
~

Tolerans/motstandskraft mot abiotisk stress, inbegripet anpassning till klimatférhallandena.

=

Effektivare anvindning av naturresurser, sisom vatten och niringsimnen.

o
~

Minskat behov av externa insatsmedel, sdsom vixtskyddsmedel och godselmedel.

=

Egenskaper som oOkar hallbarheten vidi odling, skord, lagring, bearbetning ech, distribution och anvindning,
[Andr. 221]

g)  Kvalitet eller ndringsegenskaper eller egenskaper som ir viktiga for bearbetningen. [Andr. 222]
ga) Avfallsminskning fore eller efter skord. [Andr. 223]
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la. En undersékning av virdet for hdllbar odling och anvindning ska pd frivillig basis vara mdjlig for de arter som

fortecknas i delarna B och C i bilaga I. Om undersokningen av héllbar odling och anvindning har utférts av en officiell
behorig myndighet eller under den behiriga myndighetens officiella 6verinseende och ledning i enlighet med artikel 61
ska den gora det mojligt att fora in pdstdenden pd samma plats dir etiketten dr placerad som anges i artikel 17.5.
Pistdendet ska endast avse de egenskaper som har visat sig ge en tydlig forbdttring jamfort med andra sorter av
samma art under undersékningstesterna. Det frivilliga systemet ska gora det mdjligt for behoriga myndigheter att
utveckla metoder for att bedéma de egenskaper som fortecknas i punkt 1 andra stycket a—g. [Andr. 224]

2. Vid tillimpningen av punkt 1 fir medlemsstaterna samarbeta med andra medlemsstater med liknande agroekologiska
forhallanden. Dessa medlemsstater fir inritta gemensamma anldggningar for att utféra undersokningar av det hallbara
bruks- och odlingsvirdet.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststilla minimikrav for utférandet av den undersokning som avses i punkt 1,

b) faststilla metoder for bedomning av de egenskaper som fortecknas i punkt 1 a—g—echandra stycket a-ga, och
[Andr. 225]

c) faststilla standarder for utvirdering och rapportering av resultaten frdn undersékningen av det hallbara bruks- och
odlingsvérdet.

Dessa delegerade akter ska anpassa kraven, metoderna och standarderna i leden a—c till den relevanta tekniska eller
vetenskapliga utvecklingen och till all ny unionspolitik eller nya unionsbestimmelser for hallbart jordbruk.

Om dessa bestimmelser dnnu inte har faststillts fir medlemsstaterna anta sddana bestimmelser for sina respektive
territorier. Medlemsstaterna ska anmaéla dem till kommissionen och 6vriga medlemsstater.

Dessa delegerade akter ska sikerstilla att de minimikrav, metoder och standarder som avses i forsta stycket leden a—
och som dr tillimpliga pd delarna D och E i bilaga I anpassas till artens sdrskilda egenskaper och slutanvindning samt
till malen for mdngfald och innovation. [Andr. 226]

[Andr. 227]

4. Vid registrering av ekologiska sorter som limpar sig for ekologisk produktion enligt definitionen i artikel 3.19 i
forordning (EU) 2018/848 ska undersokningen av det héllbara bruks- och odlingsvirdet utforas under ekologiska
forhallanden, i enlighet med den forordningen, sirskilt artikel 5 d, e, f och g, artikel 12 samt del I i bilaga II till den
forordningen.

Om de behoriga myndigheterna inte kan genomfora en undersokning under ekologiska forhallanden eller en undersokning
av vissa egenskaper, inbegripet mottaglighet for sjukdomar, far tester utféras under omstillning eller under forhallanden
med begrinsad anvindning av insatsmedel och med endast vad som &r absolut nédvindigt av pesticider och andra externa
insatsmedel for att genomfora testbehandlingarna. I tillimpliga fall ska medlemsstaterna drligen till kommissionen
rapportera skilen till att inte utfora tester under ekologiska forhillanden eller genomfora tester under icke-ekologiska
forhillanden. [Andr. 228]

4a. De behoriga myndigheterna fir inbegripa testning av konventionellt utside under begrinsad anvindning av
insatsmedel, ekologisk omstillning eller ekologiska forhallanden. [Andr. 229]

4b. Senast den... [10 dr efter denna forordnings ikrafttridande] ska kommissionen utvirdera resultaten av det
frivilliga system som avses i punkt 1a och sammanfatta resultaten av denna utvirdering i en rapport till Europapar-
lamentet och ridet. [Andr. 230]
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Artikel 53

Registrering av bevarandesorter

1. Genom undantag fran artiklarna 48, 49, 50, 52, 55.2, 56, 57 och 59-65 ska en bevarandesort registreras i ett
nationellt sortregister om den uppfyller foljande villkor:

a)  Den har en officiellt erkind beskrivning, dir de egenskaper som kvalificerar den som en bevarandesort anges i
enlighet med definitionen i artikel 3.29.

b)  Det finns en uppgift om dess forsta ursprungsregion, om denna dr kind, eller de lokala forhallanden som den
nyligen har foridlats for. [Andr. 231]

¢)  Den har en benimning som &verensstimmer med artikel 54.

d)  Den uppritthalls i unionen.

Registrering enligt denna artikel ska vara kostnadsfri for den sékande. [Andr. 232]

2. Enbevarandesort ska registreras i det nationella sortregistret efter ansokan av en yrkesmissig aktor som ér etablerad i
unionen. Ansokan ska innehdlla alla de uppgifter som avses i punkt 1 a—d.

Den behoriga myndigheten ska godkinna eller avsld registreringen av en bevarandesort efter att ha kontrollerat att den
uppfyller kraven i punkt 1. Den behiriga myndigheten ska upplysa den sokande om beslutet. Om registreringen avslds
ska den ange skdlen till detta. [Andr. 233]

3. Ensort ska inte fortecknas som bevarandesort i det nationella sortregistret

a)  om den redan dr fortecknad i unionens sortregister med en officiell beskrivning enligt artikel 44.1 a, eller om den har
strukits ur unionens sortregister som en sort med en officiell beskrivning under de senaste tva dren eller inom tva ar
efter utgdngen av den period som beviljats enligt artikel 71.2, eller

b)  om den skyddas av gemenskapens vixtforadlarritt i enlighet med rddets férordning (EG) nr 2100/94 eller av en
nationell vixtforadlarritt, eller om en ansékan om en sidan ritt har limnats in.

4. Den officiellt erkinda beskrivning som avses i punkt 1 a ska baseras pa resultat fran inofficiella tester, kunskap frin
praktisk erfarenhet av odling, forokning och anvindning eller annan information, sirskilt frin myndigheter som arbetar
med vixtgenetiska resurser eller frin organisationer som erkints av medlemsstaterna for detta dndamal.

seﬂa—avses—i—afﬁkel—%%.[[&ndr. 234]

5. Den person som ansvarar for uppritthallandet av en bevarandesort ska bevara prover av den och pa begiran gora

dem tillgangliga for de behoriga myndigheterna.

Artikel 53a

Krav avseende registrering av utvalda kloner och polyklonalt vixtforokningsmaterial i medlemsstatens register

1.  Sékanden ska limna in en ansékan till den behoriga myndigheten med uppgifter om féljande:

a)  Arter och, i tillimpliga fall, sorter som den utvalda klonen eller det polyklonala vixtforokningsmaterialet tillhor,
varvid sorten ska registreras i ett nationellt sortregister enligt artikel 44.

b)  Foreslagen benimning och synonymer.
¢)  Itillimpliga fall en beskrivning av det polyklonala vixtforokningsmaterialet.
d)  Uppritthdllaren av den utvalda klonen eller det polyklonala vixtforékningsmaterialet.

e)  En hinvisning till beskrivningen av de viktigaste egenskaperna hos den sort som den utvalda klonen eller det
polyklonala vixtforékningsmaterialet tillhor.
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f)  Beskrivning av det huvudsakliga virdet for hillbar odling och anvindning av den valda klonens eller det
polyklonala vixtforékningsmaterialet egenskaper.

g)  Uppskattad genetisk vinst for den utvalda klonen eller det polyklonala vixtférokningsmaterialet i forhdllande till
utfallet av den relevanta sorten.

h)  Information om huruvida den utvalda klonen eller det polyklonala vixtforokningsmaterialet redan har
registrerats i ett register i en annan medlemsstat.

2. Den utvalda klonen ska uppfylla foljande krav for att kunna registreras i medlemsstatens register:

a) Den ska viljas ut inom den sort som den tillhor for vissa sirskilda fenotypiska egenskaper och for dess
viixtskyddsstatus vilken ger den utvalda klonen bittre prestanda i enlighet med internationellt vedertagna
metoder som iir baserade pd metoder frin Internationella vinorganisationen.

b)  Sortiktheten for den utvalda klonen ska sikerstillas genom observation av fenotypiska egenskaper och, i
forekommande fall, genom molekylir analys i enlighet med internationellt vedertagna standarder.

3. Det polyklonala vixtforokningsmaterialet ska uppfylla foljande krav for att kunna registreras i medlemsstatens
register:

a)  Det ska viljas ut i ett enda fiiltforsok och innehdlla ett representativt urval av sortens totala genetiska mdngfald
enligt en experimentell utformning som bygger pd internationellt vedertagna metoder. Denna utformning ska
baseras pd metoder som foreskrivs av Internationella vinorganisationen och ska besti av 7-20 distinkta

genotyper. (¥)
b)  Sortiktheten for det polyklonala vixtforokningsmaterialet ska sikerstillas genom observation av fenotypiska

egenskaper och, i forekommande fall, genom molekylir analys i enlighet med internationellt vedertagna
standarder.

4.  Den behiriga myndigheten ska fatta beslut om registrering i medlemsstaten forst efter det att den har konstaterat
att villkoren i punkterna 2 och 3, beroende pd vad som ir tillimpligt for typen av material, ir uppfyllda. [Andr. 235]

Artikel 54

Limpligheten hos sortbenimningar

1. Vid tillimpning av artikel 47.1 b ska en sortbendmning inte anses vara limplig i f6ljande fall:

a)  Dess anvindning pé unionens territorium hindras av en dldre rittighet som tillhor en tredje part,
b)  Den kan ofta orsaka svérigheter for anvindarna vad giller erkdnnande eller f6rokning.

¢)  Den dr identisk med eller kan forvixlas med en sortbenimning

i) under vilken en annan sort av samma eller en ndrbesldktad art dr inford i ett nationellt sortregister eller i
unionens sortregister, eller i den dokumentation som limnas till den behériga myndigheten av en fysisk eller
juridisk person som dr involverad i det dynamiska bevarandet, [Andr. 236]

ii)  under vilken material av en annan sort har tillhandahallits pd marknaden i en medlemsstat eller i en stat som ar
medlem i UPOV,

befyée{se-[Andr 237] e

d)  Den ir identisk med, eller kan forvixlas med, andra bendmningar som ér allmént anvinda vid tillhandahéllande av
varor pd marknaden, eller som inte far anvindas som bendmning enligt unionslagstiftning.

¢)  Den kan vicka anst6t i ndgon medlemsstat eller stora den allmédnna ordningen.

f)  Den kan vara vilseledande eller skapa forvirring betriffande sortens egenskaper, virde eller sortikthet, eller
betriffande foéradlarens identitet.

(*) Internationella vinorganisationen, resolution OIV-VITI 564B[1]2019.
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2.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska bendmningen pé en sort som redan &r inford i andra nationella

sortregister anses vara limplig endast om den ér identisk med bendmningen i dessa register.

Denna punkt ska inte gilla

a)

b)

3.

om bendmningen kan vara vilseledande eller skapa forvirring betriffande den berdrda sorten i en eller flera
medlemsstater, eller

om tredje parts rittigheter hindrar fri anvidndning av benimningen i férbindelse med sorten i friga.

Om den behériga myndigheten efter registreringen av en sort faststiller att sortbendmningen vid tidpunkten for

registrering inte var lamplig i den mening som avses i punkt 1 och 2, ska sokanden limna in en ansokan om ny
bendmning. Den behoriga myndigheten ska ta stillning till denna ans6kan efter samrdd med vixtsortsmyndigheten.

Den behoriga myndigheten fér tilldta att den tidigare bendmningen anvands tillfalligt.

4.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 75 for att komplettera denna férordning med

sdrskilda kriterier om sortbendmningars lamplighet i foljande avseenden:

Bendmningarnas forhallande till varumérken.

Bendmningarnas forhallande till geografiska beteckningar eller ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter.
Skriftliga godkdnnanden fran innehavare av dldre rittigheter for att undanroja hinder f6r en bendmnings lamplighet.
Faststdllande av om en bendmning dr vilseledande eller skapar forvirring enligt punkt 1 f.

Anvindningen av en bendmning i form av en kod.

AVSNITT 3

FORFARANDE FOR REGISTRERING AV SORTER I DE NATIONELLA SORTREGISTREN

Artikel 55

Inlimnande av ansokan

Varje yrkesmissig aktor som &r etablerad i unionen fir limna in en elektronisk ansékan till den behoriga myndigheten om
registrering av en sort i det nationella sortregistret.

En avgift kan tas ut av den sokande for inlimnandet av ans6kan, enligt vad som faststills av den behoriga myndigheten.

Artikel 56

Innehallet i ansokan om sortregistrering

Ansokan om registrering av en sort i ett nationellt sortregister ska besta av foljande:
En begdran om registrering.
Identifiering av det botaniska taxon som sorten tillhor.

Sokandens registreringsnummer, i férekommande fall, samt dennes namn och adress eller, om tillimpligt, namn och
adress for medsokande, och fullmakter for eventuella ombud.
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d)  En férestagenbenimningprelimindr beteckning. [Andr. 238]

da) En sortbenimning som sékanden foreslir och som fir dtfilja ansokan. [Andr. 239]

e)  Namn och adress for den person som ansvarar for uppritthallandet av sorten och, om tillimpligt, personens
registreringsnummer.

f)  En beskrivning av sortens viktigaste egenskaper, uppgifter om huruvida den endast 4r anpassad for sirskilda arstider
och, om tillgdngligt, ett ifyllt tekniskt frageformulir.

g)  Enbeskrivning av forfarandet for uppritthallande av sorten.
h)  Platsen for foradling av sorten och, i forekommande fall, dess sirskilda ursprungsregion.

i)  Uppgifter om huruvida sorten ér registrerad i ett annat nationellt sortregister, eller om sokanden kanner till att en
ansokan om registrering i ett av dessa register héller pd att behandlas.

j)  Om sorten innehdller eller bestdr av genetiskt modifierade organismer, bevis pa att den genetiskt modifierade
organismen i friga dr godkdnd for odling i unionen i enlighet med direktiv 2001/18/EG eller forordning (EG)
nr 1829/2003 eller, i tillimpliga fall, i respektive medlemsstat i enlighet med artikel 26b i direktiv 2001/18/EG,
samt bevis pd efterlevnad av odlings- och dvervakningskraven under den aktuella odlingssisongen. [Andr. 240]

)  Om ansokan giller sorter som beviljats vaxtforadlarritter enligt forordning (EG) nr 2100/94 eller enligt lagstiftningen
i en medlemsstat, bevis pa att sorten skyddas av en sddan rattighet samt motsvarande officiella beskrivning.

m) Om sorten innehdller eller bestar av en NGT-véxt i kategori 1 enligt definitionen i artikel 3.7 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU).../... [Publikationsbyrén, for in hanvisning till NGT-forordning...] (*), bevis for att vixten
har en forklaring om status som NGT-véxt i kategori 1 enligt artikel 6 eller 7 i den forordningen eller dr avkomma
till sddana vaxter.

n)  Om sorten innehéller eller bestdr av en NGT-vixt i kategori 2 enligt definitionen i artikel 3.8 i férordning (EU).../...
[Publikationsbyrén, for in hdnvisning till NGT-forordning..], en uppgift om detta.

rrtillémpligtOm sorten dr herbicidtolerant enligt artikel 47:247.1
f eller har sarsktlda egenskaper som kan leda ttll oonskade agronomtska effekter enligt artikel 47.1 g, en uppgift
om detta faktum. [Andr. 242]

oa) De foridlingstekniker som anviinds for att utveckla sorten. [Andr. 243]

ob) Forekomsten av eventuella immateriella rittigheter som omfattar sorten, dess bestindsdelar och egenskaper, inom
ramen for de rittigheter som sokanden har ansokt om eller beviljats for denna sort, inbegripet ndr sékanden har
undertecknat en avtalsenlig licens eller har erhdllit en tvingslicens for anvindning av ett patent som dgs av en
annan aktor. [Andr. 244]

2. Ansokan om registrering av en sort i ett nationellt sortregister ska atfoljas av ett prov som ska anvindas for
undersokningen av sorten i friga. Den behoriga myndigheten i respektive medlemsstat ska faststilla en tidsfrist for
inldimnande av provet och ange dess kvalitet och mangd.

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU)...[... (..., S....).

52/111 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025 SV

Artikel 57

Formell prévning av ansokan

1. Den behériga myndigheten i respektive medlemsstat ska registrera och prova varje ansokan som avses i artikel 55 for
att faststdlla om den uppfyller kraven i artikel 56.

2. Om ansokan inte uppfyller kraven i artikel 56 ska den behériga myndigheten ge sokanden méjlighet att inom viss tid
korrigera ans6kan. Om ansokan inte uppfyller dessa krav inom utsatt tid ska den behoriga myndigheten avvisa ansokan och
avsluta sortregistreringen.

Artikel 58

Datum f6r ans6kan om registrering

Datum f6r ansokan om registrering limnas in ska vara den dag dé den behoriga myndigheten i respektive medlemsstat tar
emot en ansokan som till fullo uppfyller kraven i artikel 56.

De behoriga myndigheterna ska omedelbart sinda sokanden en bekriftelse pd att ansokan har limnats in, inklusive
uppgifter om datum for inlimnandet.

Atrtikel 59

Teknisk unders6kning av sorten

1. Om ansokan efter den formella prévningen bedoms uppfylla kraven i artikel 56 ska en teknisk undersokning av
sorten utforas.

Den tekniska undersokningen ska utforas genom odling av sorten, med beaktande av den avsedda anvdndningen och
odlingsforhdllandena for sorten. Andra metoder, inbegripet biomolekyldra tekniker, fir anvidndas som kompletterande
verktyg, beroende pd vad som ar lampligt for den tekniska undersokningen, den berdrda arten eller de egenskaper som ska
kontrolleras, i enlighet med den genomférandeakt som avses i artikel 47.2 om sarskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet.

Vid den tekniska undersokning ska foljande bedomas:
a)  Om kraven pa sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet for sorten enligt artiklarna 48-50 dr uppfyllda.

b)  Om sorten har ett hillbart bruks- och odlingsvirde, i enlighet med artikel 52, ndr det géller de sorter som avses i
artikel 47.1 a ii.

2. Den tekniska undersokning som avses i punkt 1 ska utforas av de behériga myndigheterna i enlighet med artikel 60,
om inte det undantag som avses i artikel 61.1 gller.

3. Om en formell rapport om sortens sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet som utarbetats av vixtsortsmyndigheten
eller annan behorig myndighet redan finns tillginglig, ska den behoriga myndigheten beakta slutsatserna i den rapporten
for att fardigstdlla den tekniska undersokningen.

4. En avgift kan tas ut av den s6kande for utforandet av den tekniska undersokning som avses i punkt 1, enligt vad som
faststills av den behoriga myndigheten.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj 53/111



SV EUT C, 17.9.2025

Artikel 60

Granskning av den behériga myndighetens lokaler

Den behoriga myndigheten i respektive medlemsstat fir utféra den tekniska undersokningen med avseende pd
overensstimmelse med de krav pd sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet som avses i artiklarna 48—50 forst efter det att
de lokaler och den organisation som ska anvindas for dandamdlet har befunnits limpliga for utférandet av undersokningen
efter en granskning som utforts av vixtsortsmyndigheten eller kommissionen.

P4 grundval av den granskning som avses i forsta stycket fir kommissionen vid behov rekommendera att den behoriga
myndigheten vidtar atgirder for att sikerstilla att den behoriga myndigheternas lokaler och organisation ar limpliga.
Kommissionen fir genomfora ytterligare granskningar och vid behov rekommendera att de behoriga myndigheterna vidtar
korrigerande dtgarder for att sikerstilla att lokaler och organisation 4r limpliga.

Artikel 61

Auktorisering fér sokanden att utfora tekniska undersokningar av det héillbara bruks- och odlingsvirdet

1.  Genom undantag frdn artikel 59.2, och endast for aktorer som omfattas av det frivilliga system som avses i
artikel 52.1a, fir den behoriga myndigheten ge sékanden tillstind att utfora fir den tekniska undersokningen av
huruvida sorten har ett héllbart bruks- och odlingsvirde enligt artikel 52, eller en del av den, utféras—av—sékanden
[Andr. 245]

[Andr. 246]

b)  om undersokningen utfors under officiell overvakning och vigledning av den berdrda behoriga myndigheten, och
¢)  om undersokningen utfors i de lokaler som ar avsedda for detta andamal,

ca) om undersokningen inte ersitter den riskbedomning som krivs for att ansoka om godkinnande for forsiljning
enligt direktiv 2001/18/EG om genetiskt modifierade organismer. [Andr. 247]

2. Innan den behoriga myndigheten godkdnner att den tekniska undersokningen utfors i féradlarens lokaler ska den
granska sokandens lokaler, resurser och organisatoriska kapacitet. Vid granskningen ska det kontrolleras om lokalerna,
laboratorieanldggningarna, organisationen och genomforandet av odlingsforsoken ar limpliga for att utfora den tekniska
undersokningen i foradlarens lokaler med avseende pa kraven pa héllbart bruks- och odlingsvirde enligt artikel 52.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 75 for att komplettera denna férordning med
bestimmelser for den granskning som avses i punkt 2.

4. P4 grundval av den granskning som avses i punkt 2 fir den behoriga myndigheten vid behov rekommendera att
sokanden vidtar dtgarder for att sikerstilla att sokandens lokaler och organisationen av undersokningen ar lampliga.

5. Den behoriga myndigheten fir utfora ytterligare granskningar utéver den som avses i punkt 2 och, i tillimpliga fall,
rekommendera sokanden att inom en viss tidsperiod vidta korrigerande &tgirder avseende sina lokaler och sin
organisation. Om den behoriga myndigheten efter den perioden kommer fram till att sokandens lokaler och organisation
inte 4r limpliga, kan den dterkalla eller dndra det auktorisering som avses i punkt 1.
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Artikel 62

Ytterligare bestimmelser om tekniska undersékningar

1.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 75 som kompletterar de krav avseende den
tekniska undersokningen som faststills i artikel 59. Dessa delegerade akter kan gilla foljande aspekter:

a)  Kvalifikationer, utbildning och uppgifter for personal vid den behoriga myndigheten eller f6r sokanden, i friga om
den tekniska undersokning som avses i artikel 61.

b)  Nodvindig utrustning, bland annat testlaboratorier, som behovs for att utfora den tekniska undersokningen.

¢) Inrittande av referenssamlingar for sorter, for att jimfora den undersokta sorten med andra sorter i syfte att bedoma
sarskiljbarhet, samt lagringshanteringen av sddana referenssamlingar.

d) Inférande av kvalitetsledningssystem, inklusive dokumentation av verksamheter och protokoll eller riktlinjer, for
anvindning vid den tekniska undersokningen.

e)  Utfoérande av odlingsforsok och laboratorietester for vissa slikten och arter, inklusive biomolekylara tekniker.

Dessa delegerade akter innebar en anpassning till tillgdngliga internationella tekniska och vetenskapliga protokoll.

2. Ominga krav har antagits i enlighet med punkt 1 ska de tekniska undersokningarna utféras i enlighet med nationella
protokoll betraffande de aspekter som avses i punkt 1 a—e.

Artikel 63

Konfidentiella uppgifter

1. Om det under den tekniska undersokning som foreskrivs i artikel 59 framkommer att det kravs en undersokning av
genealogiska komponenter, ska resultaten av den undersokningen och beskrivningen av de genealogiska komponenterna
behandlas konfidentiellt, om sokanden begir det.

2. Nir det giller sorter av vixtforokningsmaterial som uteslutande ar avsedda for produktion av jordbruksravaror for
industriella dndamal ska vissa delar av den tekniska undersokningen och de avsedda anvindningsomradena for dessa
sorter, vars offentliggorande kan péverka sokandens konkurrensstillning, behandlas konfidentiellt om den sokande
begir det.

3. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av artikel 8 i forordning (EU) 2017/625. De behériga myndigheterna
ska vederborligen respektera konfidentialitet som ror kommersiell eller industriell information nir sidan
konfidentialitet foreskrivs i unionsritt eller nationell ritt for att skydda legitima ekonomiska intressen. [Andr. 248]

Artikel 64

Preliminir undersokningsrapport och preliminir officiell beskrivning

1. Efter den tekniska undersokning som foreskrivs i artikel 59 ska den behoriga myndigheten ta fram en prelimindr
undersokningsrapport om uppfyllandet av kraven pé sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet och om egenskaper som ér av
virde for hallbart bruk och odling, beroende pd vad som ir tillimpligt, enligt artiklarna 48, 49, 50 och 52, och den ska
utfarda en preliminér officiell beskrivning av sorten pa grundval av denna rapport.

2. Den preliminira undersokningsrapporten far hinvisa till resultat i andra undersokningsrapporter som utarbetats av
den berdrda behoriga myndigheten, andra behoriga myndigheter eller vixtsortsmyndigheten, och som giller sorten i fraga.

3. Den behoriga myndigheten ska 6verlimna den preliminira undersokningsrapporten och den preliminéra officiella
beskrivningen av sorten till sokanden. Sokanden fir limna synpunkter pd dessa handlingar inom 15 kalenderdagar.

4. Om den behériga myndigheten inte anser att den preliminira undersdkningsrapporten utgér en tillracklig grund for
ett beslut om registrering av sorten, ska den frén s6kanden begira ytterligare information, undersokningar eller andra
atgirder, beroende pad vad som dr lampligt, for att sikerstilla att sorten uppfyller kraven pa sirskiljbarhet, enhetlighet,
stabilitet och héllbart bruk och odlingsvirde i enlighet med artiklarna 48, 49, 50 och 52.
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Artikel 65

Undersékningsrapport och slutlig officiell beskrivning

Efter att ha beaktat eventuella synpunkter pd den prelimindra undersokningsrapporten och den preliminira officiella
beskrivning som sokanden limnat ska den behoriga myndigheten utfirda en slutlig undersokningsrapport och en slutlig
officiell beskrivning av sortens sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet samt en sammanfattning av undersokningsresultaten
avseende det héllbara bruks- och odlingsvirdet.

De behoriga myndigheterna ska, pd motiverad begiran, tillhandahélla undersokningsrapporterna och den officiella
beskrivningen till tredjeparter, om inte annat f6ljer av nationell lagstiftning eller unionslagstiftning om uppgiftsskydd och
av bestimmelser om konfidentialitet.

Artikel 66

Prévning av sortbenimningen

Efter den formella provning av ansokan som féreskrivs i artikel 57, och fore registreringen av en sort i ett nationellt
sortregister i enlighet med artikel 67, ska den behoriga myndigheten samrdda med vixtsortsmyndigheten om den
sortbendmning som sokanden foreslagit.

Viaxtsortsmyndigheten ska till den behoriga myndigheten o6verlimna en rekommendation om limpligheten hos den
sortbendmning som sokanden foreslagit, i enlighet med artikel 54. Den behoriga myndigheten ska informera sokanden
om denna rekommendation.

Artikel 67

Beslut om registrering av en sort i det nationella sortregistret

1. Om det, pd grundval av forfarandet i artiklarna 55-66, faststdlls att sorten uppfyller kraven i artikel 47.1, ska den
behoriga myndigheten i respektive medlemsstat besluta att fora in sorten i det nationella sortregistret.

2. Den behoriga myndigheten ska besluta att avsla ansokan om registrering i det nationella sortregistret
a)  om den konstaterar att tillimpliga krav i artikel 47.1 och 48 inte dr uppfyllda, eller [Andr. 249]
b)  om sokanden inte uppfyllt de skyldigheter som anges i artiklarna 55-64.

3. Ibeslut om avslag pa ansokan om registrering av en sort i det nationella sortregistret ska skilen till avslaget anges.
4. Den behoriga myndigheten ska 6versinda en kopia av det beslut som avses i punkterna 1 och 2 till sokanden.

5. De beslut som avses i punkterna 1 och 2 far 6verklagas i enlighet med den berdrda medlemsstatens forvaltnings-
rittsliga bestimmelser. Ett 6verklagande av ett beslut som avses i punkt 1 ska ha suspensiv verkan pa registreringen av
respektive sort.

6.  En avgift kan tas ut av den sokande for antagande av det beslut som avses i punkt 1, enligt vad som faststills av den
behoriga myndigheten.

Artikel 68

Sorter som registrerats i enlighet med direktiv 68/193/EEG, 2002/53/EG, 2002/55/EG och 2008/90/EG

1.  Genom undantag frdn artiklarna 54-67 ska de behoriga myndigheterna i sina nationella sortregister omedelbart
registrera alla sorter som officiellt godkints eller registrerats fore den.. [dagen fo6r denna férordnings ikrafttridande] i de
listor, forteckningar eller register som upprittats av deras medlemsstater i enlighet med artikel 5 i direktiv 68/193/EEG,
artikel 3 i direktiv 2002/53/EG, artikel 3.2 i direktiv 2002/55/EG och sorter med en officiell beskrivning i enlighet med
artikel 747 i direktiv 2008/90/EG, utan tillimpning av det registreringsforfarande som faststills i de artiklarna.
[Andr. 250]

56/111 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025 SV

2. Genom undantag frin artikel 53 ska sorter som godkints i enlighet med artikel 3 i direktiv 2008/62/EG och
artikel 3.1 samt artikel 21.1 i direktiv 2009/145/EG, och sorter med en officiellt erkiind beskrivning i enlighet med
artikel 7 i direktiv 2008/90/EG fore den.. [Publikationsbyrém—ér—n dagen for denna forordnings ikrafttridande]
omedelbart registreras i de nationella sortregistren som bevarandesorter med en officiellt erkdnd beskrivning utan
tillimpning av det registreringsforfarande som faststills i den artikeln. [Andr. 251]

AVSNITT 4

Registreringsperiod och uppritthallande av sorter

Artikel 69
Registreringsperiod
1. Registreringsperioden for en sort i ett nationellt sortregister (registreringsperioden) ska vara tio ar.

Registreringsperioden ska dock vara 30 ar for bevarandesorter och sorter av forokningsmaterial for de arter av fruktplantor
och vinstockar som fortecknas i del C respektive D i bilaga I. [Andr 252].

Nar det galler sorter som bestar av eller innehaller en genetiskt modifierad organism, ska registreringsperioden begransas
till den period for vilken den genetiskt modifierade organismen har godkints for odling i enlighet med
direktiv 2001/18/EG eller férordning (EG) nr 1829/2003.

Nar det giller sorter som bestdr av eller innehdller en NGT-vixt i kategori 2 enligt definitionen i artikel 3.8 i forordning
(EU)...[... [Publikationsbyrdn, for in hanvisning till NGT-férordning...], ska registreringsperioden begransas till den period
for vilken den vixten har godkints for odling i enlighet med den férordningen.

2. Registreringsperioden for en sort i ett nationellt sortregister kan fornyas med period pa ytterligare 10 respektive 30
ar, i enlighet med det forfarande och de villkor som faststills i artikel 70.

Nir det giller en sort som bestar av eller innehéller en genetiskt modifierad organism, ska fornyelsen av registrerings-
perioden begrinsas till den period for vilken den genetiskt modifierade organismen har godkints foér odling i enlighet med
direktiv 2001/18/EG eller férordning (EG) nr 1829/2003.

3. En drlig avgift kan tas ut av den sokande for sortregistreringen, enligt vad som faststills av den behoriga myndigheten.

Artikel 70

Forfarande och villkor f6r fornyelse av registrering

1. Den som avser att fornya registreringen av en sort ska limna in en ansokan tidigast tolv mdnader och senast sex
ménader fore utgdngen av den registreringsperiod som avses i artikel 69.1.

2. Ansokan ska goras elektroniskt. Den ska atfoljas av bevis pa att villkoren i punkt 3 ar uppfyllda.

3. Fornyelsen av registreringen av en sort i ett nationellt sortregister ska bara beviljas om f6ljande villkor dr uppfyllda:
a)  Sokanden har lagt fram tillrickliga bevis for att sorten fortfarande uppfyller tillimpliga krav i artikel 47.1.

b)  Den behériga myndigheten i respektive medlemsstat har faststillt att det finns en person som ansvarar for
uppritthéllandet av sorten i enlighet med artikel 72.

4. Den behoriga myndigheten far pé eget initiativ fornya registreringen av en sort, om den fortfarande i hég grad
efterfrdgas av berorda yrkesmissiga aktorer och jordbrukare, eller om den bor behdllas for att bevara vixtgenetiska
resurser, forutsatt att sorten inte lingre skyddas av en vaxtfomdlarmtt i enlighet med forordning (EG) nr 2100/94, och
forutsatt att sorten inte varit upptagen i forteckningen pd minst tvd dr. [Andr. 253]
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Artikel 71

Avférande ur nationella sortregister

1. Den behoriga myndigheten i respektive medlemsstat ska avfora en sort ur det nationella sortregistret i foljande fall:
a)  Den faststiller, pa grundval av nya uppgifter, att kraven for registrering i artikel 47.1 inte lingre ar uppfyllda.

b)  Sokanden betalar inte den avgift som den behoriga myndigheten har faststillt i enlighet med artiklarna 55, 59.4, 67.6
och 69.3.

¢)  Den person som ansvarar for uppritthdllande av sorten enligt artikel 72 begir detta, eller den personen har upphort
att uppritthélla sorten och ingen annan person har blivit ansvarig for uppritthallandet.

d)  Sorten uppritthalls inte lingre i enlighet med kraven i artikel 72.

e)  Sorten uppratthdlls i ett tredjeland, som inte har tillhandahallit hjalp i samband med kontroller av uppratthéllandet i
enlighet med artikel 72.7.

f)y  Isamband med ansokan limnades osanna eller bedrigliga uppgifter, och beslutet om registrering fattades pa grundval
av dessa.

g)  Ingen ansokan om férnyelse har limnats in inom den tidsfrist som avses i artikel 70.1 och den giltighetsperiod for
registrering som avses i artikel 69.1 har 16pt ut.

2. Pd begdran av sokanden far den behoriga myndlgheten tillita att en sort som avforts ur det nationella sortregistret i
enlighet med punkt 1 g fortsitter att tillhandahéllas pd marknaden till och med den 30 juni det tredje dret efter avférandet
ur registret.

En sddan begiran ska limnas in senast den dag dd registreringens giltighetsperiod upphor.

3. Efter det att sorten i fraga har strukits ur ett nationellt sortregister enligt punkt 1 ska den omedelbart avforas frin
unionens sortregister, om den inte dr registrerad i ndgot annat nationellt sortregister.

Artikel 72

Uppritthillande av sorter

1. Sorter som ir registrerade i ett nationellt sortregister ska uppritthallas av sokanden eller av en annan person som
sokanden anmilt till den behoriga myndigheten. Den behoriga myndigheten ska ge den andra personen tillstdnd att
uppritthalla sorten, om personen kan styrka sin forméga att utfora detta uppdrag, och den behoriga myndigheten ska
aterkalla tillstdindet om personen inte lingre kan gora det. Sokanden ska meddela medlemsstatens behoriga myndighet
personens namn och registreringsnummer.

2. Uppratthédllande av sorter ska ske i enlighet med vedertagen praxis for slikten, arter eller sarskilda sorttyper, beroende
pa vad som ir tillimpligt.

3. De personer som avses i punkt 1 ska dokumentera uppritthéllandet av sorten. Den behoriga myndigheten ska ndr
som helst kunna kontrollera uppritthallandet av sorten genom denna dokumentation. Dokumentationen ska ocksd
omfatta produktionen av prebasmaterial, basmaterial, certifikatmaterial och standardmaterial, och de produktionsled som
foregar prebasmaterialet.

Ett standardprov av den berorda sorten ska pd begdran lamnas till den behoriga myndigheten.

4. Den behoriga myndigheten ska kontrollera hur uppritthéllandet av sorter sker, och far for detta andamal ta prover pd
de berorda sorterna. Frekvensen for dessa kontroller ska baseras pd sannolikheten for bristande efterlevnad av
punkterna 1-3.

5. Om en behorig myndighet finner att den person som ansvarar for uppritthéllandet av en sort inte foljer kraven i
punkterna 1-3, ska den ge personen i friga en limplig tidsfrist for att vidta korrigerande dtgérder eller be en annan person
att uppratthélla sorten. Om inga sddana dtgarder vidtas inom tidsfristen ska den behoriga myndigheten avfora sorten ur det
nationella sortregistret i enlighet med artikel 71.

58/111 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025 SV

6. Om en sort uppritthdlls i en annan medlemsstat 4n den medlemsstat dir den 4r registrerats i det nationella
sortregistret, ska de behoriga myndigheterna i de bdda berorda medlemsstaterna bistd varandra vid kontroller av
uppratthallandet. Om inget sddant bistdnd ges inom rimlig tid, eller om det konstateras att uppratthéllandet av sorten inte
utfors i enlighet med denna artikel, ska respektive behorig myndighet avfora sorten ur det nationella sortregistret i enlighet
med artikel 71.

7. Om en sort uppratthdlls i ett tredjeland ska de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dér sorten ar registrerad i
det nationella sortregistret begira hjilp frén tredjelandets myndigheter vid kontroller av uppritthdllandet, om
uppratthéllandet omfattas av ett erkdnnande om likvirdighet enligt artikel 39.5. Om inget sidant bistind ges inom rimlig
tid, eller om det konstateras att uppratthallandet av sorten inte utfors i enlighet med denna artikel, ska respektive behorig
myndighet avfora sorten ur det nationella sortregistret i enlighet med artikel 71.

AVSNITT 5

BEVARANDE AV DOKUMENTATION OCH PROVER

Artikel 73

Dokumentation om de nationella sortregistren

Den behoriga myndigheten i respektive medlemsstat ska ha en sirskild akt for varje sort i det nationella sortregistret, och
den ska innehélla f6ljande:

a)  Den officiella beskrivningen eller den officiellt erkdnda beskrivningen av sorten.
b)  Undersokningsrapporten.

¢)  Eventuella kompletterande undersokningsrapporter enligt artikel 64.4.

Om det ror sig om en officiellt erkdnd beskrivning ska akten endast innehélla denna beskrivning och de handlingar som
styrker den.

Artikel 74

Prover av registrerade sorter

De behoriga myndigheterna ska bevara prover av de sorter som r registrerade i de nationella sortregistren och pé begiran
gora dem tillgingliga for tredje part.

Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla storleken pd dessa prover, reglerna for hur de ska ersittas om
mingden av det ursprungliga provet ar for begrinsad eller om den inte langre ar tillricklig pd grund av att provet anvints i

andra undersokningar, samt hur proverna ska limnas in till andra behoriga myndigheter. Genomforandeakten ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

KAPITELV

FORFARANDEN

Artikel 75

Ut6vande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehill for de villkor som anges i denna artikel.
2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 2.3, 7.3, 8.4, 10.2, 12.3, 15.5, 20.2, 22.2, 24.4, 27.3,

30a, 33.1 och 33.3,38.1 och 38.2, 46.2,47.3,52.3, 54.4, 61.3 och 62.1 ska ges till kommissionen for fem &r frdn och med
... [den dag da demhirférordningendenna forordning trider i kraft]. [Andr. 254]
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Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder pé fem ar, sdvida inte Europaparlamentet
eller rddet motsitter sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgdngen av varje period. Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av den forsta perioden pé fem ar.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2.3, 7.3, 8.4, 10.2, 12.3, 15.5, 20.2, 22.2, 24.4, 27.3, 30a, 33.1
och 33.3, 38.1 och 38.2, 46.2, 47.3, 52.3, 54.4, 61.3 och 62.1 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut att dterkalla innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft. [Andr. 255]

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning av den 13 april 2016.

5. Sésnart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2.3, 7.3, 8.4, 10.2, 12.3, 15.5, 20.2, 22.2, 24.4, 27.3, 30a, 33.1
och 33.3, 38.1 och 38.2, 46.2, 47.3, 52.3, 54.4, 61.3 och 62.1 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
rédet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd ménader frin den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets
eller radets initiativ. [Andr. 256]

Artikel 76

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder som inrdttats genom
artikel 58.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 (*'). Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet avslutas utan resultat om
kommitténs ordforande, inom tidsfristen for att avge yttrandet, sd beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamoterna
s begir.

3. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jimford med artikel 5 i den
forordningen tillimpas.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna principer och krav for livsmedels-
lagstiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet och om forfaranden i frigor som giller livsmedels-
sikerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).
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KAPITEL VI

RAPPORTERING, SANKTIONER OCH ANDRINGAR AV FORORDNINGARNA (EU) 2016/2031, 2017/625
OCH 2018/848

Atrtikel 77

Rapportering

1. Senast den.. [fem &r efter den dag dd denna forordning bérjar tillimpas], och direfter vart femte &r, ska
medlemsstaterna till kommissionen 6verlimna en rapport om f6ljande:

a)  Mingden certifierat och standardiserat vixtforokningsmaterial ech-arealersemanvindsférproduktion av materialet,
per &r och per art, med angivande av de mingder som anvinds for ekologiska sorter som lampar sig for ekologisk

produktion. [Andr. 257]

b)  Mingden salufort heterogent vixtforokningsmaterial och arealer som anvinds for produktion av materialet, per ar
och per art.

¢)  Mingden salufort vixtforokningsmaterial av bevarandesorter per dr och art.

d)  Antalet yrkesmass1ga aktorer som utnyttjar undantagen for saluformg till slutanvindare i enlighet med artikel 28,
berorda arter ech ardneden-y ] art= [Andr. 258]

€)  Antalet genbanker organisationer och nitverk som dgnar sig dt bevarande med stadgeenligt indamal eller annat
uttalat mal att bevara vixtgenetiska resurser i enlighet med artikel 29, samt de berorda arterna. [Andr. 259]

Andr.26] T

h)  De mingder vaxtforokningsmaterial per slikte och per art for vilka artikel 33.4 har tillimpats.

i)  De mingder vixtforokningsmaterial per slikte och per art som importerats frén tredjeldnder, i enlighet med
artikel 39.

j) Sanktioner som alagts i enlighet med artikel 78.
k)  Antal yrkesmissiga aktorer som &r etablerade pa deras territorium.
ka) De framsteg som gjorts i fraga om bevarande och hdllbar anvindning av vixtgenetiska resurser for livsmedel och

jordbruk, dvs. genom det antal enheter som har anmalt att de anvinder artikel 29 och andra relaterade uppgifter.
[Andr. 331]

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter ange de tekniska formaten for rapportering enligt punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 78

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for 6vertradelse av bestimmelserna i denna forordning och vidta
alla nodvindiga atgirder for att sikerstdlla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella, forebyggande
och avskrickande. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmila dessa regler och étgirder utan drojsmal samt eventuella
4indringar som berér dem. [Andr. 262]

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att ekonomiska sanktioner for overtridelser av denna forordning, om de begétts
genom bedrigligt agerande, i enlighet med nationell ritt motsvarar dtminstone antingen den yrkesmissiga aktorens
ekonomiska fordel eller en andel av den yrkesmissiga aktorens omsittning.
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Artikel 79

Andring av férordning (EU) 2016/2031
Iartikel 37 i forordning (EU) 2016/2031 ska punkt 4 ersittas med f6ljande:

4. Kommissionen ska, genom en genomférandeakt, i forekommande fall foreskriva dtgirder for att forhindra
forekomsten av reglerade EU-icke-karantinskadegérare pé respektive vixter for plantering, enligt artikel 36 f. Dessa
atgidrder ska, i forekommande fall, gilla inforandet till och forflyttning inom unionen av dessa vaxter.”

Artikel 80

Andringar av férordning (EU) 2017/625

Forordning (EU) 2017625 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 1.2 ska foljande led liggas till:

’k)  Produktion och saluforing av vixtforokningsmaterial.”
2. Tartikel 3 ska foljande punkt ldggas till:

”52. vaxtforokningsmaterial: vaxtforokningsmaterial enligt definitionen i artikel 3.1 i Europaparlamentets och
rédets forordning (EU)...[... () (*).”

() Europaparlamentets och radets forordning (EU)...|... (EUT..., s....). [hir inf6rs en fotnot som kommer att finnas i
den férordningen]

@) [Publikationsbyran, for in numret pd den hdr forordningen i brodtexten och for in nummer, datum, titel och
EUT-hdnvisning for forordningen i fotnoten.]”

3. Foljande artikel ska inforas efter artikel 22:

"Artikel 22a

Sarskilda bestimmelser om offentlig kontroll och om dtgirder som de behoriga myndigheterna ska vidta nar det
giller vaxtforokningsmaterial

1. Offentlig kontroll for att verifiera efterlevnaden av de bestimmelser som avses i artikel 1.2 k ska inbegripa
offentlig kontroll av vixtforokningsmaterial, aktorer och andra personer som omfattas av dessa bestimmelser.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 144 i syfte att komplettera denna
forordning genom att faststilla bestimmelser dels om utférandet av offentlig kontroll av vixtforokningsmaterial for
att verifiera efterlevnaden av de unionsbestimmelser som avses i artikel 1.2 k och som ér tillimpliga pa sddana
varor, dels om dtgirder som de behoriga myndigheterna vidtar efter utférandet av sddan offentlig kontroll.

Dessa delegerade akter ska faststdlla bestimmelser om sirskilda krav avseende utférandet av sddan offentlig
kontroll av

a)  inforsel till och saluféring inom unionen av visst vixtforokningsmaterial som omfattas av de bestimmelser
som avses i artikel 1.2 k om dess identifiering och kvalitet, och

b)  aktorernas verksamhet under produktionen av visst vixtférokningsmaterial som omfattas av de bestimmelser
som avses i artikel 1.2 k.

3. Kommissionen ska genom genomf6randeakter faststilla bestimmelser om enhetliga praktiska arrangemang for
utforandet av offentlig kontroll av Vaxtforoknmgsmaterlal for att verifiera efterlevnaden av de unionsbestimmelser
som avses 1 artikel 1.2 k och som dr tillimpliga pa sddana varor samt om &tgérder som de behoriga myndigheterna
ska vidta efter sddan offentlig kontroll nir det galler foljande:

a)  Enhetlig minimifrekvens for sddan offentlig kontroll, dir en miniminivé for offentlig kontroll behévs for att
hantera erkdnda, enhetliga risker for bristande efterlevnad av bestimmelserna om vaxtforokningsmaterial av
ett visst ursprung eller en viss hiarkomst.

b)  Enhetlig frekvens for de behoriga myndigheternas offentliga kontroll av aktérer som auktoriserats att utfora
certifiering under offentlig tillsyn i enlighet med artikel 12.1 i férordning (EU)...[... ()
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 145.2.

4. Vid tillimpning av artikel 30 ska det vara tilldtet att delegera vissa uppgifter som ingdr i den offentliga
kontrollen enligt denna artikel till en eller flera fysiska personer.”

(**) Publikationsbyran, for in numret pé den hér férordningen i brodtexten.

4. Tartikel 40.1 ska foljande led liggas till:

”c)  Laboratorier som &r ackrediterade av Internationella frokontrollorganisationen att utfora analyser, tester och
diagnoser pa utsiadesprover.”

KAPITEL VII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 82

Upphivanden

Direktiv 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/53[EG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56[EG, 2002/57/EG,
2008/72[EG och 2008/90/EG ska upphora att gilla.

Hanvisningar till de upphivda akterna ska anses som hanvisningar till denna forordning och ska ldsas i enlighet med
jamforelsetabellerna i bilaga VIIL
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Artikel 83

Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frén och med den... [36 manader efter datumet for denna forordnings ikrafttridande].

Dock giller foljande:
a)  Artikel 40.4 ska tillimpas fran och med tre dagar efter denna forordnings ikrafttradande.

b)  Artikel 52 ska tillimpas, under forutsattmng att de respektwe undersokmngskraven metoderna och standarderna
for bedomning av de egenskaper 410 = 4 : afttrd
fér-de-arter som fortecknas i del&ma—l%—eeh—@i—bﬂaga—larttkel 52.1 andm stycket a—gb foreltgger Den ar t111 alla
delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater. [Andr. 264]

Utfirdad i ... den

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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Bilaga [

SLAKTEN OCH ARTER SOM SKA ANVANDAS FOR PRODUKTION AV ANDRA JORDBRUKSGRODOR AN GRONSAKER
SOM AVSES I ARTIKEL 2

DEL A

Sldkten och arter som ska anvindas for produktion av andra jordbruksgrodor dn gronsaker

Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth

Agrostis stolonifera L.

Alopecurus pratensis L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl
Avena nuda L.

Avena sativa L. (dven A. byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L. (partim)

Biserrula pelecinus L.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Brassica napus L. var. napus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L.
Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Cynodon dactylon (L.) Pers.

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreber

Festuca filiformis Pourr

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.

Festuca rubra L.
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Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
Galega orientalis Lam.

Glycine max (L.) Merr. (partim)
Gossypium spp.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.

Hordeum vulgare L.

Lathyrus cicera L.

Linum usitatissimum L.

Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium x hybridum Hausskn.
Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago doliata Carmign.

Medicago italica (Mill.) Fiori

Medicago littoralis Rohde ex Loisel.

Medicago lupulina L.
Medicago murex Willd.
Medicago polymorpha L.
Medicago rugosa Desr.

Medicago sativa L.

Medicago sativa L. nothosubsp. varia (Martyn) Arcang.

Medicago scutellata (L.) Mill.
Medicago truncatula Gaertn.
Onobrychis viciifolia Scop.
Ornithopus compressus L.
Ornithopus sativus Brot.
Oryza sativa L.

Papaver somniferum L.
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.
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Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Pisum sativum L. (partim)

Plantago lanceolata L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Secale cereale L.

Sinapis alba L.

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor
Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor x Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse
Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. drummondii (Steud.) de Wet ex Davidse
Trifolium alexandrinum L. Berseem
Trifolium fragiferum L.

Trifolium glanduliferum Boiss.

Trifolium hirtum All.

Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium isthmocarpum Brot.

Trifolium michelianum Savi

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.

Trifolium squarrosum L.

Trifolium subterraneum L.

Trifolium vesiculosum Savi

Trigonella foenum-graecum L.

Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.

Triticum aestivum L. subsp. aestivum
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
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Vicia benghalensis L.
Vicia faba L. (partim)
Vicia pannonica Crantz
Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth

xFestulolium Asch. & Graebn

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Zea mays L. (partim)
Cicer arietinum
Camelina sativa
Fagopyrum esculentu
Lens culinaris
Triticum monococcum
Chenopodium quinoa
Vicia ervilia

Vicia narbonensis
Tritordeum

Lathyrus sativus
Eragrostis tef

Ceratonia siliqua [Andr. 265]

Sldkten och arter som ska anvindas for produktion av gronsaker

Allium cepa L.
Allium fistulosum L.
Allium porrum L.
Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.

Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.

Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.
Beta vulgaris L. (partim)
Brassica oleracea L. (partim)
Brassica rapa L. (partim)
Capsicum annuum L.

Cichorium endivia L.
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Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai
Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.

Lactuca sativa L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)
Raphanus sativus L. (partim)
Rheum rhabarbarum L.

Salvia hispanica. [Andr. 266]
Scorzonera hispanica L.

Solanum lycopersicum L.
Solanum melongena L.

Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Hybrider som uppstatt genom korsning av arter som avses i denna del.

DEL C

Sldkten och arter som ska anvindas for produktion av fruktplantor

Castanea sativa Mill.
Citrus L.

Corylus avellana L.
Cydonia oblonga Mill.
Ficus carica L.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Juglans regia L.
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Malus Mill.

Olea europaea L.

Pistacia vera L.

Poncirus Raf.

Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.
Prunus avium (L.) L.
Prunus cerasus L.

Prunus domestica L.
Prunus persica (L.) Batsch
Prunus salicina Lindley
Pyrus L.

Ribes L.

Rubus L.

Vaccinium L.

Vitis L.

Solanum tuberosum L.

DEL D

Slikten och arter som ska anvindas for produktion av vinstockar

DELE

Slikten och arter som ska anvindas for produktion av potatis
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Bilaga II

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STAMUTSADE, PREBASMATERIAL, BASUTSADE,

BASMATERIAL, CERTIFIKATUTSADE OCH CERTIFIKATMATERIAL ENLIGT ARTIKEL 7

DEL A

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STAMUTSADE, BASUTSADE OCH CERTIFIKATUTSADE FRAN

LANTBRUKSVAXTER OCH KOKSVAXTER

1. Allminna krav avseende produktion av stamutside, basutside och certifikatutside

A.  Sidd eller plantering:

a)

Sorten av det utsidde som sds, i forekommande fall inbegripet moderplantor, ska identifieras genom en officiell
etikett eller en etikett som utfirdats av den yrkesmassiga aktoren och dokumenteras for att sikerstilla dess
sparbarhet. Etiketten eller dokumentationen av moderplantan ska bevaras av den yrkesmissiga aktoren till
dess att den officiella etiketten har utfirdats for det saluférda utsddet.

Foregdende groda pa faltet ska vara forenlig med produktionen av utside av den aktuella grodans art, sort och
kategori, och filtet ska vara tillrickligt fritt frdn plantor som hirstammar frin den tidigare grodan
(spillplantor).

Moderplantorna eller utsiddet ska planteras och/eller sas pa ett sitt som sakerstaller

i) tillrickligt avstdnd frin pollenkillor av samma art ochfeller olika sorter frin oonskad frimmande
pollinering for att undvika korspollinering med andra grédor, i tillimpliga fall, och

ii)  enlimplig pollenkalla och pollinationsnivé for att sikerstilla efterféljande forokning, i tillimpliga fall.

Kvaliteten hos jord, substrat, moderplantor och den nirmaste omgivningen ska besiktigas for att undvika
forekomst av skadegorare och deras vektorer, i enlighet med forordning (EU) 2016/2031.

Maskinerna och all utrustning som anvinds ska inspekteras, och ogris eller utside av andra arter eller sorter
ska avligsnas.

I lampliga fall ska produktionen av utside ske dtskilt frin odling av utside som hor till samma sldkten eller
arter avsedda for produktion av livsmedel eller foder, for att sikerstilla att de krav som endast giller for det
berorda vixtforokningsmaterialet uppfylls.

I forekommande fall kan ocksé in vitro-forokning anvindas vid forokning av utsdde.

B.  Odling

a)

Det ska sakerstillas att det inte forekommer plantor av andra arter eller sorter som férekommer som
sortférorening och som tydligt skiljer sig fran sorten i frdga om en eller flera egenskaper i sortbeskrivningen
(avvikande planta) pé faltet. Om detta inte dr mojligt pd grund artens egenskaper ska det finnas sa lite
avvikande plantor som mojligt.

Om det forekommer avvikande plantor eller plantor av andra arter eller sorter, under odlingsstadiet eller under
bearbetningen av utsidet, ska lamplig behandling och/eller eliminering tillimpas for att sikerstilla utsidets
sortikthet och renhet och for att undvika forekomst av oonskade arter.

Vid positivt testresultat avseende skadegorare enligt forordning (EU) 2016/2031, vid synliga tecken pa sddana
eller vid defekter ska plantorna antingen behandlas eller inte anvindas alls som killa till vaxtforoknings-
material.

Vaxtforokningsmaterialet, inklusive moderplantor i tillimpliga fall, ska uppritthéllas pd ett sitt som
sikerstiller sortdktheten. Uppritthdllandet ska baseras pd den officiella eller den officiellt erkinda
beskrivningen av sorten.

Moderplantorna ska uppritthallas under alla produktionsfaser under forhallanden som mojliggor produktion
av utside och identifiering pd grundval av den officiella beskrivningen av sorten.
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e)  Alla grodor pa filtet ska besiktigas officiellt eller under officiell overvakning i det eller de relevanta
tillvaxtstadierna, med relevant frekvens och med relevanta metoder, beroende pa vad som ér lampligt, for den
berorda arten for att kontrollera respektive krav. Besiktningsmetoderna ska folja tillimpliga internationella
standarder. Om det inte dr mojligt att avldgsna eller atskilja plantor som inte uppfyller kraven under
tillvaxtfasen far hela filtet inte lingre anvindas for utsddesproduktion, sdvida inte de oonskade frona kan
separeras mekaniskt i ett senare skede.

Skord och efterskord:

a)  Utsddet ska skordas som enskilda plantor eller i storre enheter, beroende pd vad som ar lampligt, for att
sikerstlla dess dkthet, renhet och sparbarhet.

b)  Ett utsidesprov ska tas fran varje forseglat parti. Provstorleken, provtagningsintensitet, utrustning och metod
ska vara lampligt for den berdrda arten och f6lja tillimpliga internationella standarder.

¢)  Laboratorieanalyser ska goras av alla utsidesprover for att sikerstilla att kvalitetskraven for respektive art ar
uppfyllda. Laboratorieanalyser ska utféras med de metoder, den utrustning och det odlingssubstrat som ar
lampligt f6r den berorda arten och i enlighet med tillimpliga internationella standarder. Analyserna ska, ndr
sd ar lampligt, omfatta nya analyser av grobarheten efter en viss period som ar lamplig for den berorda arten.

d)  Aktoren ska under officiell tillsyn genomféra kontrollodlingar for alla utsidespartier som hor till kategorierna
stamutsdde, basutside eller certifikatutside om de kommer att anvindas for produktion av ytterligare
generationer av utsdde, och for minst 5 % av utsddespartier i en certifierad kategori som inte lingre kommer
att uppforokas, for att kontrollera 6verensstimmelse med kraven avseende
) sorten,

ii)  standarderna for ldgsta sortrenhet, och

i)  véxtskyddskraven.

Utsddespartier som hor till kategorin stamutside, basutsidde eller certifikatutsdde ska genomga riskbaserade
officiella efterkontroller for att kontrollera att de tidigare kraven ar uppfyllda. De prover som anvinds vid de
officiella efterkontrollerna ska tas officiellt.

Kontrollodling ska utféras i enlighet med tillimpliga internationella standarder.

Lampliga biomolekyldra metoder fir anvindas.

Krav avseende saluforing av utside

Utsidet ska uppfylla samtliga foljande kvalitetskrav, beroende péd egenskaperna hos varje slikte eller art och den
berdrda kategorin:

a)  Det ska ha en ligsta grobarhet for att ge ett limpligt antal plantor per kvadratmeter efter sddd och darigenom
garantera avkastningen och produktionens kvalitet.

b)  Det ska ha ett hogsta innehdll av harda fron for att ge ett limpligt antal plantor per kvadratmeter.
¢)  Det ska ha en ligsta renhet for att garantera storsta mojliga sortikthet.
d)  Det ska ha en hogsta vattenhalt s att materialet bevaras vid bearbetning, lagring och saluf6ring.

e)  Det ska ha ett hogsta innehdll av fron fran andra slakten eller arter for att garantera ldgsta mojliga forekomst av
icke onskvarda vixter i partiet.

f)  Det ska ha en minsta livskraft och faststillda dimensioner samt ha genomgatt specifik sortering for att
sikerstilla att materialet dr lampligt och att det parti som ska sds eller planteras 4r tillricklig homogent.

g)  Det ska ha ett hogsta innehdll av jord och frimmande bestandsdelar for att forhindra bedrigliga forfaranden
och undvika tekniska orenheter.

h)  Det ska vara fritt fran specifika defekter och skador for att garantera materialets kvalitet och sundhet.
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1.

A.

DEL B

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV PREBASMATERIAL, BASMATERIAL OCH

CERTIFIKATMATERIAL FRAN LANTBRUKSVAXTER OCH KOKSVAXTER SAMT FRUKTPLANTOR [Andr. 267]

Krav avseende produktion av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial

Sadd eller plantering:

a)

Materialets identitet, inbegripet, i tillimpliga fall, moderplantor eller utside som sds, ska faststillas genom en
officiell etikett eller en etikett som utfirdas av den yrkesmissiga aktoren, och dokumenteras av den
yrkesmissiga aktoren for att sikerstilla dess sparbarhet. Den yrkesmissiga aktoren ska bevara materialets
etikett eller dokumentation av moderplantan efter det att materialet har saluforts.

Materialet ska planteras pa ett sitt som mojliggor

i)  att prebasmaterialet bevaras i anldggningar som sikerstaller frihet fran infektion genom luftvektorer och
andra mojliga killor under hela produktionsprocessen,

ii)  att det finns tillrickligt avstdnd frdn andra vaxter av samma slikte eller art, faststallt pd grundval av
botaniska egenskaper och forddlingstekniker for varje art, pd ett sitt som ar lampligt for varje kategori
av material, for att sikerstilla skydd mot oonskad frimmande pollinering och for att undvika
korspollinering med andra grédor, och

i)  att planteringstdtheten ar tillricklig for att plantorna ska kunna observeras var for sig.

Nar sd ar lampligt ska materialet odlas avskilt frdn odlingar av material av samma slikte eller art som ar avsett
for livsmedel eller foder.

Odling:

Under alla odlingsstadier ska foroknings- och plantmaterial héllas dtskilda fran varandra.

Viaxtforokningsmaterial som uppfyller kraven for en viss kategori far inte blandas med material frn andra
kategorier.

Avvikande, missformade eller skadade plantor ska bortskaffas i alla odlingsstadier.

Moderplantor ska antingen behandlas eller inte anvindas alls som kalla till vaxtforokningsmaterial vid positivt
testresultat avseende skadegorare enligt forordning (EU) 2016/2031, vid synliga tecken péd sddana eller vid
defekter.

Moderplantorna ska uppritthallas under alla odlingsfaser under forhallanden som mojliggor produktion av
vaxtforokningsmaterial samt identifiering och kontroll av 6verensstimmelse med den officiella beskrivningen
eller den officiellt erkiinda beskrivningen av sorten. Nir det galler moderplantor som inte tillhor en sort ska
denna kontroll av overensstimmelse med den officiella beskrivningen eller den officiellt erkinda
beskrivningen avse de arter som moderplantorna tillhér.

Moderplantor ska besiktigas vid relevanta tillvixtstadier, med relevant frekvens och med relevanta metoder
som 4r lampliga for de berorda sldkten eller arterna.

Det prov som ska tas frin ett parti ska ha limplig minimistorlek for att avgora om kvalitetskraven for
respektive slikte eller art dr uppfyllda. Provtagningsintensitet, utrustning och metod ska vara limpliga for de
berorda slakten eller arterna och folja tillimpliga internationella standarder.

Analyser ska utforas med de metoder, den utrustning och det odlingssubstrat som ar limpligt for det berorda
slaktet eller den berdrda arten och i enlighet med tillimpliga internationella standarder, for att sikerstilla att
kvalitetskraven uppfylls.

Skord och efterskord for arter och slikten som omfattas av del E i bilaga I (utsidespotatis):

a)

b)

Materialet ska skordas som enskilda plantor eller i storre enheter, beroende pd vad som dr lampligt for att
sikerstilla dess dkthet, renhet och sparbarhet.

Ett knolprov ska tas fran varje forseglat parti. Provstorleken, provtagningsintensitet, utrustning och metod ska
vara lampligt f6r den berorda arten och f6lja tillimpliga internationella standarder.
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¢)  Laboratorieanalyser ska goras av alla knolprover for att sikerstilla att kvalitetskraven och vaxtskyddskraven
for respektive art dr uppfyllda. Laboratorieanalyser ska utforas med de metoder, den utrustning och det
odlingssubstrat som ar lampligt for den berérda arten och f6lja tillimpliga internationella standarder.

d)  Aktoren ska under officiell tillsyn av den behériga myndigheten genomféra kontrollodlingar for alla partier
som hor till kategorin utgdngsmaterial eller basmaterial, och minst 5 % av de partier som tillhor en certifierad
kategori, for att kontrollera 6verensstimmelse med

) sorten,

ii)  standarderna for lagsta sortrenhet,
iij)  kraven pa grobarhet,

iv)  vixtskyddskraven.

Partier som hor till kategorin prebasmaterial, basmaterial eller certifikatmaterial ska genomgé riskbaserade
officiella efterkontroller for att kontrollera att de tidigare kraven dr uppfyllda. De prover som anvinds vid de
officiella efterkontrollerna ska tas officiellt.

Kontrollodling ska utforas i enlighet med tillimpliga internationella standarder.

Lampliga biomolekyldra metoder far anvindas.

2. Krav avseende saluforing av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial

Materialet ska uppfylla samtliga foljande krav, beroende pd egenskaperna hos varje slikte eller art och den berérda
kategorin:

a)  Det ska ha en minsta livskraft eller grobarhet, faststillda dimensioner samt i tillimpliga fall ha genomgatt
specifik sortering for att sikerstilla att materialet ar lampligt och att partiet 4r tillrdckligt homogent for att
planteras.

b)  Det ska vara praktiskt taget fritt fran specifika defekter.

DEL C

KRAV AVSEENDE PRODUKTION; REGISTRERING OCH SALUFORING AV UTVALDA KLONER MUEFIKEONALA
BEANDMNNGAR-OCHPOLYKEONALT-VAXTFOROKNINGSMATERIAE AV PREBASMATERIAL, BASMATERIAL OCH
CERTIFIKATMATERIAL ENLIGT ARTIKEL 9.1 [Andr. 268]

1. Krav avseende produktion av utvalda kloner; st nalabla
prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial [Andr. 2 6 9]

A. Plantering:

a)  Identiteten pd den valda klonen;denm nala-blandningen-eller-det-polyklon % RiftgsH
ska faststdllas genom en officiell et1kett eller en etlkett som utfirdas av den yrkesmas51ga aktoren och
dokumenteras av den yrkesmissiga aktoren for att sikerstdlla dess sparbarhet. Den yrkesmassiga aktoren ska
efter saluforingen av vaxtforokningsmaterialet bevara materlalets etikett eller dokumentatlonen av respektive

moderplantor f6r produktionen av varje utvald kloneeh

vixtforokningsmaterial. [Andr. 270]

b)  Materialet ska planteras pd ett sitt som mojliggor

grédor-och [Andring 271]

ii)  att planteringstitheten ér tillracklig for att varje planta ska kunna observeras var for sig.

¢)  Nirsd ar lampligt ska materialet odlas avskilt frin odlingar av material av samma slakte eller art som 4r avsett
for livsmedel eller foder.

B.  Odling:
a)  Under alla odlingsstadier ska f6roknings- och plantmaterial hallas dtskilda frén varandra.

b)  Vixtforokningsmaterial som uppfyller kraven for en viss kategori far inte blandas med material fran andra
kategorier.
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Avvikande, missformade eller skadade plantor ska bortskaffas i alla odlingsstadier for att sikerstilla sortdkthet
och sortrenhet eller, nir det giller grundstammar som inte tillhor en sort, att de motsvarar artens identitet
samt en effektiv produktion.

Respektive moderplantor ech-respektive genotyperska inte anvandas som kalla till vixtforokningsmaterial vid
defekter. [Andr. 272]

Respektive moderplantor ech—respektive—genetyperska uppritthdllas under alla odlingsfaser under

forhéllanden som mojliggor produktion av vixtforokningsmaterial samt identifiering och kontroll av
overensstimmelse med den officiella beskrivningen eller den officiellt erkdnda beskrivningen av sorten. Nar
det giller moderplantor som inte tillhor en sort ska denna kontroll av 6verensstimmelse med den officiella
beskrivningen eller den officiellt erkinda beskrivningen avse de arter som moderplantorna tillhor. [Andr. 273]

Moderplantor ska besiktigas vid relevanta tillvixtstadier, med relevant frekvens och med relevanta metoder
som dr lampliga for de berorda sldkten eller arterna.

Det prov som ska tas frdn ett parti ska ha limplig minimistorlek for att avgora om kvalitetskraven for
respektive slakte eller art dr uppfyllda. Provtagningsintensitet, utrustning och metod ska vara lampliga for de
berorda slakten eller arterna och folja tillimpliga internationella standarder.

Analyser ska utforas med de metoder, den utrustning och det odlingssubstrat som ar lampligt for det berorda
sliktet eller den berorda arten och i enlighet med tillimpliga internationella standarder, for att sikerstilla att
kvalitetskraven uppfylls.
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DEL D

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STAMUTSADE, BASUTSADE OCH CERTIFIKATUTSADE FRAN

FRUKTPLANTOR, VINSTOCKAR OCH UFSABESPOTATIS [Andr. 277]

Krav avseende produktion av stamutside, basutside och certifikatutside fran fruktplantor, vinstockar och

wtsidespotatis [Andr. 278]

Sadd eller plantering:
a)  Moderplantorna och de eventuella pollengivarna ska planteras sa att

i) att det finns tillrdckligt avstdnd frén andra vixter av samma slikte eller art, faststdllt pd grundval av
botaniska egenskaper och foradlingstekniker, pa ett sdtt som ar lampligt for varje kategori av material,
for att sakerstilla skydd mot oonskad frimmande pollinering och for att undvika korspollinering med
andra grodor, och

ii)  att planteringstitheten ar tillracklig for att plantorna ska kunna observeras var for sig.

b)  Nir sd dr limpligt ska materialet odlas avskilt frén odlingar av material av samma slakte eller art som 4r avsett
for livsmedel eller foder.

Odling:
a)  Under alla odlingsstadier ska f6roknings- och plantmaterial hallas dtskilda frén varandra.

b)  Viaxtforokningsmaterial som uppfyller kraven for en viss kategori far inte blandas med material frn andra
kategorier.

¢)  Den blommande moderplantan ska vara foremal for sjdlvpollinering eller korspollinering med pollen fran
omgivande pollengivare, beroende pd vad som ér limpligt for de berérda slikten eller arterna.

d)  Avvikande, missformade eller skadade plantor ska bortskaffas i alla odlingsstadier for att sikerstilla sortakthet
eller, ndr det géller plantor som inte tillhor en sort, artdkthet, tillracklig artrenhet samt en effektiv produktion.

e)  Moderplantor och pollengivare ska inte anvindas som frokilla vid defekter.

f)  Moderplantor ska uppritthallas under alla odlingsfaser under forhéllanden som mojliggor produktion av
utside. Moderplantor och pollengivare ska bevaras i alla faser av odlingen, under forhéllanden som gor det
mojligt att identifiera dem och att kontrollera att de dverensstimmer med den officiella beskrivningen eller
den officiellt erkdnda beskrivningen av sorten. Nir det giller moderplantor och pollengivare som inte tillh6r
en sort ska denna kontroll av 6verensstimmelse med den officiella beskrivningen eller den officiellt erkdnda
beskrivningen avse de arter som moderplantorna och pollengivarna tillhor.

g)  Moderplantor och pollengivare ska besiktigas i sitt eller sina relevanta tillvaxtstadier, med relevant frekvens och
med relevanta metoder, beroende pé vad som 4r lampligt for de berorda slikten eller arterna.

h)  Det prov som ska tas fran ett parti ska ha ldamplig minimistorlek for att avgoéra om kvalitetskraven for
respektive slikte eller art dr uppfyllda. Provtagningsintensitet, utrustning och metod ska vara limpliga f6r de
berorda slakten eller arterna och folja tillimpliga internationella standarder.

i)  Analyser ska utforas med de metoder, den utrustning och det odlingssubstrat som ar limpligt for det berérda
slaktet eller den berdrda arten och i enlighet med tillimpliga internationella standarder, for att sikerstilla att
kvalitetskraven uppfylls.
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2. Krav avseende saluforing av stamutsidde, basutside och certifikatutside frdn fruktplantor, vinstockar och
utsddespotatis

Utsidet ska uppfylla samtliga foljande kvalitetskrav, beroende péd egenskaperna hos varje slikte eller art och den
berdrda kategorin:

a) Det ska tillhora sorten och, nir det giller utsdde som inte tillhor en sort, arten.

b)  Det ska ha en minsta livskraft, faststdllda dimensioner samt i tillimpliga fall ha genomgatt specifik sortering
for att sakerstilla att materialet dr lampligt och att partiet ar tillrickligt homogent for att planteras.

¢)  Det ska vara praktiskt taget fritt fran specifika defekter och skador for att garantera utsidets kvalitet.

DEL E

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV PREBASMATERIAL, BASMATERIAL OCH
CERTIFIKATMATERIAL SOM PRODUCERATS GENOM IN VITRO-FOROKNING

1. Krav avseende produktion av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial som producerats genom in vitro-
forokning
A.  Invitro-odling

a)  Identiteten pa in vitro- eller in vivo-materialet, beroende vilket som ér tillimpligt, ska faststillas genom en
etikett och dokumenteras for att sakerstilla dess sparbarhet. Materialets etikett ska bevaras.

b)  Material som har tagits frdn in vivo-material ska desinficeras.

B.  Invitro-produktion
a)  Kloner som kommer frin det material som avses i punkt A.a ska produceras genom in vitro-forokning.
b)  Under alla odlingsstadier ska foroknings- och plantmaterial héllas tskilda frdn varandra.

¢)  Kloner som uppfyller kraven for en viss kategori av vixtforokningsmaterial fir inte blandas med kloner fran
andra kategorier.

d)  Antalet pd varandra foljande forokningscykler med in vitro-forokning ska begrinsas, beroende pé vad som ar
lampligt for de berdrda slikten eller arterna.

e)  Kloner ska uppritthéllas under alla produktionsfaser under forhdllanden som mojliggor produktion av
vixtforokningsmaterial samt identifiering och kontroll av 6verensstimmelse med den officiella beskrivningen
eller den officiellt erkdnda beskrivningen av sorten. Nir det giller kloner som inte tillhor en sort ska denna
kontroll av 6verensstimmelse med den officiella beskrivningen eller den officiellt erkinda beskrivningen avse
de arter som klonerna tillhor.

f) Kloner besiktigas vid relevanta tillvixtstadier, med relevant frekvens och med relevanta metoder som ar
lampliga for de berorda slikten eller arterna.

g)  Det prov som ska tas fran ett parti ska ha ldamplig minimistorlek for att avgoéra om kvalitetskraven for
respektive slakte eller art dr uppfyllda. Provtagningsintensitet, utrustning och metod ska vara lampliga for de
berorda slakten eller arterna och folja tillimpliga internationella standarder.

h)  Analyser ska utforas med de metoder, den utrustning och det odlingssubstrat som 4r lampligt for det berorda
sliktet eller den ber6rda arten och i enlighet med tillimpliga internationella standarder, for att sikerstilla att
kvalitetskraven uppfylls.

2. Krav avseende saluforing av prebasmaterial, basmaterial och certifikatmaterial som producerats genom in vitro-
forokning

In vitro- eller in vivo-materialet ska uppfylla samtliga foljande krav, beroende pa egenskaperna hos varje slakte eller
art och den berorda kategorin:

a)  Det ska tillhora sorten och, nir det giller material som inte tillh6r en sort, tillhora de arter som anges pa
etiketten pa foljande sitt:

i)  Man observerar de fenotypiska egenskaperna hos det in vivo-material som avses i punkt A.a.

ii)  Man producerar in vivo-vixter av det in vitro-material som avses i punkt A.a och observerar plantornas
fenotypiska egenskaper.
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iiiy  Man producerar in vivo-véxter av de kloner som avses i punkt B.a och observerar plantornas fenotypiska
egenskaper.

iv)  Man utfor i forekommande fall en molekylir analys av det in vitro-material som avses i punkt A.a och/
eller den klon eller de kloner som avses i punkt B.a.

Det ska ha en minsta livskraft, faststillda dimensioner samt i tillimpliga fall ha genomgatt specifik sortering
for att sakerstilla att materialet dr lampligt och att partiet ar tillrickligt homogent for att planteras.

Det ska vara praktiskt taget fritt fran specifika defekter och skador.
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BILAGA III

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STANDARDUTSADE OCH STANDARDMATERIAL ENLIGT

ARTIKEL 8

DEL A

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STANDARDUTSADE FRAN LANTBRUKSVAXTER OCH

KOKSVAXTER

1. Allminna krav for produktion av standardutside

A.  Sadd eller plantering:

a)

b)

g

Sorten av det utside som sds, i forekommande fall inbegripet moderplantor, ska faststillas for att sikerstilla
dess spérbarhet. Etiketterna for materialet eller dokumentationen for moderplantan ska bevaras i minst tva ar.

Foregdende groda pa filtet far inte vara oférenlig med produktionen av utside av den aktuella grédans art och
sort, och faltet ska vara tillrackligt fritt fran sddana plantor som kan ha blivit kvar frn den tidigare grodan.

Moderplantorna eller utsddet ska planteras och/eller sis pa ett sitt som sikerstaller

i) ett tillrdckligt avstind fran pollenkillor av samma art ochfeller de olika sorterna, enligt regler om
atskiljande som tar hinsyn till botaniska egenskaper och vixtforadlingsteknik, for att garantera skydd
mot all oonskad pollinering och undvika korspollination med andra grodor, och

ii)  enldmplig pollenkilla och pollinationsniva for att sikerstalla efterfoljande forokning, i tillimpliga fall.

Kvaliteten hos jord, substrat, moderplantor och den nirmaste omgivningen ska besiktigas for att undvika
forekomst av skadegorare och deras vektorer, i enlighet med forordning (EU) 2016/2031.

Det bor noga overvigas vilka maskiner och vilken eventuell 6vrig utrustning som ska anvindas for att hélla
undan ogris eller andra arter som ér svéra att sirskilja i laboratorietester.

I limpliga fall ska produktionen av utside ske atskilt frin odling av utside som hor till samma sldkten eller
arter avsedda for produktion av livsmedel eller foder, for att sikerstilla det ber6rda materialets sundhet.

I forekommande fall kan ocksa in vitro-férokning anvindas vid f6rokning av utside.

B.  Filtproduktion:

a)

Det ska sikerstillas att det saknas avvikande plantor pé filtet. Om detta inte dr mojligt pd grund artens
egenskaper ska det finnas sd lite avvikande plantor som mojligt.

Om det forekommer avvikande plantor eller plantor av andra arter eller sorter, under odlingsstadiet eller under
bearbetningen av utsddet, ska lamplig behandling och/eller eliminering tillimpas for att sakerstilla utsadets
sortakthet och renhet och for att undvika férekomst av o6nskade arter.

Plantorna ska antingen behandlas eller inte anvindas alls som kalla till vixtforokningsmaterial vid positivt
testresultat avseende skadegorare enligt forordning (EU) 2016/2031, vid synliga tecken pd sddana eller vid
defekter.

Vaxtforokningsmaterialet, inklusive moderplantor i tillimpliga fall, ska uppritthillas pd ett sitt som
sikerstdller sortiktheten. Uppritthdllandet ska baseras pd den officiella eller den officiellt erkdnda
beskrivningen av sorten.

Moderplantorna ska, dér sd dr tillimpligt, uppritthallas under alla produktionsfaser under forhallanden som
mojliggdr produktion av utside och identifiering och kontroll av 6verensstimmelse pd grundval av den
officiella beskrivningen av sorten. [Andr. 279]

Alla grodor pa faltet ska besiktigas i det eller de relevanta tillvixtstadierna, med relevant frekvens och med
relevanta metoder, beroende pa vad som ir lampligt, for den berorda arten for att kontrollera respektive krav.
Besiktningsmetoderna ska vara utformade for att sakerstilla tillforlitliga observationer. Om det inte 4r majligt
att avldgsna eller dtskilja plantor som inte uppfyller kraven under tillvixtfasen far hela faltet inte lingre
anvindas for utsidesproduktion, sdvida inte de oonskade frona kan separeras mekaniskt i ett senare skede.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj

79/111



SV EUT C, 17.9.2025

C.  Skord och efterskord:

a)  Utsddet ska skordas som enskilda plantor eller i storre enheter, beroende pd vad som ar limpligt for att
sikerstilla dess dkthet, renhet och sparbarhet.

b)  Ett utsidesprov ska tas frin varje parti och analyseras i ett laboratorium for att sikerstilla att kvalitetskraven
for respektive art, inklusive grobarhet, 4r uppfyllda. Analyserna ska, ndr sd ar limpligt, omfatta nya analyser
av grobarheten efter en viss period som ér lamplig f6r den berorda arten.

¢)  Utsiddespartier ska genomga en riskbaserad officiell efterkontroll for att kontrollera dverensstimmelsen med
i) sorten,
ii)  standarderna for ldgsta sortrenhet,
iiiy  kraven pé grobarhet, och

iv)  vixtskyddskraven.
De prover som anvinds vid de officiella efterkontrollerna ska tas officiellt.

Lampliga biomolekylira metoder far anvindas.

2. Krav avseende saluforing av standardutside

Utsidet ska uppfylla samtliga foljande kvalitetskrav, beroende pa egenskaperna hos varje slikte eller art:

a)  Det ska ha en ldgsta grobarhet for att ge ett limpligt antal plantor per kvadratmeter efter sddd och dirigenom
garantera avkastning och grédans kvalitet.

b)  Det ska ha ett hogsta innehdll av harda fron for att ge ett limpligt antal plantor per kvadratmeter.
¢)  Det ska ha en ligsta renhet for att garantera storsta mojliga sortikthet.
d)  Det ska ha en hogsta vattenhalt s att materialet bevaras vid bearbetning, lagring och saluf6ring.

e)  Det ska ha ett hogsta innehdll av fron fran andra slikten eller arter for att garantera ligsta mojliga forekomst av
icke 6nskvirda vixter i partiet.

f)  Det ska ha tillracklig livskraft och faststillda dimensioner samt ha genomgatt specifik sortering for att
sikerstilla materialets lamplighet och tillricklig homogenitet hos det parti som ska sas eller planteras.

g)  Det ska ha ett hogsta innehdll av jord och frimmande bestandsdelar for att forhindra bedrigliga forfaranden
och undvika tekniska orenheter.

h)  Det ska vara fritt fran specifika defekter och skador for att garantera materialets kvalitet och sundhet.

DEL B

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STANDARDMATERIAL FRAN LANTBRUKSVAXTER OCH
KOKSVAXTER, FRUKTPLANTOR OCH VINSTOCKAR [Andr. 280]

Del BA i bilaga HIII ska tillimpas pd produktion och saluféring av standardmaterial, dven for bevarandesorter som slipps
ut pd marknaden i enlighet med artikel 26. [Andr. 281]

Grundstammar av vinstockar fir inte saluféras som standardmaterial. [Andr. 282]
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DEL C

KRAV AVSEENDE REGISTRERING; PRODUKTION OCH SALUFORING AV BFVAEBAKEONERAMUEFKEONALA
BEANDNINGAR-OEH POLYKLONALT VAXTFOROKNINGSMATERIAL AV PREBASMATERIAL; BASMATERIAL-OCEH
CERTHKATMATERIAL ENLIGT ARTIKEL 9.1 [Andr. 283]

ial-Plantering

Punkt 1 i del Ci bilaga II ska tillimpas pd plantering av polyklonalt vixtforékningsmaterial. [Andr. 284]

onalt-v4 ningsmaterial-av-standardmaterial:Odling: ;

Under alla odlingsstadier ska foroknings- och plantmaterial hallas dtskilda frin varandra.
b)  Avvikande, missformade eller skadade plantor ska bortskaffas i alla odlingsstadier for att sikerstilla

sortikthet och sortrenhet eller, nir det giller grundstammar som inte tillhor en sort, att de motsvarar
artens identitet samt missformade eller skadade plantor och for effektiv produktion.

c)  Respektive moderplantor ska inte anvindas som kdlla till vixtforokningsmaterial vid defekter.

d)  Respektive moderplantor ska uppritthdllas under alla odlingsfaser under forhillanden som mdjliggor
produktion av vixtférokningsmaterial samt identifiering och kontroll av overensstimmelse med den
officiella beskrivningen eller den officiellt erkinda beskrivningen av sorten.

e)  Moderplantor ska okulirbesiktigas vid relevanta tillvixtstadier, med relevant frekvens och med relevanta
metoder som ir limpliga for de berirda slikten eller arterna. [Andr. 285]

2a. Krav avseende saluforing av polyklonalt vixtforékningsmaterial

Materialet ska uppfylla samtliga foljande krav, beroende pd egenskaperna hos varje berérd slikte eller berord art:

a)  Det ska ha en minsta livskraft, faststillda dimensioner samt i tillimpliga fall ha genomgitt specifik
sortering for att sikerstilla att materialet dr limpligt och att partiet dr tillrickligt homogent for att
planteras.

b)  Det ska vara praktiskt taget fritt frin specifika defekter.

¢)  Blandningen av genotyper som utgor den multiklonala blandningen ska framstillas fore den slutliga
forpackningen av detta vixtfoérokningsmaterial och den ska innehdlla identiska proportioner av alla
utvalda kloner som utgér den multiklonala blandningen. En tolerans dr dock tilldten, men frekvensen for
en enskild genotyp ska aldrig Gverstiga tvd ginger den for den minst vanligt forekommande genotypen.
[Andr. 286]

DEL D

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STANDAR_DUTSADE FRAN FRUKTPLANTOR, VINSTOCKAR
OCH YESABESPOTATIS [Andr. 287]

Del D i bilaga II ska tillimpas pd produktion och saluféring av standardutside av fruktplantor, vinstockar och
utsédespotatis. [Andr. 288]

DELE

KRAV AVSEENDE PRODUKTION OCH SALUFORING AV STANDARDMATERIAL SOM PRODUCERATS GENOM IN
VITRO-FOROKNING

Del e i bilaga II ska tillimpas pd produktion och saluféring av standardmaterial som producerats genom in vitro-forokning.
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Bilaga IV

SLAKTEN OCH ARTER SOM ENDAST FAR PRODUCERAS OCH SALUFORAS SOM STAMUTSADE, PREBASMATERIAL,
BASUTSADE, BASMATERIAL, CERTIFIKATUTSADE ELLER CERTIFIKATMATERIAL ENLIGT ARTIKEL 20.1

DEL A
SLAKTEN OCH ARTER SOM SKA ANVANDAS FOR PRODUKTION AV ANDRA JORDBRUKSGRODOR AN GRONSAKER

OCH SOM ENDAST FAR PRODUCERAS OCH SALUFOR@S SOM STAMUTSADE, BASUTSADE ELLER
CERTIFIKATUTSADE

Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth.

Agrostis stolonifera L.

Alopecurus pratensis L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl.
Avena nuda L.

Avena sativa L. (dven A. byzantina K. Koch.)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Brassica napus L. var. napus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L.
Brassica rapa L.

Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Cynodon dactylon (L.) Pers.

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreb.

Festuca filiformis Pourr.

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.

Festuca rubra L.
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Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
xFestulolium Asch. et Graebn.
Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merrill
Gossypium L.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.

Linum usitatissimum L.
Lolium x boucheanum Kunth
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lotus corniculatus L.
Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago x varia T. Martyn
Onobrychis viciifolia Scop.
Oryza sativa L.

Papaver somniferum L.
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.
Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Pisum sativum L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Raphanus sativus L.

Secale cereale L.
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Sinapis alba L.
Solanum tuberosum L.

Sorghum bicolor (L.) Moench

Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum sudanense (Piper) Stapf.

Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Trifolium alexandrinum L.
Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.
Trigonella foenum-graecum L.

Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus.

Triticum aestivum L.
Triticum durum Desf.
Triticum spelta L.

Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz
Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth

Zea mays L.

DEL B

SLAKTEN OCH ARTER SOM ENDAST FAR PRODUCERAS OCH SALUFORAS SOM PREBASMATERIAL, BASMATERIAL

Solanum tuberosum L.

OCH CERTIFIKATMATERIAL

84/111

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025 SV

BILAGAIVa

ARTER SOM FAR PRODUCERAS OCH SALUFORAS SOM HANDELSUTSADE

Arachis hypogaea L.

Biserrula pelecinus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch
Cynodon dactylon L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina)
Festuca filiformis Pour
Hedysarum coronarium L.
Lathyrus cicera

Medicago x varia T. Martyn Sand
Medicago doliata Carmingn
Medicago italica (Mill.) Fiori
Medicago littoralis

Medicago murex

Medicago polymorpha
Medicago rugosa

Medicago scutellata

Medicago truncatula

Medicago x varia Martyn Sand
Onobrychis viciifolia Scop
Ornithopus compressus
Ornithopus sativus

Phalaris aquatica L.

Plantago lanceolata

Poa annua
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Poa nemoralis

Trifolium fragiferum
Trifolium glanduliferum
Trifolium hirtum
Trifolium isthmocarpum
Trifolium michelianum
Trifolium squarrosum
Trifolium subterraneum

Trifolium vesiculosum

Trigonella foenum-graecum L.

Vicia bengahalensis L.

Vicia pannonica Crantz

xFestulolium Asch. & Graebn. [Andr. 289]
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Bilaga V

PRODUKTIONS- OCH SALUFORINGSKRAV FOR BEVARANDEBLANDNINGAR ENLIGT ARTIKEL 22

1.  KillemradeUrsprungsregion [Andr. 290]

De behoriga myndigheterna fir utse sirskilda kéltemréden ursprungsregioner for bevarandeblandningarna, som dessa
blandningar ar naturligt forknippade med. De ska dérvid ta hinsyn till uppgifter frdn de myndigheter som ansvarar fér de
vixtgenetiska resurserna eller frin organisationer som anfortrotts denna uppgift av medlemsstaterna. [Andr. 291]

Om killemrédet ursprungsregionen ar beligenbetige i mer dn en medlemsstat ska det identifieras genom en gemensam
overenskommelse mellan alla berérda medlemsstater. [Andr. 292]

2. Arter

De arter och eventuella underarter som anvinds i bevarandeblandningar ska vara
a)  typiska for livsmiljotypen i kilomradetursprungsregionen, [Andr. 293]

b)  av betydelse for bevarandet av den naturliga miljon i samband med bevarandet av genetiska resurser, som
bestdndsdelar i blandningen, samt

¢)  limpliga for att dterskapa livsmiljotypen i kiltomradetursprungsregionen. [Andr. 294]
Bevarandeblandningen fir inte innehalla arterna Avena fatua, Avena sterilis och Cuscuta spp.

Andelen Rumex spp. andra 4n Rumex acetosella och Rumex maritimus, Rumex acetosa, R. thyrsiflorus och R. sanguineus fir
inte 6verstiga 0,05 viktprocent. [Andr. 295]

3. Auktorisering av yrkesmassiga aktorer

Yrkesmassiga aktorer ska vara auktoriserade innan de inleder produktionen av bevarandeblandningar.

Den yrkesmissig aktoren ska ldimna in en ansokan om auktorisering enligt artikel 22.1, som ska innehélla samtliga foljande
uppgifter:

a)  Den yrkesmissiga aktorens namn och adress.
b)  Skordemetod: om blandningen dr direktskordad eller uppforokad.

o) Bestdndsdelarna i bevarandeblandningen, som ska bestd av arter och i forekommande fall underarter eeh-serter som
ar typiska for livsmiljotypen i kaHomrédet ursprungsregionen och som, i egenskap av bestandsdelar i blandningen,

har betydelse for bevarandet av naturmiljén inom ramen for bevarandet av genetiska resurser. [Andr. 296]

6t [Andr. 297]

e)  Blandningens kilterradeursprungsregion. [Andr. 298]

f)  Insamlingsplats, och for en uppférokad bevarandeblandning dven uppforokningsplatsen.
g)  Livsmiljétypen i killomradet ursprungsregionen for blandningen. [Andr. 299]

h)  Insamlingsér.

Ansokan ska atfoljas av de uppgifter som kravs for att kontrollera att kraven i punkt 4 dr uppfyllda nir det galler
direktskordade bevarandeblandningar, eller punkt 5 nér det giller uppforokade bevarandeblandningar. [Andr. 300 - Berdr
inte den svenska versionen]

De behériga myndigheterna fir utfirda ett tillstdnd som ska innehélla datum for tillstindet och dess omfattning, beroende
pa operatorens ansokan, uppfyllandet av kraven och begrinsningen av saluforingen i killomrédet.

Yrkesmissiga aktorer ska i slutet fére-bérjan av varje kalenderdr eller rikenskapsdr, beroende pd vad som dr tillimpligt,
pfeéukﬁeﬁssas-eﬂg anmala mangden godkanda ufsade—av bevarandeblandnmgar ttll den behonga myndtghetensefﬁ

rnsam-}mgeﬂ [Andr 301]
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4.

Produktion av direktskordade bevarandeblandningar

Direktskordade bevarandeblandningar ska uppfylla foljande krav:

a)

En utsidesblandning som har samlats in i kdllemradet ursprungsregionen (dircktskordad bevarandeblandning) ska
samlas in pd en plats som inte har besétts under de nirmaste 40 dren fore dagen for tillstdndet. [Andr. 302]

Andelen bestdndsdelar i den direktskordade bevarandeblandningen som ér arter och, i forekommande fall, underarter
ska vara tillricklig for att dterskapa livsmiljotypen i kdllomradet.

Andelen arter och i férekommande fall underarter som inte uppfyller kraven i punkt b fér inte vara hogre dn
1 viktprocent.

De behoriga myndigheterna fir med limpliga intervall utfora okuldrbesiktningar pd insamlingsstillet under
vixtperioden och under insamlingen for att sikerstilla att blandningen uppfyller kraven for dessa bevarande-
blandningar. De ska dokumentera resultaten av dessa.

Analyser ska utforas officiellt eller under officiell tillsyn av den behoriga myndigheten, for att kontrollera att
bevarandeblandningen uppfyller de foreskrivna kraven. Analyserna ska utforas i enlighet med internationellt
vedertagna metoder eller, om sddana metoder inte finns, i enlighet med andra dndamélsenliga metoder.

Proven ska tas frin homogena partier och vara tillrdckliga for att utfora den analys som avses i led e.

Produktion av uppforokade bevarandeblandningar

Bevarandeblandningar av utside far ocksa uppforokas av en auktoriserad aktor i enlighet med foljande metod:

a)

Utside av enskilda arter tas i kiltomrédet ursprungsregionen eller dr en direktskordad bevarandeblandning som kops
in till andra aktorer [Andr. 303].

Adr. 304]

Utsidet av dessa arter blandas sedan for att skapa en blandning som bestar av de slikten, arter och i forekommande
fall underarter som dr typiska for killomradets livsmiljotyp.

o

3 -' f—omratta—tsad .‘ a ‘[r.()s] f1a

Det insamlade utsdde frin vilket bevarandeblandningen uppforokas ska ha samlats in i killomrddet pd en
insamlingsplats som inte har besdtts under de ndrmaste 40 dren fore dagen for aktorens auktorisering enligt punkt 3.

Utsddet i den uppforokade bevarandeblandningen ska bestd av arter och i férekommande fall underarter som ar
typiska for kallomradets livsmiljotyp och som, i egenskap av bestdndsdelar i blandningen, har betydelse for
bevarandet av naturmiljén inom ramen for bevarandet av genetiska resurser.

Grobarheten hos de bestdndsdelar som avses i led f ska vara tillricklig for att aterskapa kallomréadets livsmiljotyp.

Andelen arter och i forekommande fall underarter som inte uppfyller kraven i punkt gf fir inte vara hogre an
1 viktprocent. [Andr. 306]
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i)  Bestdndsdelar i en uppforokad bevarandeblandning som ér fron av de arter som fortecknas i del A i bilaga I ska, innan
de blandas, minst uppfylla kraven f6r standardutsdde for de berorda arterna.

j)  Analyser ska utforas officiellt eller under officiell tillsyn av medlemsstaten, for att kontrollera att bevarande-
blandningen uppfyller de foreskrivna kraven. Analyserna ska utforas i enlighet med internationellt vedertagna
metoder eller, om sddana metoder inte finns, i enlighet med andra dndamalsenliga metoder.

k)  Proven ska tas frdn homogena partier och vara tillrickliga for att utféra den analys som avses i led j.
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Bilaga VI

PRODUKTIONS- OCH SALUFORINGSKRAV FOR HETEROGENT VAXTFOROKNIGNSMATERIAL ENLIGT ARTIKEL 27.2

A.  Anmilan om heterogent vixtforokningsmaterial

Heterogent vixtférokningsmaterial enligt artikel 27.2 fir saluféras efter det att den yrkesmassiga aktoren har anmalt det
heterogena materialet till de behoriga myndigheterna, med dokumentation som innehéller foljande:

a)  Sokandens kontaktuppgifter.

b)  Uppgift om art och bendmning for det heterogena materialet.

(a)

) Beskrivning av det heterogent material enligt punkt B.

d)  En forsikran frin sokanden om att uppgifterna i led a, b och c ar riktiga.

o

) Ett representativt prov.

Anmilan ska sindas med rekommenderat brev eller genom annat kommunikationsmedel som godtas av de behériga
myndigheterna med mottagningsbevis. Tre manader efter det datum som anges pé returkvittot, forutsatt att inga ytterligare
uppgifter begirts eller att leverantoren far ett icke formellt meddelande om avslag pa grund av att anmalan ar ofullstindig,
ska den behoriga myndigheten anses ha bekriftat anmilan och dess innehdll, och det heterogena materialet ska inforas i
registret for heterogent material. Detta register ska forbli kostnadsfritt for den officiella aktoren. [Andr. 307]

B.  Beskrivning av det heterogena materialet

1. Beskrivningen av heterogent material ska innehalla samtliga foljande uppgifter:
a)  Enbeskrivning av materialets egenskaper, inbegripet

i) en fenotypisk beskrivning av de viktigaste egenskaperna som 4r gemensamma for materialet, samt en
beskrivning av materialets heterogenitet, genom en beskrivning av den fenotypiska mangfald som kan
observeras bland de enskilda reproduktionsenheterna,

ii)  dokumentation om materialets relevanta egenskaper, inbegripet agronomiska aspekter sdsom
avkastning, avkastningsstabilitet, lamplighet for system med begrinsad anvindning av insatsmedel,
odlingsutfall, motstdndskraft mot abiotisk stress, motstidndskraft mot sjukdomar, kvalitetsparametrar,
smak eller firg, samt

iif)  alla tillgdngliga testresultat avseende de egenskaper som avses i led ii.

b)  En beskrivning av den typ av teknik som anvinds i forddlings- eller produktionsmetoden for det heterogena
materialet.

¢)  En beskrivning av det fordldramaterial som anvinds for att forddla eller producera det heterogena materialet
och den berorda aktorens egna program for produktionskontroll med hinvisning till de metoder som avses i
punkt B.2 a och, i tillimpliga fall, punkt B.2 c.

d)  En beskrivning av odlings- och urvalsmetoder pa jordbruksforetaget med hinvisning till punkt B.2 b och, i
tillimpliga fall, av fordldramaterialet med hanvisning till punkt B.2 c.

e)  En hinvisning till f6radlings- eller produktionsland, med uppgift om produktionsir samt en beskrivning av
mark- och klimatférhéllandena.

2. Det heterogena materialet kan hérrdra frin genereras-med-hiitp-av nigon av foljande tekniker: [Andr. 308]

a)  Korsning av flera olika typer av fordldramaterial, med hjilp av korsningsprotokoll for att producera olika
heterogena material genom att samla avkomman, sd om upprepade ginger och utsitta bestandet for naturligt
och/eller manskligt urval, forutsatt att materialet uppvisar en hog grad av genetisk mangfald.

b)  Forvaltningsmetoder pa jordbruksforetaget, inbegripet urval, upprittande eller bevarande av material som
kdnnetecknas av en hog grad av genetisk mangfald.

¢)  En annan teknik som anvinds for foradling eller produktion av heterogent material, med beaktande av
sdrskilda forokningsegenskaper.
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C

Krav avseende identitet for partier av heterogent vixtforokningsmaterial

Heterogent vixtforokningsmaterial ska kunna identifieras utifrdn samtliga foljande uppgifter:

a)

Det ursprungliga material och det produktionssystem som anvinds vid korsningen for att skapa det heterogena
materialet, enligt punkt B.2 a eller, i tillimpliga fall, punkt B.2 ¢, eller materialets historia och férvaltningsmetoderna
pd jordbruksforetaget, inbegripet huruvida urvalet har skett pa naturlig vig och/eller med méansklig inblandning, nar
det géller punkterna B.2 b och B.2 c.

Forddlings- eller produktionsland. och

Beskrivning av de frimsta gemensamma egenskaperna och av materialets fenotypiska heterogenitet.

Krav avseende sundhet, renhet och grobarhet hos heterogent vixtforokningsmaterial

Heterogent vixtforokningsmaterial ska uppfylla krav som dr likvirdiga med dem som faststillts for den ligsta
kategorin for respektive art, inklusive krav som faststillts for de arter som fortecknas i bilaga IV kraver avseende

renhet och grobarhet for utside och kvalitetskraven for annat materiali-den-tagsta—kategorin—for—respektive-art.
[Andr. 309]

Plantorna ska antingen behandlas eller inte anvindas alls som killa till vixtforokningsmaterial vid positivt
testresultat avseende skadegorare enligt forordning (EU) 2016/2031, vid synliga tecken pd sddana eller vid defekter.

Genom undantag frdn punkt D.1 fir yrkesmassiga aktorer salufora heterogent vixtforokningsmaterial som inte
uppfyller villkoren avseende grobarhet, forutsatt att aktoren anger det berorda vixtférokningsmaterialets grobarhet
pa etiketten eller direkt pd forpackningen.

Krav avseende forpackning och markning av heterogent vixtforokningsmaterial

Heterogent vaxtforokningsmaterial ska forvaras i sma forpackningar och i hogsta mingder enligt definitionen i
punkt H. Det far dock forvaras i andra forpackningar eller behallare om dessa ér forslutna pa ett sddant sitt att de
inte kan 6ppnas utan att det finns tecken pd att forpackningen eller behallaren har manipulerats.

De yrkesmadssiga aktorerna ska pd forpackningar eller behdllare med heterogent vixtforokningsmaterial fasta en
etikett pd minst ett av unionens officiella sprak.

Etiketten ska
i) vara laslig, tryckt eller skriven pd en sida, nyligen utfirdad och vil synlig,

ii)  innehélla den information som anges i punkt G i denna bilaga, utom ndr den informationen ér tryckt eller
skriven direkt pa forpackningen eller behéllaren, och

i)  vara gul med ett gront kryss.

Nir det giller smd, genomskinliga forpackningar far etiketten placeras inuti forpackningen, forutsatt att den ar latt att
lasa.

Genom undantag frdn punkterna E.1 och E.2 fir heterogent vixtférokningsmaterial i forslutna och markta
forpackningar och behéllare siljas till slutanvindare i omarkta och oférseglade forpackningar upp till de hogsta
mingder som anges i punkt H, forutsatt att koparen pa begiran far skriftlig information vid leveranstillfallet om
arten, det heterogena vixtférokningsmaterialets bendmning och partiets referensnummer.
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F. Uppritthéllande av heterogent material

1. Om det ar mojligt att uppritthélla materialet ska den yrkesmissiga aktor som har anmilt det heterogena materialet
till de behoriga myndigheterna bevara materialets huvudsakliga egenskaper vid tidpunkten for anmilan, genom att
uppratthalla det s linge det finns kvar pd marknaden.

2. Uppritthéllandet ska ske enligt vedertagen praxis som ar anpassad till uppritthillandet av sddant heterogent
material. Den yrkesmissiga aktor som ansvarar for uppritthdllandet ska bevara dokumentation om
uppratthallandets varaktighet och innehdll.

3. For att kunna kontrollera uppritthillandet av materialet ska de behoriga myndigheterna alltid ha tillgéng till all
dokumentation som den yrkesmdssiga aktor som ansvarar for materialet bevarar. Den yrkesmissiga aktoren ska
bevara dokumentationen i fem ar efter det att det heterogena materialet slutat saluforas.

G.  Innehdll pa etiketterna pé forpackningarna

Heterogent vaxtforokningsmaterial ska saluforas i forpackningar med etikett med foljande uppgifter:

1. Det heterogena materialets benimning och orden "heterogent material”.
2. Angivelsen "EU:s bestimmelser och standarder”.
3. Namn pa och adress till den yrkesmassiga aktor som ansvarar for att fista etiketten, eller aktorens registreringskod.
4. Produktionsland.
5. Partiets referensnummer, tilldelat av den yrkesmissiga aktor som ansvarar for att fasta etiketterna.
6.  Manad och ar dd forpackningen stings, efter ordet "forsluten”.
7. Art, som anges med dtminstone det vetenskapliga namnet, vilket far forkortas och anges utan auktorsnamnet.
8.  Deklarerad netto- eller bruttovikt eller deklarerat antal enheter vaxtférokningsmaterial, utom fér smé forpackningar.
9.  Om vikt anges och pelleteringsmedel eller andra fasta tillsatser anvinds, uppgift om typ av tillsats samt det
ungefirliga forhillandet mellan det rena utsidets vikt och totalvikten.
10. Grobarheten, i forekommande fall.
H.  Maximala mingder heterogent vaxtforokningsmaterial i smé forpackningar
Arter Hogsta nettovikt (kg)
Fodervixter 16 [Andr. 310]
Betor 10
Spannmal 30
Olje- och spanadsvixter 10
Potatis 30
Koksvixter
Baljvixter 5
Lok, korvel, sparris, mangold, rodbeta, rova, vattenmelon, jittepumpa, pumpa, morot, 0,5
radisa, svartrot, spenat, vintersallat
Alla andra arter av koksvixter 0,1

92/111 ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025 SV

BILAGA VII

INNEHALLET I NATIONELLA SORTREGISTER OCH UNIONENS SORTREGISTER ENLIGT ARTIKEL 46

De nationella sortregistren och unionens sortregister ska innehalla samtliga foljande uppgifter:

s)

Namnet pé det sldkte eller den art som sorten tillhor.

Sortbendmningen och, for sorter som saluforts fore denna forordnings ikrafttradande, andra alternativa bendmningar
som anvands for den sorten, i tillimpliga fall.

Sokandens namn och, i tillimpliga fall, referensnummer.
Datum da sorten registrerades och, i tillimpliga fall, dd registreringen férnyades.
Registreringens sista giltighetsdag.

En hinvisning med lanken till den akt dér den officiella beskrivningen av sorten eller, i tillimpliga fall, den officiellt
erkinda beskrivningen av sorten finns.

Nir det giller bevarandesorter, enserternted officiellt erkind beskrivning och, i tillimpliga fall, dven uppgift om den
eller de regioner dar sorten traditionellt har odlats och, betriffande nyligen foridlade bevarandesorter, vilka lokala
odlingsvillkor som den ar naturligt anpassad till {ursprungsregionfursprungsregioner). [Andr. 311]

Namnet pé den person som ansvarar for uppratthéllandet av sorten.

Namnet pd de medlemsstater som har upprittat de relevanta nationella sortregistren.

Referensbeteckningen for sorten i de nationella sortregistren.

I forekommande fall, en uppgift om att sorten ar en ekologisk sort som lampar sig for ekologisk produktion.
[ forekommande fall, en uppgift om att sorten innehaller eller bestdr av en genetiskt modifierad organism.

[ forekommande fall, en uppgift om att sorten dr en komponentsort av en annan registrerad sort.

[ forekommande fall, en uppgift om att vaxtforokningsmaterial av sorten i friga bara produceras och salufors som
grundstammar.

[ forekommande fall, en hdnvisning med lanken till den akt dér resultaten av undersokningarna for hallbart bruks-
och odlingsvirde enligt artikel 52 finns.

i forekommande fall, en uppgift om sortens forokningsmetod, inklusive information om huruvida det ror sig om en
hybrid eller en syntetisk sort.

I forekommande fall, en uppgift om att sorten innehéller eller bestdr av en NGT-vixt i kategori 1 enligt definitionen i
artikel 3.7 i forordning (EU)..|.. [Publikationsbyrdn, for in hdnvisning till NGT-forordning..], och det id-nummer enligt
artikel 9.1 e i [NGT-forslaget] som har tilldelats den NGT-vaxt i kategori 1 som sorten harror fran.

[ forekommande fall, en uppgift om att sorten innehéller eller bestir av en NGT-vixt i kategori 2 enligt definitionen i
artikel 3.8 i forordning (EU)../.. [Publikationsbyrén, for in hinvisning till NGT-férordning..].

[ forekommande fall, en uppgift om att sorten ar herbicidtolerant och en uppgift om tillimpliga odlingsforhillanden.
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ta)

tb)

[ forekommande fall, en uppgift om att sorten har vissa andra egenskaper som kan leda till oonskade agronomiska
effekter dndensomravsesiteds och en uppgift om tillimpliga odlingsférhallanden. [Andr. 312]

I forekommande fall, de immateriella rittigheter som omfattar sorten, dess komponenter, egenskaper och
utveckling, inbegripet, i tillimpliga och limpliga fall, antalet relevanta beviljade patent eller patent under
behandling som den behiriga myndigheten mdste tillhandahdlla och uppdatera. [Andr. 313]

I forekommande fall, en beskrivning av vilka forddlingstekniker som har tillimpats for att utveckla sorten.
[Andr. 314]
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HOGSTA MANGDER FOR DYNAMISKT BEVARANDE

Miingden giller per fysisk eller juridisk person, dr och sort/tilltride/ekotyp/vixtgenetisk resurs.

Arter Haogsta nettovikt (kg)
Foderviixter 20

Betor 20
Spannmil 200

Olje- och spanadsvixter 20

Potatis 1000
Kdksviixter:

Baljvixter 75

Lik, korvel, sparris, mangold, rodbeta, rova, vattenmelon, jittepumpa, 1

pumpa, morot, ridisa, svartrot, spenat, vintersallat

Annat utside av koksvixter 0,5
Vegetativt forokade kiksvixter 500 plantor
Frukt och forokningsmaterial av vinstockar 150 stockar

[Andr. 315]
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Bilaga VIII
JAMFORELSETABELLER
Rédets direktiv 66/401/EG Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 1a Artikel 2, artikel 3

Artikel 2.1 A

Artikel 2, artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 B.1

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 C

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 D

Artikel 2.1 E Artikel 3
Artikel 2.1 F -

Artikel 2.1 G -

Artikel 2.1 a Artikel 2
Artikel 2.1 b Artikel 7
Artikel 2.1d Artikel 36
Artikel 2.2 Artikel 83
artikel 2.3 A Artikel 10
Artikel 2.3 B Artikel 10
Artikel 2.4 Artikel 10
Artikel 3.1 Artikel 20
Artikel 3.1 a -

Artikel 3.2 -

Artikel 3.3 Artikel 20
Artikel 3.4 Artikel 7
Artikel 3a Artikel 7, artikel 35
Artikel 4 Artikel 34
Artikel 4a Artikel 31, artikel 32
Artikel 5 -

Artikel 5a -

Artikel 6 Artikel 63
Artikel 7.1 Artikel 7

Artikel 7.1a

Artikel 10, artikel 12

Artikel 7.1b

Artikel 10, artikel 12

Artikel 7.2 Artikel 7
Artikel 8.1 Artikel 14
Artikel 8.2 -

Artikel 9.1 Artikel 14
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Rédets direktiv 66/401/EG

Denna férordning

Artikel 9.2 Artikel 23
Artikel 9.3 -

Artikel 10.1a Artikel 15
Artikel 10a Artikel 15
Artikel 10b Artikel 15
Artikel 10c Artikel 15
Artikel 10d Artikel 14
Artikel 11 Artikel 15
Artikel 11a Artikel 17
Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 Artikel 21, artikel 22
Artikel 13a Artikel 38
Artikel 14 Artikel 36

Artikel 14a

Artikel 7, artikel 15

Artikel 15.1

Artikel 35, artikel 39

Artikel 15.2

Artikel 35

Artikel 15.3

Artikel 35, artikel 39

Artikel 16 Artikel 39
Artikel 17 Artikel 33
Artikel 18 Artikel 2
Artikel 19.1 Artikel 24
Artikel 19.2 Artikel 40
Artikel 20 Artikel 24
Artikel 21 Artikel 76
Artikel 21a Artikel 7
Artikel 22 -

Artikel 22a

Artikel 7, artikel 26, artikel 22

Artikel 23 Artikel 83

Artikel 23a -

Artikel 24 -

Bilaga I Artikel 7

Bilaga II Artikel 7

Bilaga III Artikel 7, artikel 13
Bilaga IV Artikel 17

Bilaga V Artikel 35
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Rédets direktiv 66/402/EG

Denna férordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 1a Artikel 2
Artikel 2.1 A Artikel 2

Artikel 2.1 B

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 C

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 Ca

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 C

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 D

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 E

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 F

Artikel 3, artikel 7

Artikel 2.1 H

Artikel 3, artikel 10

Artikel 2.1 a

Artikel 2

Artikel 2.1 b Artikel 7

Artikel 2.1 ¢ Artikel 7

Artikel 2.1 e -

Artikel 2.2 -

Artikel 2.3 Artikel 10

Artikel 2.4 Artikel 10

Artikel 3 Artikel 20, artikel 7
Artikel 3a Artikel 7, artikel 35
Artikel 4 Artikel 34

Artikel 4a Artikel 31, artikel 32
Artikel 5 -

Artikel 5a -

Artikel 6 Artikel 63

Artikel 7.1 Artikel 7

Artikel 7.1a

Artikel 10, artikel 12

Artikel 7.1b

Artikel 10, artikel 12

Artikel 7.2 Artikel 7
Artikel 8.1 Artikel 14
Artikel 8.2 -

Artikel 9.1 Artikel 14
Artikel 9.2 Artikel 23
Artikel 9.3 -

Artikel 10.1 a Artikel 15
Artikel 10.1 b -

Artikel 10.2 Artikel 14
Artikel 10.3 -

Artikel 10a Artikel 14
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Rédets direktiv 66/402/EG

Denna férordning

Artikel 11 Artikel 15
Artikel 11a Artikel 15
Artikel 12 Artikel 17
Artikel 13 Artikel 21
Artikel 13a Artikel 38
Artikel 14 Artikel 36

Artikel 14a

Artikel 7, artikel 15

Artikel 15.1

Artikel 35, artikel 39

Artikel 15.2

Artikel 35

Artikel 15.3

Artikel 35, artikel 39

Artikel 16 Artikel 39
Artikel 17 Artikel 33
Artikel 18 Artikel 2
Artikel 19.1 Artikel 24
Artikel 19.2 Artikel 40
Artikel 20 Artikel 24
Artikel 21 Artikel 76
Artikel 21a Artikel 7
Artikel 21b Artikel 7
Artikel 22 -

Artikel 22a Artikel 7
Artikel 23 Artikel 83
Artikel 23a -

Artikel 24 -

Bilaga I Artikel 7
Bilaga II Artikel 7
Bilaga III Artikel 7
Bilaga IV Artikel 17
Bilaga V Artikel 35

Radets direktiv 68/193/EEG Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 2.1 A -

Artikel 2.1 B -

Artikel 2.1 C -

Artikel 2.1 D Artikel 7
Artikel 2.1 E Artikel 7
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Rédets direktiv 68/193/EEG

Denna forordning

Artikel 2.1 F Artikel 7

Artikel 2.1 G Artikel 8

Artikel 2.1 H -

Artikel 2.1 1 Artikel 3.3

Artikel 2.2 -

Artikel 3.1 Artikel 7, artikel 8
Artikel 3.2 -

Artikel 3.3 Artikel 2

Artikel 3.4 Artikel 7.3 och 7.4, del E i bilaga II, del E i bilaga III
Artikel 3.5 Artikel 7.4, artikel 8.5
Artikel 4 Artikel 36

Artikel 5 Artikel 44

Artikel 5a Artikel 47.1

Artikel 5b.1 Artikel 48

Artikel 5b.2 Artikel 50

Artikel 5b.3 Artikel 49

Artikel 5ba.1

Artikel 5ba.2

Artikel 5ba.3

Artikel 47.1

Artikel 5¢ Artikel 47.4
Artikel 5d Artikel 47.1
Artikel 5e Artikel 71.1
Artikel 5 Artikel 47.1, bilaga VII
Artikel 5g Artikel 72
Artikel 7 Artikel 14
Artikel 8.1 Artikel 13
Artikel 8.2 Artikel 28
Artikel 9 Artikel 14
Artikel 10 Artikel 15
Artikel 10a Artikel 17
Artikel 11.1 Artikel 80
Artikel 11.2 Artikel 40
Artikel 12 -

Artikel 12a -

Artikel 13 Artikel 7.2
Artikel 14 Artikel 33
Artikel 14a Artikel 38
Artikel 15.1 Artikel 2
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Rédets direktiv 68/193/EEG

Denna férordning

Artikel 15.2

Artikel 39

Artikel 16

Artikel 38

Artikel 16a

Artikel 7.4, artikel 8.5

Artikel 16b

Artikel 7.4, artikel 8.5

Artikel 17

Artikel 76

Artikel 17a

Artikel 7.3 och 7.4, artikel 8.4 och 8.5

Artikel 18

Artikel 18a

Artikel 18b

Artikel 19 -
Artikel 20 Artikel 83
Bilaga I Artikel 7.4, artikel 8.5
Bilaga II Artikel 7.4, artikel 8.5
Bilaga III Artikel 14.6
Bilaga IV Artikel 17
Radets direktiv 2002/53(EG Denna forordning
Artikel 1.1 Artikel 1
Artikel 1.2 Artikel 44.3, artikel 45
Artikel 1.3 Artikel 2.4
Artikel 2 -
Artikel 3.1 Artikel 44.1
Artikel 3.2 Artikel 44.4
Artikel 3.3 Artikel 44.2
Artikel 4.1 Artikel 47.1
Artikel 4.2 Artikel 44.4
Artikel 5.1 Artikel 47.1, artikel 48
Artikel 5.2 Artikel 50
Artikel 5.3 Artikel 49
Artikel 5.4 Artikel 52
Artikel 6 Artikel 44.2
Artikel 7.1 Artikel 59
Artikel 7.2 -
Artikel 7.3 Artikel 63
Artikel 7.4 Artikel 47.1
Artikel 7.5 -
Artikel 8 -
Artikel 9.1 Artikel 44, artikel 46, bilaga VII
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EUT C, 17.9.2025

Rédets direktiv 2002/53/EG

Denna férordning

Artikel 9.2 och 9.3

Artikel 47.1 b, artikel 54

Artikel 9.4 Artikel 47.1 a, bilaga VII

Artikel 9.5 Artikel 46, bilaga VII

Artikel 10 Artikel 44.3, artikel 45, artikel 46.1, bilaga VII
Artikel 11 Artikel 72

Artikel 12.1

Artikel 69.1

Artikel 12.2

Artikel 69.2

Artikel 13 -

Artikel 14 Artikel 71
Artikel 15 Artikel 71
Artikel 16.1 Artikel 44.2

Artikel 16.2

Artikel 47.1 foch g

Artikel 17 Artikel 45
Artikel 18 Artikel 37
Artikel 19 -
Artikel 20.1 Artikel 47.4
Artikel 20.2 och 20.3 Artikel 26
Artikel 21 -
Artikel 22 Artikel 39
Artikel 23 Artikel 76
Artikel 24 -
Artikel 25 -
Artikel 26 -
Artikel 27 Artikel 83
Artikel 28 Artikel 83
Rédets direktiv 2002/54/EG Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 1.2 Artikel 2.4
Artikel 2 Artikel 3, artikel 7.4
Artikel 3.2 Artikel 6
Artikel 3.2 Artikel 80
Artikel 4 Artikel 6, artikel 7.4
Artikel 5 Artikel 34, artikel 35
Artikel 6 Artikel 2.4
Artikel 7 Artikel 36
Artikel 8 Artikel 63
Artikel 9.1 Artikel 24, artikel 25
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SV

Rédets direktiv 2002/54/EG

Denna forordning

Artikel 9.2

Artikel 13.5

Artikel 10.1

Artikel 13, artikel 14

Artikel 10.2 Artikel 28
Artikel 11 Artikel 14
Artikel 12 Artikel 15, artikel 17.4
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 14.1 Artikel 28

Artikel 14.2

Artikel 17.4

Artikel 15 Artikel 13, artikel 14, artikel 23
Artikel 16 Artikel 18

Artikel 17 Artikel 15, artikel 17.3

Artikel 18 Artikel 15, artikel 17

Artikel 19 Artikel 38

Artikel 20 -

Artikel 21.1

Artikel 7.1 och 7.3, artikel 15, bilaga II

Artikel 21.2

Artikel 15, artikel 17.4

Artikel 21.3

Artikel 39

Artikel 22.1

Artikel 6, artikel 7.4

Artikel 22.2 Artikel 35
Artikel 23.1 Artikel 39
Artikel 23.2 -

Artikel 24 Artikel 33
Artikel 25.1 Artikel 80
Artikel 25.2 Artikel 39
Artikel 26 -

Artikel 27 Artikel 7.3
Artikel 28 Artikel 76
Artikel 29 -

Artikel 30 Artikel 7.4
Artikel 30a -

Artikel 31 -

Artikel 32 -

Artikel 33 -

Artikel 34 Artikel 83
Artikel 35 Artikel 83
Bilaga I Artikel 17.4
Bilaga II Artikel 13.5
Bilaga III Artikel 17.4
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Rédets direktiv 2002/54/EG

Denna férordning

Bilaga IV Artikel 17.4 m, artikel 35
Bilaga V -
Bilaga VI -
Radets direktiv 2002/55(EG Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2.1, artikel 3, artikel 7.4, artikel 8.5
Artikel 3.1 Artikel 5
Artikel 3.2 Artikel 44
Artikel 3.3 Artikel 45
Artikel 3.4 Artikel 44.2
Artikel 4.1 Artikel 47.1 a
Artikel 4.2 Artikel 47.1 ¢
Artikel 4.3 -
Artikel 4.4 Artikel 26
Artikel 5.1 Artikel 48
Artikel 5.2 Artikel 50
Artikel 5.3 Artikel 49
Artikel 6 Artikel 44.2
Artikel 7.1 och 7.2 Artikel 59
Artikel 7.3 Artikel 63
Artikel 7.4 Artikel 47.1 ¢
Artikel 8 Artikel 56
Artikel 9.1 Artikel 44, artikel 72
Artikel 9.2 Artikel 47.1 b, artikel 54
Artikel 10 Artikel 44.3, bilaga VII
Artikel 11 Artikel 72
Artikel 12.1 Artikel 69
Artikel 12.2 Artikel 70
Artikel 13 -
Artikel 14 Artikel 71
Artikel 15 Artikel 71
Artikel 16.1 Artikel 44.2

Artikel 16.2

Artikel 47.1 foch g

Artikel 17 Artikel 45
Artikel 18 Artikel 37
Artikel 19 Artikel 44.2
Artikel 20 Artikel 20
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SV

Rédets direktiv 2002/55/EG

Denna férordning

Artikel 21 Artikel 2.4 och 2.6, artikel 7.4
Artikel 22 Artikel 34, artikel 35

Artikel 23.1 Artikel 2.4

Artikel 23.2 -

Artikel 24 Artikel 36

Artikel 25 Artikel 7.4, artikel 8.5, artikel 24, artikel 25
Artikel 26 Artikel 13

Artikel 27 Artikel 14

Artikel 28 Artikel 15, artikel 16, artikel 17.4
Artikel 29 Artikel 14, artikel 28

Artikel 30 Artikel 14, artikel 28

Artikel 31 Artikel 17.3

Artikel 32 Artikel 17.4

Artikel 33 Artikel 38

Artikel 34 -

Artikel 35 Artikel 7.4

Artikel 36.1

Artikel 6, artikel 7

Artikel 36.2

Artikel 15, artikel 17

Artikel 36.3 Artikel 39
Artikel 37 Artikel 39
Artikel 38 Artikel 33
Artikel 39.1 Artikel 80
Artikel 39.2 Artikel 39

Artikel 40 Artikel 24, artikel 25
Artikel 41 Artikel 8.5

Artikel 42 Artikel 19

Artikel 43 -

Artikel 44.1 -

Artikel 44.2 Artikel 26

Artikel 45 Artikel 2.2, artikel 7.3, artikel 8.4
Artikel 46 Artikel 76

Artikel 47 -

Artikel 48 Artikel 26

Artikel 49 -

Artikel 50 -

Artikel 51 -

Artikel 52 Artikel 83

Artikel 53 Artikel 83

Bilaga I Artikel 7.4, artikel 8.5
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EUT C, 17.9.2025

Rédets direktiv 2002/55/EG

Denna férordning

Bilaga I Artikel 7.4, artikel 8.5
Bilaga III Artikel 7.4, artikel 8.5
Bilaga IV Artikel 17.4

Bilaga V Artikel 17.4 m

Bilaga VI -

Bilaga VII -

Rédets direktiv 2002/56/EG

Denna forordning

Artikel 1 forsta stycket Artikel 1
Artikel 1 andra stycket Artikel 2.4
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 3.1 Artikel 20
Artikel 3.2 -

Artikel 3.3 Artikel 7.3
Artikel 3.4 Artikel 7.3
Artikel 4 Artikel 7.4
Artikel 5 Artikel 36
Artikel 6.1 Artikel 2.4
Artikel 6.2 -

Artikel 6.3 -

Artikel 7 Artikel 7.4
Artikel 8 -

Artikel 9 Artikel 7.4
Artikel 10 Artikel 7.4
Artikel 11.1 Artikel 13
Artikel 11.2 Artikel 28
Artikel 12 Artikel 14
Artikel 13 Artikel 15, artikel 17
Artikel 14 -

Artikel 15 Artikel 15
Artikel 16 -

Artikel 17 -

Artikel 18 Artikel 7.3, artikel 17
Artikel 19 Artikel 38
Artikel 20 -

Artikel 21 Artikel 39
Artikel 22 Artikel 33
Artikel 23.1 Artikel 80

106/111

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/3767oj



EUT C, 17.9.2025

SV

Rédets direktiv 2002/56/EG

Denna férordning

Artikel 23.2 Artikel 39

Artikel 24 Artikel 7.2
Artikel 25 Artikel 76

Artikel 26 -

Artikel 27 Artikel 26

Artikel 28 -

Artikel 29 -

Artikel 30 Artikel 83

Artikel 31 Artikel 83

Bilaga I Artikel 7.3

Bilaga Il Artikel 7.3

Bilaga III Artikel 17

Bilaga IV -

Bilaga V -

Rédets direktiv 2002/57 [EG Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1, artikel 2

Artikel 2.1 a

Artikel 2, artikel 3

Artikel 2.1 b

Artikel 2

Artikel 2.1 d

Artikel 2, artikel 7

Artikel 2.1 e

Artikel 2, artikel 7

Artikel 2.1 f

Artikel 2, artikel 7

Artikel 2.1 g

Artikel 2, artikel 7

Artikel 2.1.h

Artikel 2, artikel 7

Artikel 2.1 j

Artikel 2.1k Artikel 3

Artikel 2.2 Artikel 2

Artikel 2.3 Artikel 7

Artikel 2.3a Artikel 7

Artikel 2.4 -

Artikel 2.5 Artikel 10, artikel 12
Artikel 2.6 Artikel 10, artikel 12
Artikel 3.1 Artikel 20

Artikel 3.2 -

Artikel 3.3 -

Artikel 3.4 Artikel 7

Artikel 4 Artikel 7, artikel 35
Artikel 5 Artikel 34
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EUT C, 17.9.2025

Rédets direktiv 2002/57[EG

Denna férordning

Artikel 6 Artikel 31, artikel 32
Artikel 7 -

Artikel 8 Artikel 63

Artikel 9.1 Artikel 7

Artikel 9.1a

Artikel 10, artikel 12

Artikel 9.1b

Artikel 10, artikel 12

Artikel 9.2 Artikel 7
Artikel 10.1 Artikel 14
Artikel 10.2 -

Artikel 11.1 Artikel 14
Artikel 11.2 Artikel 23
Artikel 11.3 -

Artikel 12.1 a Artikel 15
Artikel 12.1b -

Artikel 12.2 -

Artikel 12.3 -

Artikel 13 Artikel 15
Artikel 14 Artikel 17
Artikel 15 Artikel 17
Artikel 16 Artikel 38
Artikel 17 Artikel 36
Artikel 18 Artikel 7, artikel 15

Artikel 19.1

Artikel 35, artikel 39

Artikel 19.2

Artikel 35

Artikel 19a

Artikel 20 Artikel 39
Artikel 21 Artikel 33
Artikel 22.1 Artikel 24
Artikel 22.2 Artikel 40
Artikel 23 Artikel 24
Artikel 24 Artikel 7
Artikel 25 Artikel 76
Artikel 26 -

Artikel 27 Artikel 7
Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31 Artikel 82
Artikel 32 Artikel 83
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SV
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Denna férordning

Artikel 33 Artikel 83

Bilaga I Artikel 7

Bilaga Il Artikel 7

Bilaga III Artikel 7

Bilaga IV Artikel 17

Bilaga V Artikel 35

Bilaga VI Artikel 82

Bilaga VII Artikel 82

Radets direktiv 2008/72/EG Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 1.2 Artikel 2.1

Artikel 1.3 Artikel 2.3

Artikel 2 Artikel 2.4

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4 Artikel 7.4, artikel 8.5

Artikel 5.1 och 5.2

Artikel 41, artikel 42

Artikel 5.3 -

Artikel 6.1 Artikel 10
Artikel 6.2-6.4 -

Artikel 7 -

Artikel 8.1 Artikel 10
Artikel 8.2 Artikel 2.4
Artikel 8.3 Artikel 44
Artikel 9.1 och 9.2 Artikel 5
Artikel 9.3 Artikel 45
Artikel 10.1 Artikel 13
Artikel 10.2 Artikel 22
Artikel 11.1 Artikel 13
Artikel 11.2 Artikel 28
Artikel 12 Artikel 2.4
Artikel 13 Artikel 33
Artikel 14.1 -

Artikel 14.2 Artikel 5
Artikel 15 -

Artikel 16.1 Artikel 39

Artikel 16.2

Artikel 17

Artikel 7.1 och 7.2, artikel 8.1 och 8.2
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Artikel 18 Artikel 7.3, artikel 8.3
Artikel 19.1 Artikel 19
Artikel 19.2 Artikel 38
Artikel 20 Artikel 28
Artikel 21 Artikel 76
Artikel 22 Artikel 7.3, artikel 8.3

Artikel 23.1

Artikel 23.2 Artikel 80
Artikel 24 Artikel 83
Artikel 25 -
Artikel 26 Artikel 83
Artikel 27 Artikel 83
Bilaga I Bilaga II, bilaga III
Bilaga Il Bilaga
Bilaga III -
Rédets direktiv 2008/90/EG Denna férordning
Artikel 1.1 Artikel 1, artikel 2
Artikel 1.2 Artikel 2.1
Artikel 1.3 Artikel 4
Artikel 1.4 Artikel 2.4
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 3.1 Artikel 6
Artikel 3.2 -
Artikel 3.3 -
Artikel 3.4 Artikel 2.4, artikel 29
Artikel 4 Artikel 7.4, artikel 8.5
Artikel 5 Artikel 41
Artikel 6.1 Artikel 7, artikel 8
Artikel 6.2 Artikel 4
Artikel 6.3 Artikel 42
Artikel 6.4 -
Artikel 7.1 Artikel 5
Artikel 7.2 Artikel 47.1
Artikel 7.3 Artikel 47.1, artikel 54
Artikel 7.4 Artikel 47.1
Artikel 7.5 Artikel 47.2
Artikel 7.6 Artikel 47.2
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Rédets direktiv 2008/90/EG
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Artikel 8.1 Artikel 13

Artikel 8.2 Artikel 13, artikel 18
Artikel 9.1 Artikel 13, artikel 15, artikel 16, artikel 17
Artikel 9.2 Artikel 28

Artikel 9.3 Artikel 15, artikel 17
Artikel 10 Artikel 2.4, artikel 29, artikel 30
Artikel 11 Artikel 33

Artikel 12.1 Artikel 39

Artikel 12.2 -

Artikel 13 Artikel 80

Artikel 14 Artikel 24, artikel 25
Artikel 15 Artikel 80

Artikel 16 Artikel 19

Artikel 17 -

Artikel 18 Artikel 2.3

Artikel 19 Artikel 76

Artikel 20 -

Artikel 21 -

Artikel 22 -

Artikel 23 Artikel 23

Artikel 24 Artikel 83

Bilaga I Bilaga I

Bilaga II -
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